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Sa har anvander du handboken

Tack for att du har kopt en projektor fran Canon.

Multimediaprojektorn WUX450/WX520/WUX400ST/WX450ST (i den har
handboken kallad “projektorn”) dr en hogpresterande projektor som kan
projicera hogupplosta datorskarmar och digitala bilder med hog kvalitet pa
en stor duk.

Den har handboken

Den har handboken kombinerar anvandarhandboken fér multimediaprojektorerna
WUX450/WX520/WUX400ST/WX450ST. | avsnittet “Anvandning” (S47) beskrivs
hur du anvander projektorn. | avsnittet “Montering och underhall” (S123) beskrivs
den forsta konfigurationen och regelbundet underhall. For instruktioner om
programvara for projicering med flera projektorer anslutna i ett lokalt natverk laser
du avsnittet “Flerprojicering via natverk (NMPJ)” (S205). Las igenom handboken
noggrant for att fa ut det mesta majliga av projektorn. Installationen av projektorn
ska utféras av en kvalificerad tekniker om mojligt. Kontakta Canon Call Center for
mer information.

Om inget annat anges visar figurerna i den har handboken modellen WUX450/
WX520.

Symboler pa knapparna

Projektorn kan skétas med knapparna pa fjarrkontrollen eller pa projektorns sida.
Med fjarrkontrollen kan du skéta alla projektorns funktioner.

| detta dokument visas knapparnas funktion enligt nedan.

Anvandning av
knapparna pa sidan av (van — -
projektorn Valia storleksforhallande for duken
Vaélj rétt storleksforhallande |5r duken som anvénds.
™ 1 Tryck pa MENU-knap ['n s att menyfénstret visas.
Fjarrkontrollens [ ®@FEmonwr | [ “aekor ]
knappar ® O o5 &
s55| 540§
0.0 "

2 vilj fliken [Installera instéliningar] genom att anvénda knapparna [«] /
>

[_Ffrrkontroll ] Projekior
A

L o = &,‘i

‘Visa den knapp som ska tryckas pa

Symboler som anvands i denna handbok
Betydelserna av symboler som anvands i handboken féljer nedan.
Har ges en varning om skotsel eller begransning.

|§| Indikerar att det finns mer information att observera vid
anvandningen.



Sa har anvander du handboken

Meddelande om copyright

Observera att forstoring eller férminskning av en bild i kommersiellt syfte eller
offentlig presentation kan bryta mot ursprungsmaterialets rattsskyddade
copyright.

Om varumarken

* Ethernet ar ett registrerat varumarke som tillhér Xerox Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8
och Aero ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och / eller andra |lander.

* Mac, Mac OS och Macintosh ar varumarken som tillhér Apple Inc. och
registrerats i USA och / eller andra lander.

* HDMI, HDMI logo, och High Definition Multimedia Interface ar varumarken
eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing, LLC.

* PJLink &r ett registrerat varumarke, eller har varumarkesansokts, i Japan, i
USA och / eller andra lander eller territorier.

e AMX ar ett varumarke som tillhér AMX Corporation.

* Crestron®, Crestron RoomView® och Crestron Connected™ ar registrerade
varumarken som tillhor Crestron Electronics, Inc.




Fordelar med den har projektorn

Minimalt utrymme kravs for montering

Kompakt storlek (337 x 134 x 370 mm (bredd x héjd x djup) (WUX450/WX520) eller
337 x 134 x 415 mm (bredd x hdjd x djup) (WUX400ST/WX450ST)) som kan
monteras med minimala utrymmeskrav. (S298)

Hogupplost LCOS-projicering

Projicering i upplésningen 1920x1200 (WUXGA) med WUX450/WUX400ST eller
1440x900 (WXGA+) med WX520/WX450ST, tack vare hogupplosta, reflekterande
flytande kristallpaneler (LCOS).

Visning pa delad skarm

Sida vid sida-projicering av tva bilder fran olika enheter anslutna till projektorn.
(S79)

Manuell linsforskjutning, zoom och fokus
Justera manuellt bildens position (S56, S134) och fokus (S57) efter behov.

Zoomjustering for att passa dukens storlek

Storleken pa den projicerade bilden kan justeras med optisk zoom (S55) pa
WUX450/WX520 och elektronisk zoom (S149) pa WUX400ST/WX450ST.

Projicering pa nara avstand for stora dukar
(WUX400ST/WX450ST)

Stod for projicering pa nara avstand for bredbildsskarmar. Till exempel projicering
pa 100-tums skarmar fran cirka 1,2 meter.

Visa filer fran USB
Projicera JPEG-bilder sparade pa ett USB-minne. (S77)

Kantutjamning

Utjamna 6verlappande kanter pa bilder fran flera projektorer sa att den fullstandiga
bilden far ett mer sémldst utseende. (S159)

Testmonster som visas

Projicera olika sorters testmonster utan att nagon insignal behdvs. (S158)

Flerprojicering via natverk (NMPJ)

Projicera bilder fran flera datorer via en natverksanslutning. (S205)



Oversikt

Denna o6versikt hjalper dig att hitta funktioner fér att anvanda projektorn fullt ut och
ar anvandbara for att skapa en attraktiv presentation, etc.

Ansluta projektorn

Ansluta projektorn till en dator (S137 -
S$139)

Ansluta till AV-utrustning (S140 - S142)

Projicera en bild

Borja projicera (S50)
Vilja insignal (S51 - S52)
Projicera bilder fran tva kallor samtidigt
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Justera bilden

Justera bildstorlek och fokus (S55 - S57)

Justera
lutningskompensationsférvréangning
(S66)

Justera storleksforhallande (S58 - S65)

Ta bort flimmer fran datorfonstret eller
justera positionsforskjutning (S87, S88)

Justera farger och bildkvalitet

Projicera en bild pa en gron tavla (S153)

Vilja ett bildlage som passar for den
projicerade bilden (S95)

Finjustera farger (S99)
Ta bort brus (S101)

Skapa presentation

Tillfalligt gora bilden svart (S74)
Frysa bilden (S74)

Justera volymen (S75)

Stanga av ljudet (S75)

Zooma in en bild (S76)

Projicera bilder pa ett USB-minne (S77 -
S78)

Andra fjarrkontrollens kanal (

Aterstilla projektorinstillningarna

Ta bort I6senordet (S115)
Initiera natverksinstéllningen (S175)

Aterstilla standardmenyinstillningarna
(5120)

Ovriga funktioner

Anvanda automatisk avstangning (S109)

Sla pa projektorn genom att ansluta
nétsladden (S109)

Stidnga av pipsignalen under
anvandning (S110)

Inaktivera knappar (S111)

Délja guidemeddelanden (S154)
Ange ett I6senord (S115)

Minska lampans ljusstyrka (S105)
TestmoOnster som visas (S158)
Val av Audio In-terminal (S153)

Kombinera bilder fran flera projektorer
(S159 - S166)

Skicka bilder via ett natverk (S208)



Innehallsforteckning

Sa har anvander du handboken ... e 2
Fordelar med den har projektorn ..........coovvvviiiiiiiccccccssseseeeeeeeee e 4
L0 Y=Y 3 S 5
Viktig information ... 16
SaAKerhetsfOreSKIifter .........cuuovriiiiicerr e e 17
FORSIKTIGHET VID TAKMONTERING. ........ccevueirtretesseseesssessssesessssesessssssssssssssns 17
B LAS IGENOM OCH BEHALL DEN HAR ANVANDARHANDBOKEN FOR
SENARE ANVANDNING. .......oouiiieiieeeeeee et te e e e 18
KRAV PA ELSLADD ........cooeoireeeceeecetecssesesessesesessesssssesssassessssassessessssesssssssssasssssssnes 20
FOrsiktighetSatgarder ... e e e nmn s 22
Forsiktighetsatgarder vid montering och hantering........ccccooccvvciiriiciicnnncccieeennnn. 23
Forsiktighetsatgarder for lampan.........cccccoccccierirccccee e e 24
Forsiktighetsatgarder for fjarrkontrollens batterier..........cccccoeccvciiiriccceenncscceeen, 25
FOor saker anvandning.........oooueieieieemeecsssssissss s e s s 27
o T =3 T2 1 T [ 1o ' 29
Medfoljande tillbehor ... 30
B FAStA INSIOCKEL ... 31
Forbereda fjarrkontrollen...........eeeeccccciiiiiiiiiir e 32
W Satta in batterier i fArrkontrollen ... 32
B FJArrkontrollens rackVidd ...........oooiiiiiii e 33
B Anvanda en kabelansluten fjarrkontroll (RS-RCO05) ......cccvvveeeiiiiiiiiciiiieiieeeee e, 34
Delarnas namn..........cccninir 35
Projektor (WUXA450/WX520) .......ccccoeeereereerarerserransessmesesessnsssssessssessessessessnssessessnsanns 35
I =10 T - S 35
S-S o - S 35
B UNAEISIAA. ... e e e e 35
Projektor (WUX400ST/WXA50ST).....ccccccrirnarrrsserrsssmrsssssresssssessssnsssssssssssnssssssssssssnees 36
I = 10 T - S 36
B BAKSIAA ..o a e e 36
B UNAEISIAA......coiiiiie et e e e 36
L = L (e 01 e | N 38
Sidoreglage.......cccuceeiiiiiiiii i —————————— 40
[ 0 g o 11 €= 1 oY = 40
B LED-IiNdIKatorBgen..........eoiiiie e 41
T F= 1a Yo K53 (=T 01T T PSR 42
Linsforskjutningsreglage .........cccceviiminmninis s s s sans 43
e o =Y L o ] 113 1= 43
Programvara med oppen kallkod ............coooviiiiiiiiicicccieeeeeeeeeeee e 44
B Programvara som galler under GPL och LGPL ..., 44
B Programvara som galler under GNU General Public License, version 2............. 44



Innehallsforteckning

ANVANANING ....cceeeeciiiirececrr e e e e 47
Projiceraen bild..........ccooiiimiimeecciirrrrrr e 49
Steg 1 SIa pa Projektorn........iecccceeeeee e 50
Steg 2 Vilja en insignal ... 51
Olika typer av insignal ...........cccoirmmiiiriiie e smsnn e e e e s e s nnnns 51
BT 1HE= T T3 e o - | P 52
Steg 3 Justera bilden...........cccmiiiiiii e —— 53
Stalla in datorns skarmupplOSNING .....ccceiiiiriiiiiiccccsseeerrrrr s naes 53
B WINAOWS 8. .ttt e e e e e e e re e e e e e e s 53

B WINAOWS 7.ttt e e et e et e e e e e e e e e e s e e eneeeaaaaeens 53

B WINAOWS ViSta. ... e e e e e 54

B WINAOWS XP ..ttt e e e e e e e e e eeeeeaaaeeens 54

LR = o2 O 1 R 54

F T Lo o O3t T =3 =Y ] ' 55
B Anvanda funktionen AUtO PC ...t 55
Justera bildstorleken (WUXA450/WX520) .......ccceeiiieeicessssnmeemmmmmessssssssssssssssssnssssssessns 55
Justera bildens pPoSitioN..........coceecciriiirrr e 56
B WUXAS50/WX520 ... ieieeeiie ettt st e e st e e st e e stae e e snseeennseeesnnaneans 56

B WUXA00ST/WXASE0ST ...ttt ettt ettt et e e eaae e e ssbeeesnaeeens 56
JUSEEra fOKUS ... e e 57
Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken.................... 58
Vilja storleksforhallande for duken ............cccoevccciiiincccnee e 58
Flytta bilden med 16:9 D. bildSVAXIING ....c.cevviiiiiiiiiiiiciireerrrrre s eee e 61
Flytta bilden med 4:3 D. bildsvaxling ........c.cccvemmiiniiimniir e 62
Aterstilla bildforsKjutniNgen ..........cccvecceivecresieeeses st se s se s s seens 63
Vilja storleksforhallande...........ccccoeieeeeiemieccscer e e 64
Typer av storleksforhallande ... 64
Vilja ett storleksforhallande ...........ooccoieiiicciiiiiccceer e 65
Steg 5 Korrigera bildforvrangning ... 66
Justera luthingskompensation...........ccccoiiiiiiseecsece e nnnna 66
M Horisontell/vertikal lutningskompensation...............cccccveieiiiiiiiiiiieeeceee e, 66

I Lo 4 TU L3 =Y T TP 67

B Aterstalla lutningSKOMPENSatioNeN .............c.coeeveueieeeee e 68
Steg 6 Vilja bildkvalitet (BildIAgE).........eeeeeererereecrsereresesssssesessssssesenes 69
=T o[- T T 69
B VAA DIIAIAgE ..ottt e et arae e 70
Steg 7 Ange instéllningar for energisparlage ...........cccceevrvrrreeeecnnnnnnn. 71
Steg 8 Stanga av projektorn ... 72

Buiusioalg)s|ieyauuy I



Innehallsforteckning

Anvandbara funktioner under presentationen............cccccevvvreeennn. 73
Anvandbara funktioner for presentation...........cccceeeiiieicccccccce, 74
Tillfalligt gora bilden svart ..o 74
Frysa bilden ... s 74

B LTS oY = Y 1Y/ 1 1= o 75

853 £ Ta T F T LV 10 Lo = S 75
Zooma in €N BIld.........eee e 76
Projicera bilder pa ett USB-minne..........ccccccceriiiicccmmmrnnnssssssssneesssssnnnns 77
Visning pa delad Skarm..........ccccoiiiiiiinicnie e 79
Stalla in funktioner i menyer..........ccriiiiiriee s 81
WX 4 V£ 1 o F- T 4 0= 437 82
MenyKoNfigUration ...........ccccceriiicceirr e s e e s s s e e s an e e e e smn e e e mmn s 82
Grundldaggande menyanvandning ........ccccciniminimeinnniss s 83
Stélla in visningsstatus (Ingangsinstallningar) .........ccccccviiieeninnnen. 85
Vilja storleksforhallande............cccooiicciiiinccirii e e e 85
Konfigureramed Auto PC ..............o e smsss e s mmnmne s 86

R 1HE= T4 T3 e o - | PSR 86
Justera insignalen (Totalt antal pixels) ........cccccviivimiiinnii 87
Justera insignalen (SPArning)........ccccccririiminnsnrir e 87
Justera insignalen (Horisontell position) ..........cccccciireecimrrscccee e e 88
Justera insignalen (Vertikal position) ..........cccccciiiimmmmmriniiin e 88
Justera insignalen (Horisontella pixels) ........cccooermmmmmiiniiin s 89
Justera insignalen (Vertikala pixels) ........ccccovoiiiiiiiiiincce e 89
Justera HDMI-iNNIVA.........cccciiiiieeieereccseressssssssee s ssssssnse s ss s s s s s s s s snss e s sssssmssnssssssmnnnnas 90
Stélla in HDMI-fargformat...........cccciviimiiiiniiii s 920
Ange HDMI-OVErsKanning .........ccccceeeecesmerrrssssnmeersssssnrerssssssssesssssssnmenssssssmsesssssssnneneas 91
Ange progressiv behandling.........ccccocoiiiiiiiiiisessssre s s e e e eeeenne 91
Ange bildspelsintervall..........ooo i e 92
Ange visning pa delad SKArm ... 92
Justera bildkvalitet (Bildjustering).........ccccocvvmmmmiinniiiene e 94
Ange bildprioritet i det delade skarmlaget ...........ccccovvmmmiiirccccccceeerer e 94
Ange bildIAge..........ccoiiiii i ——————————— 95
Skapa/spara en anvandarprofil.............cooiiiiiciinn s 96
Justera [JUSSEYIKaN ... ————— 97
Justera KoNtrasten ... 97

B TUES] (=Y = T3 € 14 o - 1 PP SRR 98



Innehallsforteckning

KOrrigera gamma ..........ooicieiniiimnn e sss s s s s s 98
JUSEEra fArger ... ———— 99
Justera efter bakgrundsbelysning (Bakgrundsbelysning) .......ccccccocivcmniiniinnnnn. 100
Reducera bildbrus (Brusreducering) ........cccucceeceerirssssnerrsssssseessssssssesssssssssessssssnnes 101
Justering av dynamisk gamma.........ccccoooiiiiiiiiiiiiin e 101
Korrigera MinNesfarg........ccccoviieoeoiiiiiccirr e 102
Finjustera farger (6-axlig fargjustering) .....cccccceevviiiiicccecirrrre s 102
Finjustera gamma ... e e e e e e s mmnnn e 103
Kontrollera kontrast (BIANAare) ..o e 104
ANGe JaMmPIAGE..... .. e 105
Aterstilla instillningarna for bildjustering..........cocceceveeeeerceeeeessersesesseeeeeeseeeeanns 105
Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning) .......ccccceeeeuennnnnnnne. 106
Registrera anvandarlogotyp .......cccccucceeceeriricssmerinncscee s sssme e sme e s sene e e 106
Positionera anvandarlogotyp..........ccccciiimmmmmmmriimniin s e 107
D L8] QL 2= T3 = T [ - | P 107
SKArmen NAr tOM.......oo i 108
Vilja en logotyp som startbild ............cccciviiimmiiniii 108
Ange automatisk avstangning .........ccccceiiiiiinn e —— 109
Ange automatisk start ... ———— 109
Ange anvidndning eller franvaro av pipsignaler.........cccccccoiiiiicnnnccceeeneecccneeen, 110
Ange funktion vid tangentupprepning ........ccccovveccccccecerrnri s 110
Lasa knappar pa projektorn eller fjarrkontrollen ...........ccccccoiiiiincicniicciiicnennnne 111
Vilja en kanal for fjarrkontrollen ... 112
[ TS e W oT (= E=T=T o X= (¢ f o X- TP 113
ANGE HDMI=iNGANG ...eiviciirriiereisirrrssssesssssessssnsesssssessssnesssssessssnsssssssssssnsesssnsessssnenssses 113
Valja VISNINGSSPraK...........eiiiiiiciiiic i rese e ssme e an e s e e ame e 114
Skydda anvandningen med ett I0senord............cccoccmrrieiii s 115
Ange ett I0SENOrd....... ... —— 116
Aterstilla ursprungliga gammainstallningar............ccccccecerieeeenieresssesessesesesseens 116
Aterstalla Iamptid...........ccccoeeieeceeeeieeee e ses et e e eae e ese e ae e e eae e e eaens 117
B OM visNiNG @V [ampPrid ... 118
Aterstilla IUftFiIlterraknNaren ............coceeeeeeeerceeserceesee e ee e eaeses s seses e saeseesesaeas 119
Uppdatera firmware .........cccccciiiiiiiiicccccccesccrirr e ssssnrrs s s e s s s s s smmnnnneens 119
Aterstalla till grundinStaAlININGEN .........cceeveeeeeeeeeeeee e sae s saesseeseesesns 120
Kontrollera projektorinformation ... 121

Buiusioalg)s|ieyauuy I



Innehallsforteckning

Montering och underhall...........cc..cccceeeirirmriirreennnnee. 123
MoNtering ... ———— 125
FOre montering........ccccciiiiieiiirrs e 126
Forsiktighetsatgarder nar projektorn bars/transporteras.........cccccveeriienreceennne. 126
Forsiktighetsatgarder vid montering .........cccccocomirccinnnsnnnssrs e 126
B Vid anvandning monterad i taket............occeeiiiiiiii 128

B Montera vand i ratt rfKINING..........uuuuiiiii e 129

" LT3 Z=T g T o £=7 o1 o o3 =Y o [V ] o 130
Stalla in Projektorn.... ..o ————————————— 130
Bl Placera projektorn framfor dUKeN ...........coooiiiiiiiiiii e 130

B MONtering P& GOIVEL......coiiiiiiiie s 130

B Montering med UpPAIUINING........cuviiiiiie e 130

B Projicering fran en hogt uppsatt plats..........cocovviiiiiiiii 131

W Takmontering eller bakprojeKtion ............ccocovviiiiiiiiee e, 132
Forhallandet mellan bildstorlek och projiceringsavstand ............ccccceimiiiicnnnns 133
B LinsforskjutningSfunktion ..o 134

B OM lINSTOrSKJUINING . ... 134
ANnslutnNiNgSProcedur...........ccoiiieeccir s 136
Anslutningsbar utrustning och ingangsterminaler ..........ccccoeoiiiiicirnninisisnnnenes 136
ANsluta €N dator..........coiiiiiiiiceee e nnnnanan 137
B Ansluta till RGB-skarmutgangsterminalen (analog anslutning)............ccccce...... 137

B Ansluta till DVI-skarmutgangsterminalen (digital anslutning) ...........cccccceeeneee. 138

B Ansluta med en HDMI-kabel (ingangssignaltyp: [HDMI]).......ccccceeiiiiinnennnnnne. 139

B Ljudutgang till hOgtalare ..o 139
Ansluta AV-Utrustning .......ccccc i —————— 140
B Ansluta till Digital video-utgangsterminalen (digital anslutning) ............c...cc...... 140

B Ansluta till analog videoutgangsterminal (analog anslutning) ...........cc.ccceeeeeee. 141

B Ljudutgang till hGgtalare .............oooeioiiiiiee e 142
Koppla in Projektorn ......... it e 143
(ST oY g T= T o1 oY= - T 144
Borja och stoppa projiCering ........cccccecemimmiiniii e 144
[ =To] 5=l o] o] [ (o= - PRSP 144

[ (o] o] o F= 1 o] o] [ o7=T 4T g T =Y o TR 144

B Nar sprakvalsfOnstret ViSas ..........ccuveeeiiiiiiiii e 144

B Nar I6senordsinmatningsfonstret Visas ...........oooo e, 144

B NAar “Ingen SigNal” VISAS ......cooiiiiiiiiieeeeet e 144

B Nar fonstret Barbar dator inte ViSas ..o 145

B JUStera Dild ... e 145
Andra skdrmutgang for barbar dator ...........ccccceeeeeerereeee e 145
B Aktivera extern SKArMULIGANG ........ocveiieeiiiiiiee e e e 145
Installationsrelaterade menyinstallningar............cooceiiiiiiiiiiieenennnnnns 146
Lasa installationsinstallningar...........ccccoiiiciiiiiiccccrnn e e e 146
V£ TaTe =0 o 11 o AVZE=T 0 11 4 Ve 1= 1S PPRR 146

10



Innehallsforteckning

Ange dukens storleksforhallande ........cccccccmmiiccciemrincccscre e 148
Justera storleken pa projicerade bilder (WUX400ST/WX450ST) ......cccccvvecueeennn. 149
Ange lutningskompensation.........ccccccmiiiiin i ———————— 150
Ange digital bildVaxling........ccceeceriiiriecrer e 150
Ange mikrodigital bildforskjutning...........cccocemiircecerirecceee e e 151
Justera bildregistrering .........ouceeeeccciccirrrr e e 151
Ange fIAKHIAGE.......cccee e ———— 152
Ange vertikal ProjiCering ........ccccceiiiiiiriinir e —— 152
Val av Audio In-terminal ... 153
Justera farger for att battre passa dukens farg ........c.ccoccmviniiiininniee, 153
Ange en MeNYPOSItioN.........ccooiiiiiiiiiiiirrr - 154
Visa/dolja guidefonstret ...........cccccoeemmiiiiiii s 154
Visal/dolja ingaAngSStatus ...........ccceiiiciiiiiccicie e e e 155
Visaldélja varningar om 6verhettning..........ccccecciimiiinciinicce e 155
Ange menyvisningstiden.........ccccciiiiiiii e ———— 156
Visaldélja varningar om lampbyte.........ccccccimmiinniiimmn 156
Visal/dolja varningar om filterrengoring .........ccccvveeeeeerrrssseernsss e s s seme e s 157
Visa/dolja ID for delad SKArm .........cccccceereeiiiiisccccsssssssseerese s s sssssssssssssssssssesssessssanas 157
Visa/dolja tesStmONStret..........oooccccceerrree e 158
Projicera fran flera projektorer samtidigt (Kantutjamning).............cccccceevvruneenn. 159
B Grundlaggande iNStruKLiONEr.............oiiiiiiiiee e 159

B Avancerade instruktioner: Justering av svartniva...........ccccccooviiiiiniiee e, 162

B Avancerade instruktioner: Mjukare 6verlappande omraden..............ccccvveeeeen.... 164
Ansluta till ett natverk ... 167
Oversikt av ndtverksanslutniNgar ...........ccoccveeeeeecensenesessesessesessenns 168
AnNsIutNingsSMetoder ... ———— 168
Utfora projektorinstallningar ... 169
Lasal/lasa upp natverksinstallningar ..........cccccvvrccecmennsccscee s e 169
Aktivalinaktivera natverkslosenordet ...........ccccoocoocieriiicccennrc s 170
Registrera ett natverkslosenord...........ccccvveeiii e 171
Aktivalinaktivera funktioner for kabelanslutet natverk ..........ccccoiiiiicnnnniiinnnn. 171
Ange stromférbrukning vid standby ..........ccccciviiii 172
ViS@ IP-adreSSeN ... 172
Visa Gateway-adreSSEN .......cccccceccerrirresamrrrresssmrersssssmeeesssssmseeesssssmnesssssssmsessssssnneees 173
Visa MAC-AAreSSeN.........ocieiiiieeeirrrre e s csmre s e s smme e e e s s s me e s e s s mme e e s s mn e e e e s mneeeas 173
Aktiveral/inaktivera DHCP ... e 174
Ange TCP/IP-inStallNiNgar ..........ccci i 174

11

Buiusioalg)s|ieyauuy I



Innehallsforteckning
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Viktig information

Las igenom hela denna anvandarhandbok ordentligt innan du bérjar installera och
anvanda projektorn.

Den har projektorn har manga praktiska egenskaper och funktioner. Genom att
anvanda projektorn pa ratt satt, kan du hantera funktionerna och halla den i battre
skick under lang tid.

Felaktig anvandning kan resultera i forkortad livslangd samt ocksa fel, brandrisk
och andra olyckor.

Om du tycker att din projektor inte fungerar pa ratt satt, skall du lasa denna
bruksanvisning igen, kontrollera mandvreringarna och kabelanslutningarna samt
prova lésningarna till problemet i avsnittet “Felsdkning” i slutet av denna
bruksanvisning. Om problemet kvarstar skall du kontakta Canon Call Center.

OBSERVERA!
A RISK FOR ELEKTRISK STOT &
OPPNA INTE

OBSERVERA:FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR SKALL
DU INTE TA BORT HOLJET (ELLER BAKSTYCKET). DET
FINNS INGA DELAR INNE | PROJEKTORN, FORUTOM
LAMPAN, SOM KAN BYTAS ELLER REPARERAS AV
ANVANDAREN. OVERLAT ALL SERVICE TILL KVALIFICERAD
SERVICEPERSONAL.

ENHETEN.

DEN HAR SYMBOLEN UPPMARKSAMMAR PA VIKTIG
INFORMATION SOM GALLER HANTERING OCH UNDERHALL AV
PROJEKTORN. LAS INFORMATIONEN NOGGRANT FOR ATT
UNDVIKA PROBLEM.

DEN HAR SYMBOLEN ANGER ATT FARLIG SPANNING, SOM
A UTGOR RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR, FINNS | DEN HAR

OBSERVERA!

Ska ej anvandas i ett datorrum enligt definitionen i Standard for the Protection of
Electronic Computer / Data Processing Equipment (Standard fér skyddande av
elektronisk dator- / databearbetningsutrustning), ANSI / NFPA 75.
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Viktig information

A\ Sakerhetsforeskrifter

VARNING:

« DENNA APPARAT MASTE JORDAS.

« FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR FAR
DEN HAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT.

* Den har projektorn avger intensivt ljus fran projektionslinsen. Undvik att se direkt
in i linsen, annars kan égonskador uppsta. Var speciellt uppmarksam sa att barn
inte tittar in i ljusstralen.

* Installera projektorn i ratt position. Annars kan det uppsta brandfara.

» Det ar viktigt att det finns tillrackligt avstand pa alla sidor av projektorns hoélje for
luftcirkulation och kylning av projektorn. De bilder som visas har anger de minsta
avstand som kravs. Om projektorn skall byggas in i ett fack eller liknande, maste
de minsta avstanden uppréatthallas.

SIDA och OVANSIDA BAKSIDA

50 cm 50 cm 50 cm

* Tack inte 6ver projektorns ventilationséppningar. Varmeackumulering kan
forkorta projektorns livslangd och kan ocksa vara farlig.

* Om projektorn inte skall anvandas under en langre tid, skall du lossa elsladden
fran eluttaget.

* Visa inte samma bild under lang tid.

Panelens egenskaper gor att en spokbild kan finnas kvar pa LCD-panelerna.

A\ FORSIKTIGHET VID TAKMONTERING

Nar projektorn monteras i taket, skall du rengéra luftintagen och projektorns
ovansida med jamna mellanrum med en dammsugare. Om du underlater att
rengora projektorn under en langre tid, kan kylflaktarna tappas igen med damm,
vilket kan medféra att projektorn gar sénder eller andra faror.

UNDVIK FARA OCH SKADOR PA PROJEKTORN GENOM ATT ALDRIG
PLACERA DEN | FLOTTIGA, VATA ELLER ROKIGA MILJOER, T.EX. | ETT
KOK. OM PROJEKTORN KOMMER | KONTAKT MED OLJA ELLER
KEMIKALIER, KAN DEN FORSTORAS.
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Viktig information

B LAS IGENOM OCH BEHALL DEN HAR )
ANVANDARHANDBOKEN FOR SENARE ANVANDNING.

Du bor lasa igenom alla sakerhets- och driftféreskrifter innan du bérjar anvanda
produkten.

Las igenom alla instruktioner som anges har och behall dem for senare
anvandning. Koppla bort projektorn fran stromforsorjningen innan du rengor den.
Anvand inte flytande rengéringsmedel eller sprayer. Anvand en fuktad duk for
rengoring.

Félj alla varningar och instruktioner som ar markerade pa projektorn.
For att ge extra skydd at projektorn, skall du koppla bort den fran vagguttaget under

ett askvader eller om den lamnas utan uppsikt eller inte anvands under en lang tid.
Pa sa satt kan du forhindra skador pa grund av blixtar eller strémspikar.

Utsatt inte den har enheten fér regn och anvand den inte i narheten av vatten, t.ex.
i en fuktig kallare, i narheten av en bassang, etc.

Anvand inte tillsatser som inte rekommenderas av tillverkaren, eftersom de kan
utgora en risk.

Placera inte den har projektorn pa en ostadig vagn, stallning eller bord. Projektorn
kan ramla ned och allvarligt skada ett barn eller en vuxen och orsaka allvarliga
skador pa projektorn. Anvand bara tillsammans med en vagn eller en stallning som
rekommenderas av tillverkaren, eller som saljs tillsammans med projektorn. Vagg-
eller hylimontering skall utféras enligt tillverkarens anvisningar och du bér anvanda
en monteringssats som ar godkand av tillverkaren.

Om du placerar apparaten pa en vagn, bor du vara forsiktig nar du
flyttar vagnen. Snabba stopp, 6verdriven kraft och ojamna ytor kan
g0ra att vagnen med projektorn valter.

Sparen och 6ppningarna pa baksidan och framsidor ar till for AR
ventilation, for att tillférsakra saker drift av utrustningen samt att férhindra att den
Overhettas.

Oppningarna far aldrig tdckas éver med dukar eller andra materiel och éppningen
pa undersidan far inte blockeras, t.ex. genom att projektorn placeras pa en sang,
soffa, matta eller annan liknande yta. Den har projektorn far aldrig placeras nara
eller 6ver ett element eller en varmeregulator.

Den har projektorn bor inte byggas in i exempelvis en bokhylla, savida inte ratt
ventilation sakerstalls.
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Viktig information

Tryck aldrig in foremal av nagot slag genom projektorns éppningar i holjet, eftersom
de kan réra vid farliga spanningspunkter eller kortsluta delar som kan orsaka brand
eller elektriska stotar. Spill aldrig vatskor av nagot slag. Placera inte projektorn i
narheten av en luftkonditioneringsapparats ventilationstrumma.

Den har projektorn far bara anvandas med den typ av stromkalla som anges pa
markningsetiketten. Om du ar osaker pa vilken sorts strom som tillhandahalls, kan
du kontaktar Canon Call Center eller ditt lokala elbolag.

Overbelasta inte vaggkontakter och férlangningssladdar, eftersom detta kan orsaka
brand eller elektriska stétar. Se till att ingenting ligger péa elsladden. Stéll inte
projektorn pa en plats, dar elsladden kan skadas genom att nagon trampar pa den.

Forsok inte sjalv utféra service pa projektorn, eftersom du kan utsatta dig for farlig
spanning och andra faror, om du 6ppnar eller tar bort luckor. Lat kvalificerad
servicepersonal utféra alla servicearbeten.

Koppla bort projektorn fran vagguttaget och éverlat service till kvalificerad

servicepersonal vid foljande situationer.

a. Om elsladden eller kontakten har skadats eller nétts.

b. Om vatska har kommit in i projektorn.

c. Om det kommit regn eller vatten pa projektorn.

d. Om projektorn inte fungerar normalt nar du féljt driftinstruktionerna. Justera bara
de kontroller som namns i driftinstruktionerna, eftersom felaktig justering av
andra kontroller kan leda till skada och ofta krdver omfattande arbete av en
kvalificerad tekniker for att aterstalla projektorn till normal drift.

e. Om nagon tappat projektorn eller holjet har blivit skadat.

Nar projektorn uppvisar en tydlig férandring i prestanda, vilket tyder pa att

service behovs.

—h

Nar reservdelar behovs, skall du se till att serviceteknikern anvander reservdelar
som specificerats av tillverkaren och som har samma egenskaper som
originaldelarna. Icke godkanda utbytesdelar kan orsaka brand, elektriska stotar
eller personskador.

Nar service eller reparationer pa projektorn ar slutférda, ber du serviceteknikern

utféra rutinsékerhetskontroller for att kontrollera att projektorns driftférhallanden ar
sakra.
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Viktig information

KRAV PA ELSLADD

Elsladden som medfdljer den har projektorn uppfyller kraven fér anvandning i det
land dar du kopte den.

ELUTTAGET SKA VARA INSTALLERAT NARA UTRUSTNINGEN OCH VARA
LATT ATT KOMMA AT.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
\ Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas
/ som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),

batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som
] implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol forekommer under ovanstaende symbol
innebar detta enligt Batteridirektivet att en tungmetall (Hg =
Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller
ackumulatorn med en koncentration som 6verstiger tillamplig grans
som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en
atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller
hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya,
motsvarande kdps (en mot en). Olamplig hantering av avfall av den
har typen kan ha negativ inverkan pa miljéon och manniskors halsa
pa grund av de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas i
elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till
effektiv anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan Idmna in den har
produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berord myndighet
eller féretag for avfallshantering eller se
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.
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Viktig information

Sédkerhetssymboler i den har handboken

Det har avsnittet beskriver sdkerhetssymbolerna som anvands i den har
handboken. Viktig sadkerhetsinformation om projektorn anges med féljande
symboler. Félj alltid sdkerhetsinformationen vid dessa symboler.

Anger att det finns risk for dodsfall eller allvarliga skador vid en
Avarning felaktig hanterirlg om ipform?tionen i?te foljs. 'I.=6Ij glltid den har
informationen for att sakerstalla en séker anvandning.

informationen inte f6ljs. FA&lj alltid den har informationen for att
sakerstalla en saker anvandning.

Anger att det finns risk for skador vid en felaktig hantering om
AObservera

® Anger forbjudna atgarder.

Forbjudet

Anger atgarder som kravs eller information som maste foljas.
Observera
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Viktig information

Forsiktighetsatgarder

Eftersom detta avsnitt innehaller viktig sékerhetsrelaterad information bér du lasa
igenom det noggrant fére anvandning for att kunna anvanda projektorn pa ratt och

sakert satt.
A\ Varning

Se till att du har projektorkontakten lattatkomlig under monteringen sa att projektorn kan
kopplas fran direkt om det behdvs, eller se till att du har en jordfelsbrytare inom rackhaill.
Om féljande situationer uppstar slar du av strommen, drar ut natsladden ur eluttaget och
kontaktar Canon Call Center. Annars kan resultatet bli brand eller elstétar.

¢ Om det kommer ut rok

* Vid onormal lukt eller buller

¢ Om vatten eller annan vatska har tréangt in i projektorn
¢ Om metall eller annat material har trangt in i projektorn
¢ Om projektorn tippas eller tappas och holjet skadas

Var uppmarksam pa foljande aspekter av hantering av natsladden. Annars kan resultatet
bli en brand, elstétar eller personskador.

 Placera inga foremal pa natsladden och lat den inte fastna under projektorn.
* Tack inte natsladden med en matta.
¢ Boj inte for hart, modifiera, vrid, dra i, snurra eller packa ihop natsladden.
® ¢ Hall natsladden pa avstand fran varmeelement och andra varmekallor.
¢ Anvand inte en skadad natsladd. Om natsladden skadas maste du
Forbjudet inforskaffa en ny sladd fran din aterférséljare.
¢ Den stromsladd som medfdljer projektorn @r endast avsedd att anvandas
med denna produkt. Anvand inte den har sladden fér andra produkter.

¢ Se till att ansluta natsladdens jordledning till jord.

¢ Se till att ansluta jordledningen innan du ansluter natsladden till eluttaget.
Aven nar du kopplar ifr&n en jordledning ska du se till att i forvag dra ut
stickkontakten ur eluttaget.
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Viktig information

A\ Varning

Var uppmarksam pa foljande aspekter av stromkalla, stickkontakt och hantering av
kontakten. Annars kan resultatet bli en brand, elstotar eller personskador.

¢ Anvand inte nagon annan strémkalla med en annan spénning an den angivna

(AC 100-240 V).
® * Dra inte i natsladden och se till att halla i stickkontakten eller kontakten nar
Forbjudet du kopplar ifran den. Felaktig hantering kan skada natsladden.
« Stick inte in metallféremal i stickkontaktens eller kontaktens kontaktdelar.

¢ Ta inte bort stickkontakten eller kontakten med vata hander.

e Stick in stickkontakten och kontakten ordentligt, anda in till basen. Anvand
inte heller en skadad stickkontakt eller ett 16st natuttag.
« Overskrid inte sladdens angivna markkapacitet nar du anvander en

b
e forlangningssladd.
» Kontrollera regelbundet natsladd och -uttag och avlagsna damm och smuts
Observera mellan stickkontakt och uttag.

Forsiktighetsatgarder vid montering och
hantering

Var uppmarksam pa foljande nar du monterar och hanterar projektorn. Annars kan
resultatet bli en brand, elstétar eller personskador.

¢ Anvand inte projektorn dar den kan bli vat, exempelvis utomhus eller i
narheten av ett badkar eller duschutrymme.
¢ Placera inte behallare med vatska pa projektorns ovansida.

¢ ROr inte vid sjalva projektorn, natsladden eller -kabeln vid asknedslag.

* Flytta inte projektorn tills du har stangt av stromtillférseln, dragit ut
stickkontakten ur natuttaget och dragit ut alla andra kablar.
» Koppla fran projektorn innan du rengor den eller utfér underhall.
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Viktig information

A\ Varning

Var uppmarksam pa foljande nar du monterar och hanterar projektorn. Annars kan
resultatet bli en brand, elstétar eller personskador.

¢ Ta inte bort holjet fran projektorn eller ta isar det. Projektorn innehaller
hégspanningskomponenter samt delar som ar heta. Om det kravs
® inspektion, underhall eller reparation kontaktar du Canon Call Center.
* Ta inte isar eller modifiera projektorn (eller dess férbrukningsartiklar) eller
fiarrkontrollen.
« Titta inte rakt in i ventilationsOppningarna under anvandning.

Forbjudet

e Stick inte in ndgot féremal i 6ppningarna i projektorn sasom tex. éppningen

for luftintag eller ventilationséppningen.

 Stall inte nagon trycksatt burk framfor luftutslappen. Burkinnehallets tryck

kan stiga pa grund av ventilerad varme och resultatet kan bli en explosion.
¢ Vid rengdring av damm eller smuts fran projektorns lins, etc., ska du inte
anvanda nagon form av sprej som ar brandfarlig. Eftersom temperaturen pa
® lampan i projektorn ar hog kan den antandas och orsaka en brand.

e Eftersom starka ljusstralar slapps ut medan projektorn anvands ska du inte
se direkt in i projektorns lins. Detta kan orsaka en 6gonskada. Var sarskilt
uppmarksam sa att sma barn inte kan goéra detta.

¢ Se till att projektorn star pa en stabil och platt yta nar du placerar den pa en
hogt uppsatt plats.

e For forsiktighetsatgarder angéende takmontering, se
installationsbruksanvisningen som medféljer takmonteringen (séljs separat).

Forbjudet

Forsiktighetsatgarder for lampan

Denna projektor anvander en kvicksilverlampa med hogt tryck, som maste
hanteras varsamt och korrekt, vilket framgar av nedanstaende.
Kvicksilverlampan har féljande egenskaper.

* En lampa blir gradvis mérkare med tiden.

* Lampor som utsatts for stétar eller friktion eller anvands fast de ar uttjanta kan
brista (foljt av ett hégt ljud) eller bli utbranda.

* Lampor har storre risk att brista efter att meddelandet om lampbyte har visats
(se “Byta lampa” (S201)). Byt ut lampan mot en ny s& snart som mgjligt.

* Den anvandbara livslangden fér lampor varierar fran lampa till lampa och
beroende pa anvandningsmiljon. Vissa lampor kan ga sonder eller brista redan
efter den férsta anvandningen.

» Se till att du har en reservlampa till hands.
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Viktig information

A\ Varning

Observera foljande forsiktighetsatgarder nar du byter lampa eller nar en lampa har
brustit. Annars kan resultatet bli en elst6t eller personskada.

¢ Innan du byter ut lampan ska du alltid koppla fran projektorn och vénta i
minst en timme.

* Om en lampa brister kan glasskarvor spridas inuti projektorn. Kontakta
Canon Call Center betraffande rengoéring och inspektion inuti projektorn och
lampbyte.

Forsiktighetsatgarder vid byte av lampor som har slutat att fungera

¢ Om belysningen plétsligt upphdr, till exempel nar du slar pa projektorn eller
nar den har varit pa ett tag, kan det betyda att lampan har brustit. | sddana
fall ska du aldrig forsoka byta lampan sjalv. Kontakta alltid Canon Call Center
om du behover service.

« | takmonterade projektorer kan lampan ramla ut nar du 6ppnar lampskyddet
eller byter lampa. Sta pa sidan om lampskyddet och inte direkt under det nar
du byter ut lampan.

¢ Om lampan brister kan damm och gas (innehallande kvicksilveranga)
slappas ut fran ventilationséppningarna. Om detta hander ska du omedelbart
Oppna fénster och dorrar for att ventilera rummet.

¢ Om du av misstag andas in gas fran lampan eller far delar i 6gat eller
munnen ska du genast uppsotka lakare.

Observera

Forsiktighetsatgarder for fjarrkontrollens
batterier

Var uppmarksam pa foljande aspekter av hantering av batterier. Annars kan resultatet bli
en brand eller personskada.

o Utsatt inte batterierna for hetta eller kortslutning och ta inte isér dem eller lagg
® dem i eld.
Forjudet ~ » FOrsok inte ladda batterierna som medféljer fjiarrkontrollen.

* Avlagsna batterierna nar de laddats ur helt eller om fjarrkontrollen inte
kommer att anvandas under en langre tid.
¢ Nar du byter batterier ska du byta bada samtidigt. Dessutom ska du inte
anvanda tva batterier av olika typer pa samma gang.
Obsevera o Satt in batterierna med polerna + och - i ratt riktning.
¢ Om det lacker nagon vatska fran batteriernas insida som kommer i kontakt
med din hud ska du tvatta av vatskan noggrant.
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Viktig information

/A Observera

Q .

Forbjudet

O

Forbjudet

Var uppmarksam pa foljande nar du monterar och hanterar projektorn.

Om projektorn inte ska anvandas under en langre tid ska du se till att ta ut
stickkontakten ur natuttaget for att garantera sakerheten. Annars kan det
foreligga risk for brand da damm samlas pa kontakten eller uttaget.

Delar av héljet omkring och 6ver ventilationsGppningarna kan bli mycket
varma under projicering. Vidrér man dessa omraden under anvandningen
kan det orsaka brannskador pa handerna. Var sarskilt uppmarksam sa att
sma barn inte kan rora vid dessa delar. Stall inte heller nagra metallféremal
omkring eller ovanpa ventilationséppningarna. Detta kan pa grund av
varmen fran projektorn orsaka en olycka eller personskador.

Placera inte projektorn dar den kan exponeras for os, rok eller anga, till
exempel nara kdksbankar eller luftrenare. Det kan orsaka en brand eller
elektrisk stot.

Stall inte tunga foremal pa projektorns ovansida eller sitt / sta pa den. Var
sarskilt uppmarksam sa att sma barn inte kan gora detta. Projektorn kan
tippa och detta kan resultera i skada eller personskada.

Placera inte projektorn pa en instabil eller lutande yta. Detta kan leda till att
projektorn kan falla eller tippa och detta kan resultera i en personskada.
Placera inga foremal framfor linsen under projicering. Detta skulle kunna
orsaka en brand.

Eventuella presentatorer framfor projektorn ska sta pa en plats dar ljuset inte
upplevs for starkt och sa att deras skugga inte hamnar pa skarmen.

Nar du hanterar lampan ska du tanka pa foljande.

Var noga med att inte hantera lampan omedelbart efter att den har anvants.
Var noga med att stanga av stromtillforseln och vanta ca 1 timme tills lampan
och projektorn kallnar tillrackligt. Annars kan resultatet bli en brann- eller
annan personskada pa grund av varmen fran lampan eller projektorn.
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For saker anvandning

@ Observera

Var uppmarksam pa foljande aspekter nar du monterar eller anvander projektorn.

Observera

Den har projektorn ar ett precisionsinstrument. Lat den inte sla over eller
utsatt den for slag. Detta kan orsaka funktionsfel.
Ateranvand inte emballage eller stétdampande material som kom med

projektorn vid tidpunkten for kopet for att transportera eller frakta projektorn.

Skydd av projektorn kan inte garanteras om anvant emballage eller
stotdampande material ateranvands. Fragment fran stétdampande material
kan ocksa tranga in i projektorn och orsaka funktionsfel.

Koppla bort kablarna som ar anslutna till projektorn. Bar du projektorn
medan kablarna &r anslutna kan det orsaka en olycka.

Dra in de justerbara fétterna innan du flyttar projektorn. Om du ldmnar
fotterna utdragna kan det orsaka skador.

Fast linslocket for att skydda linsen.
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For saker anvandning

@ Observera

Var uppmarksam pa foljande aspekter nar du installerar eller anvander projektorn.

Observera

Ror inte linsen med bara hander. Detta kan leda till forsamrad bildkvalitet.
Om projektorn plotsligt flyttas fran en kall till en varm plats kan kondens
uppsta pa linsen eller speglarna, vilket kan orsaka att bilden blir suddig.
Vanta tills kondensen har avdunstat sa att den projicerade bilden blir normal
igen.

Montera inte projektorn dar temperaturen ar hog eller Iag. Detta kan orsaka
funktionsfel. For riktlinjer om anvandningstemperaturer, se
“Produktspecifikationer”.

Placera inga féremal ovanpa projektorn som kan andra form eller farg pa
grund av varme.

Projektorns installningar maste justeras nar projektorn anvands vid hég hojd
eller vid nedatvand projicering. Om inte installningarna justeras korrekt kan
lampans livslangd forkortas eller lampan skadas. Kontakta Canon Call
Center om du vill ha mer information.

Montera inte projektorn nara hégspanningselledningar eller en elektrisk
stromkalla.

Anvand inte projektorn pa en mjuk yta, t.ex. en matta eller svampmatta, etc.
Detta kan orsaka att varme byggs upp inuti projektorn och leder till ett
funktionsfel.

Blockera inte kylflaktens luftintag eller ventilationséppningar. Om nagot
blockerar luftintaget eller ventilationsdppningen ansamlas varmen inuti
projektorn, vilket kan férkorta lampans anvandbara livslangd eller orsaka
funktionsfel.

Monteras projektorn i fel riktning kan det orsaka funktionsfel eller olycka.
Montera inte projektorn sa att den star snett med ena sidan hégre an den
andra eller sa att projektorn lutar at vanster eller hoger.

Montera projektorn med tillrackligt utrymme mellan luftintagen,
ventilationsdppningarna och vaggen. Annars kan detta orsaka ett
funktionsfel.

Montera inte projektorn pa en plats som ar fuktig eller dar det finns mycket
damm, oljig rok eller tobaksrok. Detta kan férorena optiska komponenter,
t.ex. lins och spegel, och kan leda till férsamrad bildkvalitet.
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Fore anvandning
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Medfoljande tillbehor

Kontrollera om tillbehdren nedan har foljt med projektorn.

* Fjarrkontroll * Batterierna for fjarrkontrollen
74
7 S
NS
) (AAA X 2)
(artikelnr: RS-RCO06)
* Linslock

|§| Andra fjarrkontroller finns som
extratillbehér (RS-RC04,
RS-RCO05). Men vissa av
knapparna stéds inte med den Canon
har projektorn. RS-RC05 kan
ocksa anvandas som en

kabelansluten fjarrkontroll. (S34) WUX450/WX520 WUX400ST/WX450ST

* Datorkabel (1,8 m) * Stromkabel (1,8 m)
(mini D-sub 15-stifts / mini D-sub 15-stifts)

* Anvandarhandbok (CD-ROM) * Garantikort

* Viktig information
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Medfoljande tillbehor

B Fasta linslocket

For WUX450/WX520, rikta in skaran i linslocket med justeringsreglaget for den
optiska zoomen enligt bilden och fast locket.
Du behdver inte passa in linslocket nar du anvander WUX400ST/WX450ST.

Ta alltid bort locket fore projicering.
Om locket sitter kvar av misstag under
projiceringen kan locket deformeras

Observera vilket kan skada projektorn.
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Forbereda fjarrkontrollen

B Satta in batterier i fjarrkontrollen

1 Oppna 2 Sittin batterier. 3 sting locket.
batteriluckan. Sétt in 2 nya AAA- Skjut locket tills du
Skjut locket medan batterieri batteriutrymmet hor ett klick for att
du trycker ner det. med polerna + och - stdnga det ordentligt.

riktade ratt.

0 » Byt batterier om knapparna pa fjarrkontrollen inte fungerar nar du forséker styra
projektorn.
» Tappa inte fiarrkontrollen eller utsatt den for stotar.
» Spill inte nagon vatska pa fjarrkontrollen. Detta kan skada den.

AVarning

O

Forbjudet

Observera

Var uppmarksam pa foljande aspekter vid hantering av batterier.
Annars kan resultatet bli en brand eller personskada.

» Utsitt inte batterierna for hetta eller kortslutning och ta inte isar
dem eller lagg dem i eld.
* Forsok inte ladda batterierna som medféljer fjarrkontrollen.

* Avldgsna batterierna néar de laddats ur helt eller om fjarrkontrollen inte
kommer att anvandas under en langre tid.

e Nar du byter batterier ska du byta bada samtidigt. Dessutom ska
du inte anvanda tva batterier av olika typer pa samma gang.

» Satt in batterierna med polerna + och - i ratt riktning.

* Om det ldacker nagon vatska fran batteriernas insida som kommer
i kontakt med din hud ska du tvitta av vatskan noggrant.
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Forbereda fjarrkontrollen

B Fjarrkontrollens rackvidd

Fjarrkontrollen ar av infrardd typ. Rikta den mot den infrardda fjarrmottagaren pa
fram- eller baksidan av projektorn for att styra den.

WUX450/WX520 WUX400ST/WX450ST

|§| » Anvand fjarrkontrollen med en vinkel pa 25° i valfri riktning rakt framfor den infraréda
fiarrmottagaren.

» Fjarrkontrollen kan sluta fungera om det finns ett hinder mellan fjarrkontrollen och
projektorn, eller om den infrar6da fijarrmottagaren pa projektorn utsatts for direkt solljus
eller starkt ljus fran belysningsutrustning.

» Nar du anvander 2 eller fler projektorer samtidigt kan du &ndra kanalinstéallningarna for
att forhindra att de 2 fjarrkontrollerna stér varandra. (S112)
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Forbereda fjarrkontrollen

B Anvanda en kabelansluten fjarrkontroll (RS-RC05)

Anvand RS-RCO05 (séljs separat) om du vill anvanda en kabelansluten fjarrkontroll
med projektorn.

Anvand en kabel med ett 3,5 mm stereo minijack (medfdljer ej).

Fjarrkontroll
(RS-RCO05)

el Terminal for
kabelansluten
fjarrkontroll
%W?“m @ 23,5 mm stereo
O R minijackkabel (medfdljer ej)

|§| * Infrardda atgarder kan inte utféras om en kabel ar ansluten till projektorn eller
fiarrkontrollen.
* Anvand en kabel med ett 3,5 mm stereo minijack (medfdljer ej) som ar hogst 30 m
langt.
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Delarnas namn
Projektor (WUX450/WX520)

B Framsida

Halpluggar (S131)

Fast de monteringsbara
fotterna (séljs separat).
Instruktioner fér hur du tar
bort halpluggarna finns i
“Fasta de monteringsbara

Sidoreglage fotterna (RS-FTO1, siljs
(S40) »
separat)”.
Projektionslins (S43)
Infrarod fjarrmottagare (S33)
ppning for luftintag
kontakter (S42) Luftfilter (S199)

Kontakt for natsladd * Blockera inte luftintaget.

(S143) Detta kan orsaka funktionsfel.

Obsenera o Ta alltid bort locket fore projicering. Om
du lamnar locket kvar kan det skada
projektorn.

B Baksida

Ventilations6ppning

Blockera inte
. . o ventilations6ppningen. Detta
Sidoreglage for Obsenera kan orsaka funktionsfel.
linsforskjutning

(S43) Infrardd fjarrmottagare (S33)

Hal for stoldskyddslas
En st6ldskyddskabel (medfdljer ej) kan anslutas.

B Undersida

Justerbara fotter (S130)
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Delarnas namn

Projektor (WUX400ST/WX450ST)

B Framsida

Halpluggar (S131)

Fast de monteringsbara
fotterna (saljs separat).
Instruktioner for hur du tar
bort halpluggarna finns i
“Fasta de monteringsbara
fotterna (RS-FTO01, séljs
separat)”.

Projektionslins (S43)

Sidoreglage
(S40)

Infrarod fjarrmottagare (S33)
ppning for luftintag
kontakter (S42) Luftfilter (S199)

K;:T:I‘t for natsladd Blockera inte luftintaget.
( ) Oh Detta kan orsaka funktionsfel.
Servera
B Baksida

——— Lampskydd

Ventilations6ppning

Blockera inte
. . o ventilationséppningen. Detta
Sidoreglage for Obsenera kan orsaka funktionsfel.
linsforskjutning

(S43) Infrarod fjarrmottagare (S33)

Hal for stoldskyddslas
En st6éldskyddskabel (medfdljer ej) kan anslutas.

B Undersida

Justerbara fotter (S130)
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Delarnas namn

Montera projektorn i taket

Du kan montera projektorn i taket.
Takfastet (artikelnr: RS-CL12
(WUX450/WX520), RS-CL13
(WUX400ST/WX4508ST)) kravs for att
montera projektorn i taket. Beroende
pa installationsmiljon, ett
férlangningsror (art.nr: RS-CLO8 eller
RS-CL09) kan ocksa kravas. Kontakta
Canon Call Center for att fa mer
information.

 Se till att du anvander
o takfastestillbehoret.
Obsenera o FOrsok aldrig montera ett
takfaste pa egen hand.

|§| Om du monterar projektorn i taket
maste du invertera den projicerade
bilden genom att vélja [Bildvandning
H/V] i menyn. (S146)
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Delarnas namn

Fjarrkontroll

Projektorn kan skdtas med knapparna pa fjarrkontrollen eller med sidoreglaget pa

projektorn.

Med fjarrkontrollen kan du skéta alla projektorns funktioner.

POWER-knappen (S50, S72)
Slar pa eller av projektorn.

BLANK-knappen (S74)
Vaxlar mellan visa / inte visa bild.

ASPECT-knappen (S65)

)

BLANK

&) @

N

Andrar storleksforhallandeléaget.

KEYSTONE-knappen (S66)
Korrigerar lutningskompensationen.
Instéllningen for [Lutningskompensation]
maojliggdr bade horisontell och vertikal
lutningskompensation (genom att
justera langden pa 6vre/undre/vanster/
hoger sida) och hérnkorrigering.

D.ZOOM-knappen (S76)

ASPECT

—~©

{STONE
El

Zoomar in eller ut bilden digitalt.
[+]-knappen: Zoomar in bilden (upp till
12x).
[-]-knappen: Zoomar ut bilden
(1x minimum).
[A]/[V¥]/[4]/[P»]-knapparna:
Flytta
inzoomningspositionen.

IMAGE-knappen (S69)

ﬁm/_

INPU /
FREEZE AUTO /

69
a1/ MENU/chALL

1©/

'S

IMAGE

Vaxlar bildlaget (bildkvalitet).

GAMMA-knappen (S98)

GAMMA

Justerar bildens gamma.

[»]-knappen: Korrigerar bildens méorka
delar sa att de blir lattare att
se.

[d]-knappen: Korrigerar bildens ljusa delar
sa att de blir lattare att se.
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Delarnas namn

INPUT-knappen (S52)
Vaxlar ingangssignal.

AUTO PC-knappen (S55)
Justerar automatiskt sparning, etc., enligt signalen fran en dator
nar analog datoringang valts.

MENU-knappen (S82)
Visar en meny pa duken. Anvands ocksa for att valja en kanal for
fjarrkontrollen. (S112)

FREEZE-knappen (S74)

Fryser den projicerade bilden.

Pilknappar (S83)
Valjer det dvre, nedre, vanstra eller hogra alternativet i menyn.
Anvands ocksa for att valja en kanal for fjarrkontrollen. (S112)

OK-knappen (S83)
Bekraftar alternativet som valjs i menyn.

EXIT-knappen (S84)

Avbryter funktioner som menyvisning
VOL-knappen (S75) och testmdnster under anvandning, och
Justerar ljudvolymen. atergar till bildvisningen.
[+]-knappen:Okar volymen.

[-]-knappen: Minskar volymen.

TEST PATTERN-knappen (S158)
Visar testmdnstret.
MUTE-knappen (S75)

Stanger av ljudet.

SPLIT-knappen (S79)

Aktiverar funktionen for delad skarm.

Fn-knappen

Gar inte att anvanda pa den har
ECO-knappen (S71) produkten.

Visar Eco-menyn dar du kan ange installningar

for att minska stromforbrukningen.
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Delarnas namn

Sidoreglage

U

Jguuy

b

m (5)'?

O

(4)

3ANOLSAIN

@ Y¥3Imod

=
T
c
=

2

>
(=
=
[e]
el
o

3

—_—
~—
_—
~—
—_

—
~—

(1

(2)

()

4)

POWER-knappen (S50, S72)
Slar pa eller av projektorn.

INPUT-knappen (S52)
Vaxlar ingangssignal.

AUTO PC-knappen (S55)
Justerar automatiskt sparning, etc.,
enligt signalen fran en dator nar
analog datoringang valts.

KEYSTONE-knappen (S66)
Korrigerar
lutningskompensationen.

LED-indikatorer

)

(6)

(7

Pilknappar / VOL-knappar (S75,
S83)

Justerar ljudvolymen.

[A] VOL+-knappen: Okar volymen.
[¥] VOL—-knappen: Minskar
volymen.

Valjer det 6vre, nedre, vanstra eller
hogra alternativet i menyn.

OK-knappen (S83)
Bekraftar alternativet som valjs i
menyn.

MENU-knappen (S82)
Visar en meny pa duken.

L1

=

POWER ON

=
warnING ()
=

O

LAMP

Projektorns status visas av LED-indikatorerna (av / lyser / blinkar).
Se mer om indikatorstatus under “LED-indikatorlagen” (S41).
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Delarnas namn

POWER ON (grén) : Lyser eller blinkar vid normala férhallanden nar strémmen

ar pa.
* WARNING (rod) . Lyser eller blinkar nar det har uppstatt ett fel.
* LAMP (orange) : Blinkar nar det snart ar dags att byta lampa. Nar ett fel

med lampskydd uppstar, visas ocksa en blinkande
[WARNING]-indikator. Nar ett lampfel uppstar kommer
den lysas upp samtidigt som indikatorn [WARNING] lyser
upp.

TEMP (r6d) : Nar temperaturen inuti projektorn ar hog blinkar den har
indikatorn. Om temperaturen inuti projektorn dkar
ytterligare och ett temperaturfel uppstar, kommer den att
tandas samtidigt som [WARNING]-indikatorn tands.

B LED-indikatorlagen

LED-indikatorerna blinkar eller tands for att indikera projektorns driftstatus.

D: Av I: Lyser l Blinkar
LED-indikator

POWER ON | WARNING| LAMP TEMP Driftsstatus
(gron) (rod) (orange) (rod)
[] [ [ [] En projektor &r inte inkopplad.

Stromtillférseln ar tillkopplad.

En projektor ar i standbylage (blinkar ldangsamt:
var 4:e sekund).

Startar fran eller forsatts i standbylage. (Blinkar:
varje sekund).

Det ar snart dags att byta ut lampan.

(I standbylage.)

Det ar snart dags att byta ut lampan. (Under
projicering.)

7N

7N

7N
VR

RS

Inre temperatur ar hég.

VI

Det har uppstatt ett lampfel.

Stromtillférseln stangdes av pa grund av hdg inre
temperatur.

Lampskyddet ar 6ppet.

| NN NI DN N I A I A
CIjmm) ] ||| . ()| ]
) | C)me| O o) &g

N 2N

)= - .

Det har uppstatt ett annat fel.
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Delarnas namn

Ingangsterminal
1 3
AUDIO
@@>> . %REMOTE @ ::uuuuunuu @ @ Q @ @
@1 ©2AL\IIE\]IIO < < 1DVIH <& 2/ COMPONENT HDMI — = CONTROL
() “ (5) (6) @) (®) 9)

(1)

(2)

()

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

AUDIO OUT-terminal (AUDIO OUT) (S139, S142)
Matar ut ljudet till extern AV-utrustning. Detta alternativ matar ut ljudsignalen
som motsvarar den projicerade bildsignalen.

AUDIO IN-terminal (AUDIO IN) (S137, S138, S141)

Tar emot ljudsignalsinmatningen for tva typer av bildinmatning som inte ar
HDMI.

Den inbyggda hogtalaren sander ut ljudsignalen fér den valda bildsignalen.

Terminal for kabelansluten fjarrkontroll (REMOTE) (S34)
Den har terminalen anvands for att ansluta fjarrkontrollen med en kabel.

USB-port (S77)
Ansluter ett USB-minne. Anvands for projicering av bilder pa ett USB-minne
eller fér uppdateringar av firmware.

DVI-l-ingangsterminal (&1 DVI-I) (S138)

Ansluter den externa skarmutgangen fran en dator.

Tar emot analoga och digitala datorsignaler (Analog PC-1 respektive Digital
PC).

ANALOG PC / COMPONENT-ingangsterminal (22 / COMPONENT)
(S137, S141)

Tar emot den analoga datorsignalen (Analog PC-2).

En komponentkabel kan anvandas for att ta emot komponentbildsignalen
(Komponent).

HDMI-ingangsterminal (HDMI) (S139)
Tar emot digitala videosignaler (HDMI).
Bar bade video- och ljudsignaler éver en enda sladd.

LAN-port (S168)
Ansluter LAN-kabeln (skarmad tvinnad parkontakt).
Anvands for att ansluta projektorn till ett natverk.

Service-port (CONTROL)
Den anvands inte under normal drift.
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Delarnas namn

Linsforskjutningsreglage

Qonnnnna

L

(1) Installningsratt for vertikal linsforskjutning
Skjuter linsen uppat eller nedat for vertikal bildjustering.

(2) Installningsratt for horisontell linsforskjutning
Skjuter linsen till vanster eller hoger for horisontell bildjustering. Mer
information om linsforskjutning finns i “Linsférskjutningsfunktion” (S134).

Projektionslins

WUX450/WX520

WUX400ST/WX450ST

(1) Optisk zoomjustering (WUX450/WX520)
Flytta reglaget for att &ndra storlek pa bilden. (S55)

(2) Fokusjustering

Vrid fokusringen for att justera bildfokus. (S57)
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Programvara med oppen kallkod

Den har produkten innehaller moduler med programvara med 6ppen kallkod. Mer
information finns i “ThirdPartySoftware.pdf’ (Programvarulicens fran tredje part) i
mappen OpenSourceSoftware i LICENSE-mappen pa installationsskivan.
Licensvillkoren fér varje modul finns ocksa i samma mapp.

B Programvara som galler under GPL och LGPL

Den har produkten innehaller moduler licensierade enligt GPL och LGPL.
Kallkoden kan undersdkas i GPL- och LGPL-mapparna pa den medféljande
installationsskivan.

B Programvara som galler under GNU General Public
License, version 2

Dessa program ar fri programvara, du kan distribuera och/eller modifiera dem
under villkoren i GNU General Public License som bifogas till varje kopia av
programmet.

Varje program distribueras med férhoppningen att det ska vara anvandbart, MEN
UTAN GARANTIER, aven utan underforstadda garantier om SALJBARHET eller

LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. Se avsnitten INGEN GARANTI” och
“‘INGEN SUPPORT” nedan. Mer information finns i den fullstandiga versionen av

GNU General Public License.

INGEN GARANTI

EFTERSOM DENNA PROGRAMVARA LICENSIERAS UTAN KOSTNAD GES
INGA GARANTIER FOR PROGRAMMET, MED UNDANTAG AV GARANTIER
SOM KRAVS ENLIGT TILLAMPLIG LAG. OM INGET ANNAT ANGES | SKRIFT
TILLHANDAHALLER UPPHOVSRATTSINNEHAVAREN OCH/ELLER ANDRA
PARTER PROGRAMMET “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN GARANTIER AV NAGOT
SLAG, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN
EJ BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET
OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. HELA RISKEN AVSEENDE
KVALITET OCH ANVANDNING LIGGER HOS DIG. OM PROGRAMMET SKULLE
INNEHALLA DEFEKTER ANSVARAR DU FOR ALLA KOSTNADER FOR
NODVANDIG SERVICE, REPARATION ELLER KORRIGERING,

INTE | NAGON HANDELSE, FORUTOM NAR DET KRAVS ENLIGT TILLAMPLIG
LAG ELLER HAR OVERENSKOMMITS SKRIFTLIGEN, SKA EN
UPPHOVSRATTSINNEHAVARE ELLER NAGON ANNAN PART SOM
MODIFIERAR OCH/ELLER DISTRIBUERAR PROGRAMVARAN ENLIGT
VILLKOREN OVAN, ANSVARA FOR SKADOR, INKLUSIVE ALLMANNA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER SKADOR SOM
UPPSTATT TILL FOLJD AV ANVANDNING ELLER FORHINDRAD ANVANDNING
AV PROGRAMVARAN (INKLUSIVE, MEN EJ BEGRANSAT TILL, FORLUST AV
DATA ELLER FELAKTIGT ATERGIVNA DATA, ELLER FORLUSTER SOM DU
ELLER TREDJE PART HAR LIDIT AV ELLER FEL DAR PROGRAMMET INTE
KUNNAT ANVANDAS MED ANNAN PROGRAMVARA), AVEN OM EN SADAN
UPPHOVSRATTSINNEHAVARE ELLER ANNAN PART HAR MEDDELATS OM
RISKEN FOR SADANA SKADOR.
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Programvara med 6ppen kallkod

INGEN SUPPORT

Canon Inc. och alla dess dotterbolag eller aterférsaljare utfér inte nagon support
eller service rorande kallkoden. Canon Inc. och alla dess dotterbolag eller
aterforsaljare svarar inte pa fragor eller férfragningar fran dig eller nadgon annan
kund rérande kallkoden.
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MULTIMEDIEPROJEKTOR

WUX450
WX520
WUX400ST
WX450ST

Anvandning
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Projicera en bild
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steg1 Sla pa projektorn

1 Kontrollera anslutningen mellan projektor och dator eller AV-utrustning.
(S137 - S140)
Instruktioner om hur du ansluter natsladden finns i “Koppla in projektorn”
(S143).

2 Tryck pa POWER-knappen.
[POWER ONJ-indikatorn blinkar férst gront och bérjar sedan lysa.

| Fjarrkontroll ] | Projektor |

POWER INPUT

>

BLANK FREEZE AUTO PC

D@@

LNdNI
¥amod

Nedrakningsfonstret visas i ca 20 sekunder innan projiceringen inleds. Tryck pa
nagon av knapparna OK eller EXIT for att stdnga nedrakningsfonstret.

|§| « Natverksfunktioner ar inte tillgangliga under de forsta 40 sekunderna efter start.

» Det visas ett fonster nar projektorn slas pa for forsta gangen. Du kan valja ett sprak
som ska anvandas av projektorn for att visa menyer och meddelanden i fonstret. Valj
onskat sprak med pilknapparna och tryck pa knappen OK. (S144)

Du kan andra sprak fran menyn vid ett senare tillfélle. (S114)
 Justera fokus om sprékvalsfonstret inte ar i fokus. (S57)

3 sia pa strommen till datorn eller AV-utrustningen.
- 2
Andra funktion nar projektorn ar paslagen
Nar projektorn ar paslagen kan du andra féljande.
* Du kan sla pa projektorn genom att ansluta natsladden utan att trycka pa
POWER-knappen. (S109)
* Du kan andra nedrakningsfénstret. (S108)
* Du kan hoppa 6ver nedrakningsfonstret. (S108)

Nar projektorn ar inaktiv

Om projektorn inte far nagon signal stangs den av automatiskt efter en viss
tids inaktivitet (15 minuter som standard). (S109)
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steg 2 Valja en insignal

Valj insignal i menyn [Ingang] nar du vill projicera en digital dator- eller AV-
utrustningssignal, eller for att vaxla mellan ingangar nar flera datorer eller AV-
utrustningsuppsattningar har anslutits.

Hoppa 6ver detta steg om du inte har andrat insignal sedan senaste projektion.

Olika typer av insignal

Tabellen nedan visar forhallandena mellan insignaler som stéds av projektorn,
ingangsterminalerna och anslutningskablarna.

Insignal Ingangsterminal Typer av anslutningskablar
HDMI-kabel (medféljer ej)
Hou
DVI kabel (medfdljer ej)
Digital PC
Analog
PC-1
Analog
PC-2
£/2/COMPONENT | Mini D-sub, 15-stifts - O e
BNC-omvandlingskabel BNC-kabel
(medfdljer ej) (medfoljer ej)
Komponentkabel (medféljer ej)
D termlnalkontakt RCA-
kontaktkomponentomvandlings
Komponent kabel (medféljer ej)
<J2/COMPONENT
RCA kontakt - RCA—
kontaktkomponentkabel (medfoljer ej)
LAN Q Skarmad LAN-kabel (STP) (medfoljer €j)
AN =l =2
uUsB Anslut ett USB-minne. (S77)
USB
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Steg 2 Vilja en insignal

Valja insignal
1 Tryck pa INPUT-knappen sa att fonstret nedan visas.

[ Fjarrkontroll ] [ Projektor |

Ingdng

POWER INPUT § _ = (Hami HDMI
c S & 3 ° Digital PC
e 100 @ ‘2 Analog PC-1

27 Analog PC-2
ooo Komponent
== LAN
s |JSB

Den aktiva insignalen ar markerad med en gron cirkel och en orange ram.
En ingangssignal som ar klar for projicering visas i vitt. Nar ingen insignal tas
emot visas den i gratt. [Digital PC] eller [Analog PC-1] kan dock visas i gratt
aven om dessa signaler ar klara for projicering.

2 Du kan viixla mellan tillgangliga insignaltyper genom att trycka pa INPUT-
knappen.
* Du kan vélja 6nskad insignal med [A] / [V].

3 Tryck pa OK-knappen for att bekrafta insignaltyp.

|§| » Datorskarmar som ar anslutna till projektorn via ett natverk kan projiceras om du valjer
[LAN] som ingangssignal. Se mer information under Flerprojicering via natverk (NMPJ).
* Bilder pa USB-minnen kan projiceras om du valjer [USB] som ingangssignal. Se mer
information under “Projicera bilder pa ett USB-minne” (S77).
+ | det delade skarmlaget anges skarmen som inte har kontrollrattigheter med en vit
cirkel.
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Steg 3 Justera bilden

Stalla in datorns skarmupplosning

Baserat pa den maximala upplésningen pa projektorn ska du stélla in
skarmupplésningen pa datorn till den upplésning som ar narmast upplésningen pa
projektorns utsignal. (S291)

Maximal upplésning

WUX450/WUX400ST : 1920 x 1200 pixlar
WX520/WX450ST : 1440 x 900 pixlar

B Windows 8

1 Flytta markoren till det 6vre eller nedre hogra hornet for att komma at
menyn.

Klicka pa [Instédllningar] och sedan pa [Kontrollpanelen].

pliq ua eusdlfoid I Buiupueauy

W N

P& [Kontrollpanelen — startsida] - — AR = ==
[Utseende och anpassning] valjer du
[Andra bildskarmsupplésning].

4 Valj den upplésning som ar narmast
projektorns maximala
utgangssignalupplosning i listan
[Uppl6sning].

5 Kiicka pa [OK]-knappen. (e

B Windows 7

1 Oppna [Kontrollpanelen] fran IS — Eee
startmenyn och vilj [Utseende och i
anpassning] - [Andra
bildskarmsuppldsning] i
[Kontrollpanelen — startsida].

2 Klicka pa fliken [Upplosning] och dra i e —"
skjutreglaget for att valja den — =
upplésning som ar narmast projektorns
maximala utgangssignalupplosning.

3 Kiicka pa [OK]-knappen.
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Steg 3 Justera bilden

B Windows Vista B Windows XP
1 Oppna [Kontrollpanelen] fran 1 Hogerklicka pa skrivbordet och
startmenyn och valj [Utseende vélj [Egenskaper] for att 6ppna
och anpassning] - [Andra [Egenskaper for bildskarm].
bildski 16sni .
lldskarmsupplosning] i 2 Kiicka pa fliken [Instillningar]

Kontrollpanelen — startsida].
[ P ] och anvand skjutreglaget under

Anvand skjutreglaget under [Skarmupploésning] for att valja
[Upplosning] for att valja den den upplésning som ar narmast
upplésning som ar narmast projektorns maximala
projektorns maximala upplosning.

I6sning.
PP 'ng 3 Kiicka pa [OK]-knappen.

Klicka pa [OK]-knappen.

Mac OS X

Oppna Apple-menyn och viilj
[Systeminstallningar].

Klicka pa ikonen [Bildskarmar] i fonstret
[Systeminstéallningar] for att visa
bildskarmsfénstret.

Valj fliken [Bildskarm] och vilj den
upplésning som ar narmast projektorns
maximala utgangssignalupplosning fran
listan [Upplosningar].

Stang fonstret [Systeminstéllningar].
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Steg 3 Justera bilden

Auto PC-justering

Om bilden forskjuts, eller om det flimrar pa duken nar [Analog PC-1] eller [Analog
PC-2] har valts, trycker du pa knappen AUTO PC for att justera projektorn till
optimala villkor.

Justeringsresultaten kommer att lagras. Om projektorn anvands igen med samma
dator nar insignalen har valts kommer bilden att automatiskt projiceras enligt
samma villkor som justerades tidigare.

B Anvanda funktionen Auto PC
Tryck pa knappen AUTO PC for att utféra justeringar pa projektorn.

pliq ua eusdlfoid I Buiupueauy

| Fjarrkontroll | | Projektor |
POWER I JC’ o
e
® ®
ASPECT MENU, s ) © ©

@ Om justeringen med Auto PC ar otillracklig, ska du utféra féljande atgarder.
» Valj ingangssignalen som motsvarar datorns uppldsning fran [Val av insignal]. (S86)
* Om justeringen ar otillracklig trots ovanstaende atgard ska du justera [Totalt antal
pixels], [Sparning], [Horisontell position], [Vertikal position], [Horisontella pixels] och
[Vertikala pixels] i [Installning av insignal]. (S87 - S89)
« | tabellen pa sidan 291 ser du vilka signaltyper som projektorn ar kompatibel med.

Justera bildstorleken (WUX450/WX520)

Justera bildstorleken genom att vrida pé reglaget pa projektionslinsen. Andra
projektorns position (S130) om bilden ar for stor eller for liten for att kunna justera
den med zoomfunktionen.
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Steg 3 Justera bilden

Justera bildens position

Vrid installningsrattarna for linsforskjutning for att justera den projicerade bilden
vertikalt eller horisontellt. Det har kallas for “linsférskjutning” och justerar den
projicerade bildens position genom att flytta linsen uppat, nedat, at vanster eller at
hoger.

|§| « | stallet for att justera bildens projicering kan du flytta sjalva bilden. Se mer information
under “Ange digital bildvaxling” (S150).
» Du kan finjustera bildens position genom att vrida pa ovansidan av den dvre
installningsratten for linsférskjutning eller pa undersidan av den nedre installningsratten
for linsforskjutning.

B WUX450/WX520

Installningsratt for vertikal linsforskjutning

QOO
i/
S

Instaliningsratt for horisontell linsférskjutning

(1) Om du vrider den 6vre installningsratten medurs: Flyttas bilden nedat.

(2) Om du vrider den 6vre installningsratten moturs:  Flyttas bilden uppat.

(3) Om du vrider den nedre installningsratten medurs: Flyttas bilden at vanster.
(4) Om du vrider den nedre installningsratten moturs: Flyttas bilden at hoger.
Mer information om linsférskjutning finns i “Linsforskjutningsfunktion” (S134).

B WUX400ST/WX450ST

Installningsratt for vertikal linsforskjutning

pooonoponnn

(1) Om du vrider den 6vre installningsratten medurs: Flyttas bilden uppat.

(2) Om du vrider den 6vre installningsratten moturs:  Flyttas bilden nedat.

(3) Om du vrider den nedre installningsratten medurs: Flyttas bilden at hoger.
(4) Om du vrider den nedre installningsratten moturs: Flyttas bilden at vanster.
Mer information om linsférskjutning finns i “Linsforskjutningsfunktion” (S134).
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Steg 3 Justera bilden

Justera fokus

Vrid pa fokusringen for att justera fokus.
WUX450/WX520 WUX400ST/WX450ST

Fokusjustering Fokusjustering

) Fokusring Fokusring

0 Pa WUX400ST/WX450ST fladdrar bilderna om du vrider pa fokusringen. Hall fokusringen
pa ovan- och undersidan och vrid den langsamt samtidigt som du justerar fokus.

57

pliq ua eusdlfoid I Buiupueauy



steg 4 Valja ett storleksforhallande som passar duken

Valj optimalt storleksforhallande fér den projicerade bilden (skarms
storleksférhallande) eller optimalt duklage (storleksférhallande) enligt dukens
storleksforhallande, typ av insignal, och sa vidare, for att projektionen ska utnyttja
dukens storlek sa val som mdjligt.

[Skdrms storleksforhallande] Valj samma storleksférhallande som den duk du
anvander.

[Storleksforhallande] Oftast valjer du [Auto] har.

Det kan handa att du maste andra installning beroende pa datorns upplésning eller
annan ansluten AV-utrustning. Om bilden inte projiceras med 6nskat
storleksforhallande gar du till “Relation mellan storleksforhallande och dukens
storleksforhallande” pa sidan 286.

Valja storleksforhallande for duken

Valj ratt storleksforhallande for duken som anvands.

1 Tryck pa MENU-knappen sa att menyfonstret visas.

| Fjarrkontroll ] | &7 Analog PC-1
I USRI
POWER INPUT Storleksforhdllande
= Auto PC
m
BLANKSSIFREEZERAUTO RC = Instdlining av insignal
© Delad skdrm
ASPECT MENU/ chatL
1
O AE

2 Valj fliken [Installera installningar] genom att anvianda knapparna [4] /
»1.

[ Fjarrkontroll | 5 Analog PC-1

Positionslds Av

Bildvandning H/V Ingen

Skarms storleksforhdllande 16:10
Lutningskompensation Horisentell-vertikal lutning

Professionella instéllningar

Normal

Av
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

3 Vilj [Skarms storleksforhallande] med knapparna [A] / [¥] och tryck
sedan pa knappen OK.

[ Fjarrkontroll | [ Projektor ] 7 Analog PC-1
BIER ] Installera installningar
+5 3
= \’/‘\\/ é !ngen
fur e 16:10
c m Horisentell-vertikal lutning

Normal

Av

[ Fjarrkontroll | | Projektor | A Analog PC-1
H || F :.'," - @ i ] Installera instéllningar
+§ ﬁ
-<
= @ 4 -l g
m =] [ Skérms storleksforhallande 1610
c m 16:9
0= 0

16:10

Valj detta nar du anvander en duk med
storleksforhallandet 16:10 eller nar du projicerar pa
en vagg.

Du kan korrigera
lutningskompensationsférvrangningen i det har laget.
(S66)

16:10-duk

16:9

Valj detta nar du anvander en duk med
storleksforhallandet 16:9.

Du kan korrigera
lutningskompensationsforvrangningen i det har laget.

(S66) 16:9-duk

4:3

Valj detta nar du anvander en duk med
storleksforhallandet 4:3.

Du kan korrigera

lutningskompensationsforvrangningen i det har laget.
(S66)
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

16:9 D. bildsvaxling

Valj detta nar du anvander en duk med storleksférhallandet 16:9.
Lutningskompensationen kan inte goras i det har laget. Om bilden projiceras pa
jamnt underlag, ar det dock mgjligt att skifta bilden upp och ned.

Mer information om hur du skiftar bilden finns i sidan 61.

4:3 D. bildsvaxling

Valj detta nar du anvander en duk med storleksférhallandet 4:3.
Lutningskompensationen kan inte goras i det har laget. Om bilden projiceras pa
jamnt underlag, ar det dock mojligt att skifta bilden at vanster och hoger.

Mer information om hur du skiftar bilden finns i sidan 62.

5 Tryck pa knappen OK for att bekrafta instéllningen och tryck sedan pa
knappen MENU.

60



Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

Flytta bilden med 16:9 D. bildsvaxling

Det har alternativet bearbetar bilden for att battre positionera den. Darfér kallas det
for digital bildvaxling.

1 Nar skirmens storleksférhallande ar [16:9 D. bildsvaxling] trycker du pa
MENU-knappen sa att menyn visas.

Projektor

+

48

08

@ N
@ INOLSATN

T0A

2 Vilj fliken [Installera instéllningar] genom att anvanda knapparna [4] /
1.

[ Fjarrkontroll | [ Projektor | 7 Analog PC-1
] B |
+5 -] Av
=< " v
< : > ) ] /! Ingen

= @@ 3 Skdrms storleksférhallande 16:9 D. bildsvéxling
= =

= m h :

Normal

Testmbnster Av

3 Valj [Digital bildvaxling] genom att anvanda knapparna [A] / [¥] och tryck
sedan pa knappen OK.

[ Fjarrkontroll ] [ Projektor ] g Analog PC-1
g |7 =8 i Installera instéllningar
+35 = . a
z m Positionslds Av
AT Bildvénching H/V hgen
i e Skarms storleksforhdllande 16:9 D. bildsvdxling
c m
@ @ W Digit
@ Professionella instéllningar
18 Audio in-val

Skarmfa Normal

V
Testmbnster Av
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

4 Flytta bilden uppat eller nedat med hjélp av knapparna [V¥]/ [A].

| Fjarrkontroll | | Projektor | Justering av D. bildsvéaxling
+§ ﬁ
5 AN 8
2 (4@ *
0= 0
[A]-knappen [¥]-knappen
Flyttar bilden uppat. Flyttar bilden nedat.

Duk

5 Tryck pa knappen OK nar bilden passar pa duken.

Flytta bilden med 4:3 D. bildsvaxling

1 Nar skirmens storleksférhallande ar [4:3 D. bildsvaxling] trycker du pa
MENU-knappen sa att menyn visas.

Projektor

+

4&8

08

@ N
@ INOLSATN

T0A

2 Vilj fliken [Installera installningar] genom att anvianda knapparna [4] /
>

[ Fjarrkontroll ] [ Projekfor ] 47 Analog PC-1
Installera instéllningar
+3 E
< : > %3 ing H/V Ingen
a3 ‘® ] orleksfbrhallande 8:3 D. bildsvaxling
= =
2 Q) &
ing

© @ © onella instéliningar

15 Audio in-val

Normal

Av
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

3 Vilj [Digital bildvaxling] genom att anvanda knapparna [A] / [¥] och tryck
sedan pa knappen OK.

[ Fjarrkontroll ] [ Projektor ] 47 Analog PC-1

e~ — 1 |7 || . & I instélinine

1 _HIN - =8 nstallera instdllningar
~ ——
Positionslds

Ingen

H =
m
=~ O @9 g s ha 43D, bildsvéxing
WA/ = :

A\
— \J s

(@)1 e f

=2 @ Sk Normal

Av

| Fjarrkontroll | | Projektor |
‘ 2 o=
o N\ = Ao g
DJO, 2 @@ 2
KEYSTONE 7‘3‘ © @ ©
©@ = (D) 18
[ 1-knappen [4]-knappen
Flyttar bilden at hoger. Flyttar bilden at vanster.

5 Tryck pa knappen OK nar bilden passar pa duken.

Aterstilla bildforskjutningen

Genomfor foljande steg for att aterstalla bildférskjutningsjusteringen.

Ga till fonstret [Justering av D. bildsvaxling] och tryck pa knappen KEYSTONE sa
att fénstret [Aterstallning av D. bildsvéxling] visas.

Valj darefter [OK] med knappen [4] och tryck pa knappen OK.
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

Valja storleksforhallande

Valj [Storleksforhallande] baserat pa insignaltypen, skarmens storleksforhallande
och uppldsningen.

Mer information om storleksforhallanden finns i “Relation mellan
storleksforhallande och dukens storleksforhallande” pa sidan 286.

Typer av storleksforhallande

Auto

En bild projiceras med insignalens storleksforhallande. Valj detta lage fér normal
bildprojektion.

16:10

Bilden projiceras med 16:10 som insignalens storleksférhallande.
Valj detta om en bild med storleksférhallandet 16:10 inte projiceras korrekt i laget
[Auto].

16:9
Bilden projiceras med 16:9 som insignalens storleksférhallande. Ska véljas om en
bild med storleksforhallandet 16:9 inte kan projiceras pa ratt satt i [Auto]-lage.

4:3
Bilden projiceras med 4:3 som insignalens storleksforhallande. Ska véljas om en
bild med storleksforhallandet 4:3 inte kan projiceras pa ratt satt i [Auto]-lage.

Zoom

Detta beskar den évre/nedre eller vanstra/hégra delen av bilden i enlighet med
skarmens storleksforhallande och zoomar in eller ut ur mitten pa bilden. Valj detta
om tva svarta kanter visas Overst/nederst pa skarmen (letterbox) nar du tittar pa
video.

|§| | vissa fall kan det handa att detta inte kan véljas, beroende pa insignalen och/eller
upplésningen.

Verklig storlek

Bilden projiceras med insignalens ursprungsupplésning. Valj det har alternativet for
en klar projicering av datorskarmar med upp till maximal upplésning.

|§| | vissa fall kan det handa att detta inte kan véaljas, beroende pa insignalen och/eller
upplésningen.
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Steg 4 Vilja ett storleksforhallande som passar duken

Valja ett storleksforhallande

Tryck pa knappen ASPECT pa fjarrkontrollen och val;j ett lampligt
storleksforhallande. Tryck pa knappen ASPECT om du vill andra typ av
storleksforhallande.

Mer information om storleksférhallanden finns i “Relation mellan
storleksférhallande och dukens storleksférhallande” pa sidan 286.

Fjarrkontroll Exempel:

POWER INPUT

BLANK FREEZE AUTO PC

ASPECT -/ MENU/charL

16:10

16:9

pliq ua eusdlfoid I Bulupueauy

4.I<-I<-H—

4:3

Zoom

Verklig storlek

-I<-I<.I

Du kan ocksa valja storleksférhallande fran [Storleksférhallande] i menyn. (S85)

|§| Vissa storleksforhallanden visas kanske inte beroende pa typ av insignal.
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steg 5 Korrigera bildforvrangning

Justera lutningskompensation

Tryck pa knappen KEYSTONE om du vill justera lutningskompensationen.

Det finns tva typer av korrigeringar: horisontell/vertikal korrigering och
hdrnkorrigering.

Horisontell/vertikal lutningskompensation justerar bildens bredd och héjd och
hornkorrigering justerar bilden i relationen till hérnen.

Instruktioner om hur du vaxlar mellan de tva typerna av lutningskompensation finns
i “Ange lutningskompensation” (S150). Tryck pa knappen KEYSTONE om du vill
korrigera férvrangningen med den valda metoden for luthningskompensation.

|§|  Lutningskompensation kan utféras inom ett intervall om cirka +20° (WUX450/WX520)
eller cirka £12° (WUX400ST/WX450ST). Flytta projektorns monteringsposition sa att
den ar helt rak om lutningskompensationsférvrangningen ar for stor for att justeras.
 Lutningskompensationsresultatet lagras i minnet. Om du stéller projektorn i samma
position behdvs ingen lutningskompensation.

+ Signalerna behandlas digitalt nar lutningskompensationsférvrangningen korrigeras.
Bilden kan skilja sig fran den ursprungliga. Dessutom kan bildens storleksférhallande
andras.

» Lutningskompensation kanske inte fungerar i vissa linsforskjutningspositioner.

» Funktionen for digital bildvaxling (S61) nas nar den har knappen trycks ned och
skarmens storleksférhallande ar [4:3 D. bildsvaxling] eller [16:9 D. bildsvaxling].

B Horisontell/vertikal luthingskompensation

|§| [Zoom] (S149) i menyn [Installera installningar] ar inte tillgangligt under horisontell/vertikal
lutningskompensation (WUX400ST/WX450ST).

1 Tryck antingen pa KEYSTONE-knappen pa fjarrkontrollen eller pa
KEYSTONE-knappen pa projektorn sa att fonstret nedan visas.

| Fjarrkontroll | | Projektor |

Horisontell-vertikal lutningskompensation

+§ ﬁ
o : = h2/ E @ g
KEYSTONE © G? © . = | +0 » .
)
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Steg 5 Korrigera bildforvrangning

2 Tryck pa pilknapparna for att justera matten.

| Fjarrkontroll | | Projektor |
+§ ﬁ
. <A g
E (@) *
O =0
[A]-knappen [¥]-knappen
Minskar den Ovre kantens Minskar den nedre kantens

matt. matt.

[4]-knappen [»]-knappen
Minskar den vanstra Minskar den hoégra
kantens matt. kantens matt.

3 Tryck pa OK-knappen nar lutningskompensationsforvrangningen har
korrigerats.

B Hornjustering

1 Tryck antingen pa KEYSTONE-knappen pa fjarrkontrollen eller pa
KEYSTONE-knappen pa projektorn sa att fonstret nedan till hoger visas.

| Fjarrkontroll | | Projektor | Hérniustering

Vdlj vilket hiirn du vill justera.

KEYSTONE

=) E
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Steg 5 Korrigera bildforvrangning

2 Tryck pa pilknappen for det hérn som ska korrigeras och tryck sedan pa
OK-knappen.

| Projektor | Hérnjustering

Vdlj vilket hiirn du vill justera.

| Hornjustering

Anvdnd piltangenterna fiir att justera.

4 Nar du ar klar med korrigeringen trycker du pa knappen OK.

|§| Instéllningarna for hornjustering rensas om du sedan anvander [Zoom] (S149) i menyn
[Installera installningar] (WUX400ST/WX450ST).

B Aterstilla luthingskompensationen

Gor foljande for att aterstéalla lutningskompensationsjusteringen.

Tryck pa knappen KEYSTONE tva ganger sa att fonstret [Aterstall
lutningskompensation] visas. Du kan nu aterstalla korrigeringen som valts i
installningen for lutningskompensation.

Valj darefter [OK] med knappen [4] och tryck pa knappen OK.

Aterstall horisontell-vertikal lutningskompensation
Horisontell-vertikal lutningskompensation

kommer att &terstaéllas.
0K?

Avbryt
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steg 6 Vilja bildkvalitet (Bildlzige)

Du kan valja ett bildlage som passar den projicerade bilden.
| varje bildlage kan du justera ljusstyrka, kontrast, skarpa, gamma, fargjustering,
avancerad justering och lamplage ytterligare. (S95)

Bildlagen

Vilka bildlagen som kan véljas varierar nagot beroende pa vald insignal.

Kompatibla insignaler

Digital PC
Analog PC-1/2

HDMI (nar [HDMI-
in] ar [Dator])
LAN

usB

Bildlige

Komponent

HDMI (nar [HDMI-
in] ar [Auto])

Forklaring

Standard O

Lampligt for att projicera en
datorskarm eller titta pa video i ett
ganska ljust rum.

Det har bildlaget understryker vita
toner.

Presentation O

Lampligt for visning av
textbaserade bilder i ett ganska ljust
rum.

Dynamisk —

Lampligt for att titta pa video i ett
ganska ljust rum.

Foto/sRGB O

Lampligt for att visa bilder fran
sRGB-kompatibla digitalkameror
eller Blu-ray-video i ett ganska
morkt rum.

Kompatibelt med fargrymden
sRGB.

Video —

Lampligt for att titta pa video som
filmats med en videokamera i ett
ganska morkt rum.

Anvandare

1-5 O

Upp till 5 anvandarvalda
kombinationer av
bildkvalitetsinstaliningar kan lagras i
minnet. (S96) Lagrade installningar
kan véljas som ett bildlage.

(O: Kompatibel — : Inte kompatibel
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Steg 6 Valja bildkvalitet (Bildlage)

B Vilja bildldge
Valj lage genom att trycka pa knappen IMAGE pa fjarrkontrollen.

Bildlaget andras varje gang som IMAGE-knappen trycks in. (De visade bildlagena
varierar beroende pa vald insignal.)

Fjarrkontroll

® *
55
v

|MAGE SPLIT  MUTE

GAMMA

O®E

\4
\4
|

Du kan ocksa valja bildlage fran menyn [Bildlage]. (S95)
* Anvandarinstallningarna 1-5 visas nar 6nskade bildinstallningar har skapats och
sparats med anvandarminnesfunktionen i bildjusteringsmenyn (S96).
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steg 7 Ange installningar for energisparlage

Tryck pa knappen ECO pa fjarrkontrollen om du vill ange installningar for
energisparlage.
Du kan valja mellan féljande tre installningar.

* Lampinstallningar
Om du vill andra stromférbrukningen for lampan och flakten i det aktuella
bildlaget.

» Stiang av automatiskt
En funktion som automatiskt stanger av strommen efter en viss tidsperiod om
projektorn inte anvands och det inte finns nagon insignal.

» Standbyinstallningar for natverk
Anger om natverksfunktioner ska vara aktiva eller inte i standbylaget.

1 Tryck pa ECO-knappen for att visa fonstret nedan.

Fjarrkontroll Instdllningar for energisparldge

__Lampldge Full styrka
B Sténg av automatiskt 15 min

- TEST
D.Z0OM PATTERN VOL

IMAGE  SPLT  MUTE

GAMMA

SID)O)

2 Valj meny genom att anvanda knapparna [A] / [¥].
Ange instéallningarna for den valda funktionen. Mer information finns pa sidan
som beskriver respektive funktion.
e Lampinstallningar (S105)
¢ Stang av automatiskt (S109)
 Standbyinstaliningar for natverk (S172)
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Steg 8 Stanga av projektorn

1 Tryck pa knappen POWER for att visa fonstret nedan.

| Fjarrkontroll I | PrOjektOI' | 0 Tryck pd POWER-knappen
igen for att stdnga av.

POWER E =
5 = o
eese c g g E Efter att strommen stdngts av kan ndtkabeln
M ) © © kopplas bort dven om kylfldkten fortfarande gdr.
ASPECT " / chALL
;
N~

0K

2 Nar detta fonster visas trycker du pa POWER-knappen igen for att stanga
av strommen.
Nar du har stangt av projektorn och den har svalnat forsatts den i standbylage.

|§| Tryck pa nagon annan knapp an POWER, eller vanta tills bekraftelsemeddelandet
forsvinner, om du vill fortsatta projicera utan att stanga av strémmen.

0 « Efter att projektorn stéangs av ska du vanta minst 5 minuter innan du slar pa den igen.
Lampans livslangd kan férkortas om du slér pa projektorn direkt efter att ha stéangt av
den.
* Om du anvander projektorn under lang tid kan livslangden pa lampan och inre optiska
delar forkortas.
» Koppla fran projektorn om du inte ska anvanda den under en langre tid.
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Anvandbara funktioner for presentation

Tillfalligt gora bilden
svart

Anvandbart nar:

* Du éar fardig med presentationen.
* Du vill avleda deltagarnas
uppmarksamhet fran duken.

Fjarrkontroll

POWER INPUT

©),

BLANK  FREEZE AC

®

BT gy LG
=\

@

Tryck pa knappen BLANK for att gora
bilden svart.

Tryck pa knappen BLANK pa nytt for
att visa bilden.

» Du kan i menyn stélla in dukens tillstand
medan bilden blir svart. (S108)

» Lampan forblir tind medan bilden ar svart.
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Frysa bilden

Anvandbart nar:

* Du vill utfora en datoratgard som inte
har att gora med presentationen.
* Du vill stoppa en rorlig bild.

Fjarrkontroll

POWER INPUT

©),

BLANK ~FREEZE APC

Tryck pa knappen FREEZE for att frysa
bilden. Projektorn visar féljande ikon.

Ijuk

Tryck pa knappen FREEZE pa nytt for
att aterga till den ursprungliga
visningen.

+ Den upphavs ocksa nar insignalen upphor.



Anvandbara funktioner for presentation

Justera volymen

Anvandbart nar:

* Du vill justera volymen pa
projektorns, eller externa, hogtalare.

Fjarrkontroll
\@\

TEST
PATTERN VOL

@O O

IMAGE SPLT  MUTE

GAMMA

O®®

Tryck pa knappen VOL. Féljande
fonster visas.

i ) 11

» Du kan ocksa justera volymen med
knapparna [A] / [¥] pa projektorn.

« Justera instaliningen for volym eller ljudids
pa datorn om volymen ar for lag.

* Du kan ocksa justera volymen pa
hdégtalarna som ar anslutna via
ljudutgangsterminalen.
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Stanga av ljudet

Anvandbart nar:

* Du tillfalligt vill stanga av onodigt
ljud.
* Du vill stanga av ljudet omedelbart.

Fjarrkontroll

( )
- TEST
PATTERN

@O

IMAGE  SPLIT  MUTE

GAMMA

OO
Tryck pa knappen MUTE for att stanga

av ljudet. Projektorn visar féljande ikon.

Ijuk

Tryck pa knappen MUTE pa nytt for att sla
pa ljudet igen.

» Du kan ocksa stanga av ljudet pa
hdégtalarna som ar anslutna via
ljudutgangsterminalen.
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Anvandbara funktioner for presentation

Zooma in en bild

Anvandbart nar:

» Zooma in pa ett objekt, t.ex. en liten
graf, under en presentation (upp till
12x).

* Fokusera pa aktuellt &mne.

Tryck pa knappen + D.ZOOM for att
forstora en del av bilden. Tryck pa
knappen — D.ZOOM foér att minska
bildstorleken.

Fjarrkontroll

PA?E'RNB
9 MUTE

GAMMA

GICIO)

Duk

+ Forstoringen visas pa skarmen.
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Du kan flytta det forstorade omradet
genom att anvanda knapparna [A] /
[(Y1/[«4]/[»]

Fjarrkontroll Projektor

Duk

Du kan aterstalla bildens originalstorlek
genom att trycka pa knappen OK.

|§| Knapparna for D.ZOOM fungerar
annorlunda an funktionen [Zoom] i
menyn [Installera installningar] for
WUX400ST/WX450ST (S149).



Projicera bilder pa ett USB-minne

Bilder som finns lagrade pa ett USB-minne anslutet till projektorn kan projiceras pa
foljande satt. Du kan valja vilka bilder du vill projicera eller projicera bilder
automatiskt i foljd en efter en. JPEG-bilder upp till 7000x7000 kan projiceras.

|§| » USB-minnen med sakerhetsfunktioner stdds inte av projektorn och kan inte valjas som
bildkalla.
* Om projektorn inte har stod for filsystemet visas enhetens namn i gratt och med
foéljande ikon. | s&dana fall kan USB-minnet inte anvandas.

1 sitt in USB-minnet i USB-porten.

Satt in USB-minnet direkt i projektorns USB-port. USB-minnet kan inte hittas
om du ansluter det via en hubb.

2 Tryck pa INPUT-knappen.
| Fjarrkontroll ] | Projektor ] Ingdng
e HDMI

> O 2 _ 3 247 Digital PC

s 3 £ %7 Analog PC-1
BLANK FREEZE AUTO PC o =] b e 5
ASPECT - MENU/ahaut o00 Komponent
) L © S=LAN

l ® =SB I

3 Tryck pa INPUT-knappen flera ganger for att valja [USB].
JPEG-filer p4 USB-minnet visas nu.
USB1 USB CARD

file2.jpg
file3.ipg

filed.ipg
file5.jpg
file6.jpa
file7.ipg
file8.ipg
file9.jpg

|§| * Om USB-minnet innehaller flera partitioner visas en skarm dar du kan vélja 6nskad
partition. Valj en partition genom att anvanda pilknapparna och tryck sedan pa knappen
OK. Filer pa partitionen visas nu.
» Forstoring med D.ZOOM-knappen eller visning pa delad skarm ar inte maojligt nar [USB]
har valts som ingangssignal.
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Projicera bilder pa ett USB-minne

4 Vilj en fil genom att anvdnda pilknapparna och tryck sedan pa OK-
knappen for att projicera bilden.
Valj en fil genom att anvanda knapparna [A] / [V].
Anvand knapparna [4] / [»»] om du vill ga till en annan sida (om det finns flera
sidor).
Valj en mapp och tryck pa OK-knappen om du vill ga uppat eller nedat i
mappstrukturen.

|§| Reducering av rorelseoskarpa ar inte tillgangligt vid projicering av JPEG-filer pa ett USB-
minne. (S113)

| Fjarrkontroll | | Projektor |
— » :

= A 8

2 ({&)p) 2

O =" O

5 visa andra bilder enligt 6nskemal.
Om du vill ga till féregaende bild trycker du pa knappen [A].
Om du vill ga till nasta bild trycker du pa knappen [¥].
Om du vill rotera bilder 90° at vanster trycker du pa knappen [d].
Om du vill rotera bilder 90° at héger trycker du pa knappen [ ].

6 Ta ut USB-minnet nar du &r klar med projiceringen.

|§| Projektorn kan ocksa visa ett automatiskt bildspel med bilder fran ett USB-minne. (S92)
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Visning pa delad skarm

Tva olika bilder kan projiceras sida vid sida. Detta kallas fér visning pa delad skarm.
Nar du aktiverar visning pa delad skarm visas den aktuella bilden till vanster och
den nya bilden till hdger. Du kan &ndra bildkallan fér bilderna som visas pa bada
sidor med knappen INPUT. Men du kan inte ange samma insignal (terminal) som
bildkalla fér bada sidor.

|§| * Insignaler for natverk och USB kan inte kombineras med andra typer av insignaler vid
visning pa delad skarm.
* [Zoom] (S149) i menyn [Installera installningar] ar inte tillgangligt i det delade
skarmlaget (WUX400ST/WX450ST).

1 Ge projektorn tva signaler.
2 Tryck pa SPLIT-knappen pa fjarrkontrollen.

— ) TEST
DZOOM PATTERN VOL

IMAGE ~ SPLIT  MUTE

O

|§| « Ett nummer visas i mitten av det ena bildomradet. (1 avser den vanstra bilden och 2
avser den hogra bilden.) Bilden som anges med ett nummer har “kontrollrattigheter”
och ljudet fér den bilden kommer att spelas upp. Det ar ocksa den har bilden som har
kontrollrattigheter om du justerar [Bildprioritet]. (S94)
* Numret visas inte langre efter ett tag men du kan visa det igen genom att trycka pa
knappen SPLIT.
» Tryck pa knappen EXIT om du vill avbryta visningen pa delad skarm.
+ Visning pa delad skarm kan ocksa nas genom att valja [Delad skarm] i menyn
[Ingangsinstallningar]. (S92)
» Foljande funktioner kan inte justeras i det har laget: skarpa (S98), dynamisk gamma
(S101) och reducering av rorelseoskarpa (S113).
+ Vissa funktioner ar inte tillgangliga, som [Bildvandning H/V] (S146), [Sk&rms
storleksforhallande] (S148), [Lutningskompensation] (S150) och [Logolagring] (S106).
+ Bildlagesfarger skiljer sig nagot fran fargerna i det enskilda bildlaget.

3 om D> eller < visas i mitten av bildomradet kan du byta kontroll till den
andra sidan genom att anvdnda knapparna [4] / [»] pa fjarrkontrollen.

(Exempel pa visning i det delade skarmlaget)
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Visning pa delad skdarm

4 Tryck pa INPUT-knappen for att valja insignal for sidan med
kontrollrattigheter.
Menyn [Ingang] visas. Du kan se vilken sida som for narvarande har kontroll
genom skarmens ID som visas i orange farg i det 6vre hogra hérnet i menyn.
Sidan som saknar kontrollrattigheter &r markerad med en vit cirkel.
Mer information om insignaler finns i “Valja insignal” (S52).

Ingéng
Sidan som for
narvarande har kontroll =2 HDMI
(insignalen kan andras) =& Digital PC

"5 Analog PC-1 Aktuell insignal fér sidan med

< Analog PC-2 kontrollrattigheter
oo Komponent

Aktuell insignal for sidan utan
kontrollrattigheter

Tryck pa knappen EXIT pa fjarrkontrollen om du vill avbryta visningen pa delad
skarm.
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Stalla in funktioner
| menyer
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Anvanda menyer

Du kan anvanda menyerna for att stalla in projektoranvandningen i detalj.

Menykonfiguration

Menyfonstret ar indelat i 6 flikar enligt nedan.

IEX Fliken [Installera
installningar]

Den hér installningen anvands da
projektorn installeras.

Fliken [Bildjustering]
Du kan justera bildkvalitet och [
farger enligt dina behov.

I Fliken
[Ingangsinstéllningar]

Du kan stélla in signaltyp eller
projektionsmetod fér
bildingangen.

IEJ Fliken [Systeminstillning]
Du kan gora instéllningar for
projektoranvandningen.

Fliken [Natverksinstallning]
Dessa installningar ar for
anvandning av projektorn fran en
dator via ett natverk.

For natverksinstallningar, se
“Ansluta till ett natverk” (S167).

N Fliken [Information]
Du kan kontrollera
_linformation om de
projicerade bildernas
signaltyper och annan
information.

Storleksforhdllande

Auto PC

Instdllning av insignal

Delad skarm

| Menyinnehall |

‘ Menyalternativ

menyalternativet visas sa har:

O Insignal fér vilken
menyalternativet visas

— Insignal for vilken
menyalternativen inte visas

Insignaltyper for vilka menyalternativ visas

Olika menyalternativ visas for olika insignaltyper.
| féljande forklaring av varje menyalternativ indikeras insignaltypen for vilka

— LAN
— USB

Komponent
Analog PC
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Anvanda menyer

Grundlaggande menyanvandning

1 Tryck pa MENU-knappen sa att menyfonstret visas.
| Fjarrkontroll | | Projektor | Ve m el e

"~ Storleksforhallande Auto
Auto PC

Instalining av insignal

] &h

&
Ac = Delad skdrm
®
ASPECT . MENU/cnaut @ G?

[ Fjarrkontroll ]

Presentation

5 () —
Skérpa @ —
Gamma —
Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge Full styrka
Aterstall

* Om flikens position inte &r orangemarkerad flyttar du den aktuella
markeringen dverst genom att anvanda knapparna [A] / [¥].

3 Vilj alternativ genom att anvanda knapparna [A] / [V].

[ Fjarrkontroll | | Projektor | s Analog PC-1
m D &= @ e Bildjustering
+8 B Bildldge Presentation
= GZQ :u<>‘ Skapa profil
m =]
= =z
© @ © Gamma
18 Férgjustering

Avancerad justering
I:ampiége Full styrka
Aterstdll

4 vilj innehall.
Hur du valjer innehall varierar beroende pa alternativ.

Vilja fran lista Exempel: Storleksforhallande (S85)

0 Analog PC-1 1. Valj [Storleksférhallande].

= | AE-FE e N 2. Tryck pa en av knapparna OK och

[»] sa visas en lista 6ver innehallet.

3. Valj 6nskat innehall genom att
anvanda knapparna [A] / [¥].

4. Nar du har hittat 6nskat innehall
trycker du pa knappen OK eller [p].
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Anvanda menyer

Justering med knapparna [4] / [»] Exempel: Kontrast (S97)

49 Analog PC-1 1. VaIJ [Kontrast].
m(F s =@ e Bildjustering
Bildldge Presentation

2. Justera installningen genom att
anvanda knapparna [4] / [P].

¢ [m— * +0
[ — € +0
) im— € +2
Gamma — fa +0
Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge Full styrka
Aterstall

1. Valj [Menyposition].

2. Tryck pa knappen OK sa visas ett
annat fonster.

3. Folj sedan anvisningarna i fonstret.

Vilja fran ett annat fonster (2) Exempel: Sparning (S87)

Instélining av insignal

T
| B

ntal pixels

Horisontell position
Vertikal position
Horisontella pixels
Vertikala pixels

Valj [Installning av insignal].
Tryck pa knappen OK sa visas ett annat fonster.
Valj [Sparning].

N~

Valj instéllningen genom att anvéanda knapparna [A] / [¥] och valj vardet
genom att sedan anvanda knapparna [4] / [»].

5. Nar du har slutfért installningarna trycker du pa knappen OK.

5 Tryck pa MENU-knappen om du vill stanga menyfonstret.
Du kan ocksa stinga menyfonstret genom att trycka pa EXIT-knappen.
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Stalla in visningsstatus (Ingangsinstallningar)

Valja
storleksforhallande

MENU o . .- .
> [Ingangsinstalliningar] >
[Storleksforhallande]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan valja projektionslage
beroende pa bildens
storleksforhallande. (S64)

L Analog PC-1
(= . @ O Ingdngsinstaliningar
e _ *Auto 8
16:10
16:9
4:3

| Verklig storlek

* [Auto] valjs automatiskt fér LAN- och USB-
ingang.

* Olika innehall visas vid olika
fonsterstorleksforhallanden eller
insignaltyper.

* Du kan aven valja installningar for
[Storleksférhallande] genom att anvanda
knappen ASPECT pa fjarrkontrollen.
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Auto  En bild projiceras med insignalens
storleksforhallande. Valj detta lage
fér normal bildprojektion.

16:10 Bilden projiceras med 16:10 som

insignalens storleksférhallande.

@ + | vissa fall kan det handa att detta
inte kan véljas, beroende pa
insignalen och/eller
upplésningen.

16:9 Bilden projiceras med 16:9 som
insignalens storleksférhallande.
Ska véljas om en bild med
storleksférhallandet 16:9 inte kan

projiceras pa ratt satt i [Auto]-lage.

4:3 Bilden projiceras med 4:3 som
insignalens storleksforhallande. Ska
véljas om en bild med
storleksforhallandet 4:3 inte kan
projiceras pa ratt satt i [Auto]-lage.

Detta beskar den 6vre/nedre eller
vanstra/hdgra delen av bilden i
enlighet med skarmens
storleksférhallande och zoomar in
eller ut ur mitten pa bilden. Valj
detta om tva svarta kanter visas
overst/nederst pa skarmen
(letterbox) nar du tittar pa video.

Zoom

@ « | vissa fall kan det handa att detta
inte kan véljas, beroende pa
insignalen och/eller
upplésningen.

Verklig
storlek

Bilden projiceras med insignalens
ursprungsupplésning. Valj detta for
en klar projicering av datorskarmar
med en uppldsning pa upp till
WUXGA (WUX450/WUX400ST)
eller WXGA+ (WX520/WX450ST).

|§| + | vissa fall kan det handa att detta
inte kan véljas, beroende pa
insignalen och/eller
upplésningen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

JaAuawi | Jsuonyuny ui g|e1S I Bulupueauy



Stélla in visningsstatus (Ingangsinstéllningar)

Konfigurera med Auto
PC

> [Ingangsinstallningar] > [Auto PC]

— LAN
— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Justerar automatiskt obalans i
displaypositionen och
skarmflimmer. Det justerade
resultatet lagras i minnet.

L Analog PC-1
[m &' =

Storleksfirhéllande

@ 0
Auto

Ingdngsinstaliningar

1900 x 1200 60.0000Hz

Delad skédrm

Av

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen.

5

Om justeringen med Auto PC ar
otillracklig, ska du utfora foljande
atgarder.

 Valj ingangssignalen som motsvarar
datorns uppldsning fran [Val av
insignal]. (S86)

* Om justeringen ar otillracklig trots
ovanstaende atgard, ska du justera
[Totalt antal pixels], [Sparning],
[Horisontell/Vertikal position] och
[Horisontella/Vertikala pixels] i
[Instalining av insignal]. (S87 - S89)

* | tabellen pa sidan 291 ser du vilka
signaltyper som projektorn ar
kompatibel med.
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Valja insignal

MEN

> [Ingangsinstallningar] > [Val av

insignal]
— HDMI — Komponent — LAN
— Digital PC O Analog PC — USB

Du kan valja lamplig upplésning om
funktionen automatisk PC-justering
(S55) inte kan projicera ratt bild fran
en dator.

L Analog PC-1

[®m [ & Ingdngsinstaliningar

1900x 120060.000Hz i

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.
Valj en insignal som motsvarar datorns
upplésning.

« | tabellen pa sidan 291 ser du vilka
signaltyper som projektorn ar kompatibel
med.



Stalla in visningsstatus (Ingangsinstallningar)

Justera insignalen
(Totalt antal pixels)

MENU o . . . . .

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Totalt antal pixels]

— LAN

— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan justera totalt antal pixlar i
horisontell riktning.

Justera detta om rander uppstar pa
bilden.

Instdllning av insignal

Horisontell position

Vertikal position

Horisontella pixels

Vertikala pixels
Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [d] / [»].
Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Utfér denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.
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Justera insignalen

(Sparning)

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Sparning]

— LAN
— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan finjustera tidsinstallningarna
for nar en bild skapas fran
bildsignalen.

Det har justerar sparningen om
bilden forvrangs eller flimrar.

Instélining av insignal

ntell position
Vertikal position
Horisontella pixels
Vertikala pixels

Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [4] / [»].

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

« Utfor denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.
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Stalla in visningsstatus (Ingangsinstallningar)

Justera insignalen
(Horisontell position)

MENU o . . . . .

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Horisontell position]

— LAN

— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan justera fonstrets horisontella
position nar projicerad bild forskjuts
i horisontell riktning.

Instélining av insignal

Totalt antal pixels
Spdrning

Vertikala pixels

Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [4] / [»]. Med stigande
varde flyttas fonstret at vanster.

Duk

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK fér att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

« Utfor denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.
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Justera insignalen

(Vertikal position)

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Vertikal position]

— LAN
— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan justera fonstrets vertikala
position nar projicerad bild forskjuts
i vertikal riktning.

Instélining av insignal
Totalt antal pixels
Spdrning
Horisontell position

[l Vertikal position
Horisontella pixels
Vertikala pixels

Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [4] / [P]. Nar vardet okar
flyttas fonstret uppat.

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK foér att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

« Utfor denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.



Stalla in visningsstatus (Ingangsinstallningar)

Justera insignalen
(Horisontella pixels)

MENU o . . . . .

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Horisontella pixels]

— LAN

— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan justera antalet pixlar i
horisontell riktning om fonstret ar for
langt eller for kort i horisontell
riktning.

Instdllning av insignal
Totalt antal pixels

9
tell position
Vertikal position
[ Horisantella pixels
Vertikala pixels

Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [d] / [»].

-+ Vil

Duk

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Utfér denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.
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Justera insignalen
(Vertikala pixels)

MENU o . I . . .

> [Ingangsinstallningar] > [Installning av
insignal] > [Vertikala pixels]

— LAN

— USB

— HDMI — Komponent
— Digital PC O Analog PC

Du kan justera antalet pixlar i vertikal
riktning om fonstret ar for langt eller
for kort i vertikal riktning.

Instélining av insignal
Totalt antal pixels

Spdrning

Horisontell position

Vertikal position

Horisontella pixels
[l Vertikala pixels

Valj ett varde genom att anvanda
knapparna [d] / [»].

Duk

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

« Utfor denna justering om funktionen Auto
PC (S55) inte kan justera projicerad bild pa
ratt satt.
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Stélla in visningsstatus (Ingangsinstéllningar)

Justera HDMI-inniva

MEN

> [Ingangsinstaliningar] > [HDMI-

inniva]
O HDMI — Komponent ~ — LAN
— Digital PC — Analog PC — USB

Du kan valja detta enligt behov nar
du projicerar bildmjukvara med en
HDMI-signal.

Ingdngsinstaliningar

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

 [Auto] ar grundinstallningen.

* Den kan endast véljas om signalen fran AV-
utrustningen ar av typ RGB.

+ Signalnivan valjs automatiskt i [Auto]-lage.
(Vissa AV-apparater ar inte kompatibla med
detta.)

¢ Om AV-utrustningens HDMI-utgang tillater
vaxling mellan [Normal] och [Expanderad]
rekommenderar vi att du valjer
[Expanderad]. Bildernas kontrast forbattras
och morka scener aterges mer realistiskt.
Valj i sa fall [Auto] eller [Expanderad] som
[HDMI-innival.

Se anvandarhandboken till AV-utrustningen
som ar ansluten till projektorn fér mer
information.
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Stalla in HDMI-

fargformat

> [Ingangsinstallningar] > [HDMI-
fargrymd]

O HDMI — Komponent  — LAN

— Digital PC — Analog PC — USB

Valj fargrymd for HDMI-signalen.

Ingdngsinstaliningar

Auto  Valj optimalt fargformat fér HDMI-
insignalen.

RGB  Tvingar projektorn att hantera
insignalen som en RGB-signal.

YCbCr Tvingar projektorn att hantera

insignalen som en
fargskillnadssignal.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Auto] &r grundinstaliningen.



Stélla in visningsstatus (Ingangsinstéllningar)

Ange HDMI-
overskanning

> [Ingangsinstallningar] > [HDMI-
overskanning]

O HDMI
— Digital PC

— LAN
— USB

— Komponent
— Analog PC

Vilj den har installningen for att
beskdra forvrangda bildkanter nar
du projicerar bilder i videor via
HDMI.

Ingdngsinstaliningar

Av Helainsignalen (100%) projiceras.
De projicerade bilderna kan vara
mindre an hela projektionsduken.

Pa Bilderna projiceras med férvrangning
bortskuren fran bildernas kant. (95 %
av bildens mitt projiceras.)

Observera att bildkanterna kommer att
beskaras beroende pa uppldsning. Valj
i sa fall [Av].

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Grundinstallningarna ar [Pa] nar [HDMI-in]
(S113) stallts in for [Auto] och [Av] vid
installning for [Dator].
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Ange progressiv
behandling

> [Ingangsinstallningar] > [Progressiv]

O HDMI — LAN
— Digital PC — USB

O Komponent
— Analog PC

Utfor progressiv behandling
optimerad for stillbilder i biografiskt
innehall eller rorliga bilder i video.

Ingdngsinst4liningar

A

Av Utfor inte progressiv bearbetning.

Film/auto Lampligt for stillbilder eller
vanliga rorliga bilder. Utfor
progressiv behandling for
videoinnehall eller biografiskt
innehall.

Video 1 Lampligt fér projicering av video
med hog bildkvalitet och relativt
lite rérelse. Utfér progressiv
behandling optimerad for HD-

video.

Video 2  Lampligt for projicering av video
med mycket rorelse. Utfor
progressiv behandling
optimerad foér video med snabba

rorelser.

25p/
30p(PsF)

Utfor progressiv behandling
optimerad for 1080 PsF/25- eller
1080PsF/30-video (25 eller 30
bilder per sekund).

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ [Film/auto] ar grundinstallningen.

+ Valj [Av] nar du ser att bilden flimrar eller
horisontella linjer syns i media som
innehaller mycket rorlig aktivitet.

* Inte tillgangligt vid visning med delad skarm.
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Stélla in visningsstatus (Ingangsinstéllningar)

Ange
bildspelsintervall

MENU o . .- .
> [Ingangsinstalliningar] >
[Bildspelsintervall]

— HDMI
— Digital PC

— LAN
O USB

— Komponent
— Analog PC

Du kan projicera bilder pa ett USB-
minne automatiskt i foljd en efter en.

Ingdngsinst4llningar

Valj intervall for nar bilderna ska bytas
(min:sek) genom att anvanda

Ingdngsinst4llningar

Tryck pa knappen MENU eller knappen
EXIT.

* Grundinstallningen ar [--:--], vilket innebar
att bilderna inte byts automatiskt.
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Ange visning pa delad
skarm

> [Ingangsinstallningar] > [Delad

skarm]
O HDMI O Komponent  — LAN
O Digital PC O Analog PC — UsB

Du kan projicera tva olika bilder sida
vid sida. (S79)

L Analog PC-1

(= Ingdngsinstaliningar

Av Sténg det delade
skarmlaget.

Pa Aktiverar det delade
skarmlaget.

Instdll- Delad Av Ange om du vill

ningar skarm

anvanda visning
med delad skarm.

Pa

Vanster Valj den bild du vill

Kontroll-

skarm skarm  kontrollera.
Hoger
skarm

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.
Bilden som kontrolleras ar markerad
med ikonen for delad skarm.



Stalla in visningsstatus (Ingangsinstallningar)

* [Av] ar grundinstallningen.

* Du kan aven valja installningar for [Delad
skarm] genom att anvanda knappen SPLIT
pa fjarrkontrollen.

« Om D eller < visas i mitten av
bildomradet byter du kontroll till den andra
sidan genom att anvanda knapparna [d] /
[™] pa fjarrkontrollen.

+ Nar du byter till visning pa delad skarm
indikeras vanster och hoger signaler samt
ingangsstatus i dialogrutan.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Ange bildprioritet i det
delade skarmlaget

MENU

> [Bildjustering] > [Bildprioritet]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

— LAN
— USB

Viss behandling av bilden gors pa
bada sidor i det delade skdarmlaget.
Vilj den sida du vill anvanda som
primar sida, som blir underlag for
behandlingen av den sekundara
sidan.

& Analog PC-1

= o
W Bildprioritet

m ® 0

¥ Primar
Sekundar
*

| —

Bildjustering

Primar Om du valjer [Primar] kan du
inte aterga till [Sekundar]. Byt
kontroll till den andra sidan och
valj sedan [Priméar] igen.

Sekunddr  Anger den aktuella sidan (med

kontrollrattigheter) som
sekundar sida.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

Vissa bildjusteringsinstalliningar i det
delade skarmlaget galler separat for
den véanstra och den hégra sidan. Foér
andra galler installningen for sidan
[Primar] ocksa for sidan [Sekundar].

Kan konfigureras separat
Ljusstyrka (S97), Kontrast (S97),
Gamma (S98), Fargjustering (S99),
Finjustera gamma (S103)
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Installningen [Primar] géller aven for
[Sekundar]

Bildlage (S95), Avancerad justering (utom
Finjustera gamma) (S100-S104),
Lamplage (S105)



Ange bildlage

MEN

> [Bildjustering] > [Bildldge]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Du kan valja ett bildlage (S69) som
passar den projicerade bilden.

Du kan ocksa valja det med knappen
IMAGE pa fjarrkontrollen. (S70)

&/ Analog PC-2
- | -~

- @ 0
WBildge =

~ Standard .
| » Presentation .
| Foto/sRGB

Bildjustering

Standard Lampligt fér att projicera en
datorskarm eller titta pa video i
ett ganska ljust rum.

Det héar bildlaget understryker

vita toner.

Presentation Lampligt for visning av
textbaserade bilder i ett

ganska ljust rum.

Dynamisk Lampligt for att titta pa video i

ett ganska ljust rum.

Video Lampligt for att titta pa video
som filmats med en
videokamera i ett ganska

morkt rum.

Foto/sRGB Lampligt for att visa bilder som
har tagits med en
digitalkamera som stoder
sRGB i ett relativt morkt rum.
Kompatibelt med fargrymden

sRGB.

Anvandare
1-5

Upp till 5 anvandarvalda
kombinationer av
bildkvalitetsinstaliningar kan
lagras i minnet. (S96) Lagrade
installningar kan valjas som ett
bildlage.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

 [Standard] ar grundinstaliningen fér Analog
PC-1 eller 2, Digital PC eller HDMI (néar
[HDMI-in] &r [Dator]), LAN eller USB, och
[Foto/sRGB] ar grundinstaliningen fér HDMI
(nar [HDMI-in] &r [Auto]) eller Komponent.

» Du kan justera bildkvaliteten genom att
justera foljande alternativ i varje bildlage:
[Ljusstyrka], [Kontrast], [Skarpa], [Gammal],
[Fargjustering], [Avancerad justering] och
[Lamplage]

 Din justering lagras som varje kombination
av insignaler och ett bildlage.

* Nar ett anvandarminne som sparats i
[Skapa profil] valjs visas [Baslinjesbildlaget]
i menyn. Detta indikerar bildlaget som var
baslaget nar anvandarminnet sparades.

& Analog PC-2

Bildjustering

I |

T L

q +0

¢ +2

i +0
Férajustering
Avancerad justering
Lamplédge
Aterstall

Full styrka

Anvandare 1

Farajustering
Avancerad justering
Lampldge

Aterstall

Full styrka
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Skapal/spara en

anvandarprofil

> [Bildjustering] > [Skapa profil]

O HDMI O Komponent  — LAN
O Digital PC O Analog PC — UsB

Upp till 5 kombinationer av
bildkvalitetsinstéillningar kan lagras.
Lagrad bildkvalitet kan valjas som
ett bildlage.

% Analog PC-2
- L]

@ 0

Presentation

Bildjustering

Fy—

Skdrpa

Gamma
Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge

Rterstall

Full styrka

Valj lagringsdestination genom att
anvanda knapparna [A] / [¥]. (Sparade
minnen indikeras med kryssmarken.)

Skapa profil

Kopierar bildlgget.
Ange destination.

Anvéndare 1

Nar du har valt den 6nskade
lagringsdestinationen trycker du pa
knappen OK for att bekrafta
installningen och sedan pa [Aterga].

* De sparade installningarna ar ljusstyrka,
kontrast, skarpa, gamma, fargjustering,
avancerad justering och lamplage.

* Antalet visade anvandarminnen ar 5, men
det ar mojligt att spara olika installningar for
nar ansluten utrustning ar en dator
(ANALOG PC, DIGITAL PC eller HDMI (nar
[HDMI-in] (S113) ar [Dator]) och nar AV-
utrustning ar ansluten (COMPONENT,
HDMI (nar [HDMI-in] (S113) ar [Auto])).
Som ett resultat ar det mojligt att spara upp
till 10 installningar.
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+ Bildlagets namn som lag till grund for

instaliningsandringen sparas ocksa i
anvandarminnet. Nar ett anvandarminne
valjs som bildl&ge visas det bildlage som
1&g till grund for det anvandarminnet i
menyn som [Baslinjesbildlaget].



Justera ljusstyrkan

MEN

> [Bildjustering] > [Ljusstyrka]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan justera bildernas ljusstyrka.

% Analog PC-2
= @ o
Presentation

. m

| —

—

Bildjustering

Skdrpa

Gamma
Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge

Rterstall

Full styrka

]  Okar en bilds ljusstyrka.

[4] Minskar en bilds ljusstyrka.

Nar du har slutfort justeringen trycker
du pa knappen MENU eller pa knappen
EXIT.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Justera kontrasten

MENU

> [Bildjustering] > [Kontrast]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Du kan justera bildernas kontrast.
Justera skillnaderna mellan de ljusa
och morka delarna pa bilden for att
skapa en bild med skarpa kontraster
eller en bild med mjuka kontraster.

L Analog PC-1
R NN R

Presentation

Bildjustering

W e 40
€ +0
@ — ©+2

— i +0

Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge

Rterstall

Full styrka

™1  Okar en bilds kontrast. Detta
understryker den projicerade bildens
morkare och ljusare delar.

[4] Minskar en bilds kontrast. Bilden blir
mindre levande.

Nar du har slutfort justeringen trycker
du pa knappen MENU eller pa knappen
EXIT.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Justera skarpan

MEN

> [Bildjustering] > [Skarpal]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Du kan justera bildernas skarpa.

% Analog PC-2
= @ o0

Presentation

Bildjustering

Férgjustering
Avancerad justering
Lampldge

Rterstall

Full styrka

[»]  Okar en bilds skérpa.

(€

Minskar en bilds skarpa.

Nar du har slutfort justeringen trycker
du pa knappen MENU eller pa knappen
EXIT.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Korrigera gamma

MENU

> [Bildjustering] > [Gamma]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Du kan korrigera delar av en bild
som ar svara att se om de ar for
morka eller for ljusa.

Du kan korrigera gamma med
knappen GAMMA pa fjarrkontrollen.

'Y Analog PC-2
- | o~
Bildldge

- @& 0 Bildjustering

Presentation

prp—
| —

Avancerad justering
Lampldge
Rterstall

Full styrka

»]

GOr den morka delen ljusare.

(]

Gor den ljusa delen morkare.

Nar du har slutfort justeringen trycker
du pa knappen MENU eller pa knappen
EXIT.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.

* Mer detaljerad justering ar méjlig genom att
anvanda detaljerad gammakorrigering
(S103).



Justera farger

> [Bildjustering] > [Fargjustering]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan justera bildernas fargdjup
och fargton for varje grundfarg, rod,
gron och bla. Fargtemperaturen kan
ocksa justeras.

Férajustering

Férgméttnad

<

¥ ¥

Fargmattnad Justerar fargernas
intensitet.

[»] Okar fargintensiteten.
[4] Minskar

fargintensiteten.

Fargbalans Justerar fargbalansen pa en

lilaaktig eller grénaktig bild.

[»] Korrigerar en lilaaktig
bild.

[4] Korrigerar en gronaktig

bild.

Justerar bildens

fargtemperatur.

[»] Andrar till en blaaktig
farg (kall farg).

[4] Andrar till en rédaktig
farg (varm farg).

Fargtemperatur

Rod / Gron /Bla Justerar varje fargs

forstérkning intensitet.
[»] Okar fargintensiteten.
[4] Minskar
fargintensiteten.
Roéd/ Gron /Bla Justerar fargens

forskjutning aterskapandeférmaga for
morka delar av varje farg.
[»] Okar fargens

aterskapandeférmaga.
[4] Minskar fargens

aterskapandeférmaga.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Nar du har slutfort justeringen trycker
du pa knappen MENU eller pa knappen
EXIT.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Justera efter oy
bakgrundsbelysning
(Bakgrundsbelysning)

Niva |Exempel pa plats

Lag Projektionsrum, sport-bar etc.

MENU

> [Bildjustering] > [Avancerad justering] Hog |Konferenssal, forelasningssal

> [Bakgrundsbelysning]
O HDMI ST Tryck pa knappen OK for att bekrafta
O Digital PG O Analog PC _ USB installningen och tryck sedan pa

knappen MENU eller knappen EXIT.
Du kan korrigera och battre projicera
en bild i forhallande till * [Av] a@r grundinstallningen.
bakgrundsbelysningen pa duken.
Instéallningen for
[Bakgrundsbelysning] ar tillganglig i
bildlaget Foto/sRGB (S95).

Avancerad justering

[ Bakgrundsbelysning AV
Justera

Av Projicerar en bild utan korrektion.

Justera Du kan ange
bakgrundsbelysningens typ och
niva (ljusstyrka).

Bakgrundsbelysning
Typ

_Niv

W Atergd

Typ Tungsten

Valj detta om ljuskallan
for
bakgrundsbelysningen ar
en glédlampa eller ett
lysrér med sadan farg.

Lysror Valj detta om ljuskallan for
bakgrundsbelysningen ar
ett dagsvitt lysror.

Bakgrundsbelysning
| IiT) Tungsten

¥ Lysrir

Niva Lag Valj detta vid normal
bakgrundsbelysning.
Hog Valj detta vid hog
bakgrundsbelysning
(ljus).

ndshelysning
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Reducera bildbrus
(Brusreducering)

MENU

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [Brusreducering]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

— LAN
— USB

Det gar att reducera bildbrus.

Avancerad justering
[ Brusreducering

Av Inaktiverar brusreducering.

Svag
Medel
Stark

Stéller in graden av
brusreducering i tre steg.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstallningen fér HDMI (nar [HDMI-in]
(S113) ar installd till [Auto]) ar [Av] och nar
Komponent anvands ar den installd till
[Svag].

 Bildupplésningen kan verka lagre nar
brusreducering anvands.

 Valj [Svag] for bilder med snabba rérelser.
Valj [Stark] for bilder med langsamma
rorelser.

* Din justering lagras som justerade varden
for den aktuella projektionens insignaler
och bildlage.

* Nar [HDMI-in] (S113) ar [Dator] visas inte
den har installningen.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Justering av
dynamisk gamma

MENU

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [Dynamisk gamma]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Det gar att automatiskt justera
nyansatergivningen av en bilds ljusa
och morka delar.

Avancerad justering

[ Dynamisk gamma Ay

Svag
Medel
Stark

Av Dynamisk gamma ar inaktiverad.

Svag
Medel
Stark

Staller in graden av dynamisk
gamma i tre steg.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstallningarna ar [Av] nar den
anslutna utrustningen ar en dator (ANALOG
PC, DIGITAL PC, HDMI (n&r [HDMI-in]
(S113) ar [Dator])) och [Svag] nar den
anslutna utrustningen ar AV-utrustning
(COMPONENT, HDMI (nar [HDMI-in]
(S113) ar [Auto])).

+ Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Korrigera minnesfarg

MEN

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [Korr. minnesfarg]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Intensifierar farger i hudtoner, blaa
skyar och gronska sa att dessa
farger blir mer lika det intryck som
de ger och som man minns dem.

Korr. minnesfarg
Fyllig

Himmel
Grén
W Aterod

Fyllig  Staller in graden av intensifiering:

Himmel [Av], [Svag], [Medel] eller [Stark].

Gron Valj [Av] om du vill inaktivera
intensifieringen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstéllningarna ar féljande.

- For HDMI (nar [HDMI-in] (S113) ar
installd till [Dator]), Digital PC, Analog
PC, USB eller LAN, ar grundinstallningen
[Av].

For HDMI (nar [HDMI-in] (S113) ar

installd till [Auto]) och Komponent ar

grundinstallningen [Svag], oberoende av

bildlage.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.
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Finjustera farger

(6-axlig fargjustering)

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [6-axlig fargjustering]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Det gar att gora finjusteringar av
bildens farger med RGB (réd, gron,
bla) och CMY (cyan, magenta, gul).

Avancerad justering

| Justera
_ Aterstall

Av Inaktiverar 6-axlig fargjustering.
Om du valjer [Justera] aktiveras
den 6-axliga fargjusteringens

tidigare installning igen.

Justera Aktiverar 6-axlig fargjustering.
6-axlig fdrgjustering

0 o= o]
+0 M- —_—

+0

40 oo
+) Me=——m
+0

—
40 —
+0 M-
40

@ Fargton

Med knapparna [A] / [¥] valjer
du [OFargton], [ IMattning] eller
[* Ljusstyrka], och med
knapparna [d] / [P] justerar du
dem.

Nar fargjusteringarna ar klara
trycker du pa knappen OK.

Aterstill Aterstaller alla justeringsvarden

till noll.

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.



* [Av] ar grundinstallningen.

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.

« Justeringen visas inte pa den projicerade
menyskarmen.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Finjustera gamma

MEN

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [Finjustera gammal]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

De fyra gammakurvorna (vit, rod,
gron, bld) kan justeras. Rod, gron
och bla kan justeras separat.
Justering av den vita fargen
tillampas ocksa pa de ovriga tre
fargerna. Observera att justeringen
av en farg skriver over den tidigare
justeringen.

Avancerad justering
Brusreducering
Dynamisk gamma
Korr. minnesférg

b6-axlig fargjustering
Finjustera gamma

Bldndare

Aterod

Valj [Finjustera gamma] och tryck
sedan pa knappen OK. Fdljande
fonster, [Finjustera gamma], visas som
bekraftelse.

Finjustera gamma
Vit

Valj fargen genom att anvanda
knapparna [A] / [¥] och tryck sedan pa
knappen OK. Valj sedan en punkt pa
gammakurvan genom att anvanda
knapparna [4] / [] och justera
punktens position med knapparna [A] /
[¥]. Nar du ar klar med justeringen
trycker du pa knappen OK for att
bekrafta installningen och trycker sedan
pa knappen MENU eller knappen EXIT.
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Justera bildkvalitet (Bildjustering)

» Dina justeringar lagras som justerade
varden for den aktuella projektionens
insignaler och bildlage.

* Mer information om gammakorrigering finns
pa sidan 98.

* RGB-forskjutning (i relation till 0) kan
justeras med funktionen for R6d / Grén / Bla
forskjutning (“Justera farger” (S99)).

« Justeringen galler inte for den projicerade
menyn. Utfor justeringen med hjalp av
insignaler eller ett inbyggt testmonster.

Kontrollera kontrast
(Blandare)

MENU

> [Bildjustering] > [Avancerad justering]
> [Blandare]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan kontrollera bildens kontrast
genom att 6ppna eller stanga
irisblandaren.

Avancerad justering

Av Blandaren ar helt 6ppen.
Betonar ljusstyrka framfor
kontrast.

Pa Blandaren ar halvvags 6ppen.

Betonar kontrast framfor
ljusstyrka.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstaliningen.

+ Din justering lagras som justerade varden
for den aktuella projektionens insignaler
och bildlage.
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Ange lamplage

MEN

> [Bildjustering] > [Lamplége]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Reducerar lampans ljusstyrka och
minskar stromforbrukningen och
buller fran kylflakten.

Du kommer till menyn for [Lampléage]
genom att trycka pa ECO-knappen
pa fjarrkontrollen.

L Analog PC-1

m =] Bildjustering

|__Energisparldge

Full styrka Projicerar bilder med full

ljusstyrka.

Energisparldage Reducerar lampans
ljusstyrka for att spara
energi.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstallningen ar [Full styrkal].

« Din justering lagras som justerade varden
for den aktuella projektionens insignaler
och bildlage.

Justera bildkvalitet (Bildjustering)

Aterstilla
installningarna for
bildjustering

MENU

> [Bildjustering] > [Aterstéll]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Det gar att aterstilla nuvarande
bildinstéllningar till forvalda
instadllningar. Om aterstallning utférs
nadr nagon av
anvandarinstallningarna 1-5 har
valts som [Bildlage] atergar
installningarna till installningarna
som har sparats i [Anvandare 1-5].

Aterstéll bildl4ge

Bildldget kommer att dterstdllas till grundinst.
OK?

Avbryt

OK Aterstéller bildinstaliningarna.

Avbryt Avbryter aterstallning av
bildinstallningarna.

+ Bara installningen fér kombinationen av den
aktuella projektionens insignal och bildlage
aterstalls.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Regl strera .Tryc"k p.é knappen OK for att beokréfta
. installningen och tryck sedan pa
anvandarlogotyp knappen MENU eller knappen EXIT.

MENU

> [Systeminstallning] > [Anvandarens
skarminst.] > [Logolagring]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Registrerar den aktuella bilden som
anvandarlogotyp. Registrerade
anvandarlogotyper kan visas nar det
inte finns nagon signal, néar du
trycker pa BLANK-knappen, eller
som startbild.

Anvdndarens skarminst.

W Losolagring _ 0

Skdrm vid ingen signal Bl&

Skdrmen ndr tom Svart
Projektor pd Canon-logotyp
Ktergd

[ =

Detta féngar bilden i ramen som en logo.

OK Avbryt

OK Visa bilden for logotypregistrering.
Justera bilden efter de roda
granslinjerna som anger vilken del
som sparas och tryck sedan pa
knappen OK. Den del av bilden
som ar inom granslinjerna
registreras nu.

Avbryt Avbryter logotypregistreringen.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Positionera
anvandarlogotyp

MENU

> [Systeminstallning] > [Anvandarens
skarminst.] > [Logoposition]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Anger positionen for registrerade
anvandarlogotyper enligt foljande.

Anvdndarens skarminst.

M Logoposition

_ Upptill vanster
Upptill hger

| #Mitten
Nedtill vénster
Nedtill héger

Upptill vanster

Upptill héger Indikerar
Mitten visningspositionen for
anvandarlogotyper.

Nedtill vanster
Nedtill hoger

Duk utan signal

MENU

> [Systeminstallning] > [Anvandarens
skarminst.] > [Skarm vid ingen

signal]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan valja en svart, bla eller
registrerad anvandarskarm att
anvanda som bild nar det inte finns
nagon insignal.

Anvdndarens skarminst.

[ Skarm vid ingen signal ~ Svart
|»BI&
Anvéndarlogo

Svart Duken ar helt svart.

Bla Duken ar helt bla.

Anvandarlogo Anvandarlogotypen
projiceras.

* Grundinstallningen ar [Mitten].
+ Du kan ange positionen efter att en logotyp
har registrerats.
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Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [BI&] ar grundinstaliningen.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Skarmen nar tom

MEN

> [Systeminstallning] > [Anvandarens
skarminst.] > [Skdrmen nar tom]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O uUsB

Du kan tillfalligt projicera en svart,
bla eller registrerad anvandarskarm i
stallet for den projicerade bilden
genom att trycka pa knappen BLANK
pa fjarrkontrollen.

Anvdndarens skarminst.

[l Skarmen nér tom

vart
Bld
Anvéndarlogo

Svart Duken ar helt svart.

Bla Duken ar helt bla.

Anviandarlogo Anvandarlogotypen
projiceras.

Valja en logotyp som
startbild

MENU

> [Systeminstallning] > [Anvandarens
skarminst.] > [Projektor pa]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan visa en specifik logotyp pa
duken fran att projektorn slas pa tills
den ar klar for projektion.

Anvdndarens skarminst.

| Hoppa dver
_»Canon-logotyp
Anvéndarlogo

Hoppa 6ver Projicerar en insignal direkt
efter att projektorn slas pa.

Canon- Visar den Canon-logotyp

logotyp som registrerades i forvag

under tillverkningen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Svart] ar grundinstaliningen.
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Anvandarlogo Anvandarlogotypen
projiceras.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ [Canon-logotyp] ar grundinstaliningen.

+ Det gar endast att registrera bilder med ett
storleksforhallande pa 16:10 som
anvandarlogotyp.



Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Ange automatisk
avstangning

> [Systeminstallning] > [Stdng av
automatiskt]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan stianga av lampan eller
projektorn automatiskt for att spara
strom nar projektorn inte anvands.

L Analog PC-1

LN 4 Systeminstélining

(R “Smin
| 10 min

5 min -
60 min

Om den valda tiden passerar
utan nagon insignal visar
projektorn tidsnedrakningen
tills projektorn stangs av.

Inaktivera Inaktivera automatisk
avstangning.

o Automatisk avstananing ar inaktiverad

Strim pd nte anvéndas
ng dr inaktiverad

om automatis

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [15 min] &r grundinstallningen.

+ Det gar inte att aktivera funktionen [Strém
pa direkt] (se nasta punkt) om du valjer
[Inaktiveral.

Ange automatisk start

MENU

> [Systeminstallning] > [Strom pa

direkt]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan sla pa projektorn genom att
ansluta elsladden utan att trycka pa
knappen POWER.

L Analog PC-1

m 7 Fme e Systeminst&lining

5 E— 0

Av  Dumaste trycka pa knappen POWER
for att sla pa projektorn.

Pa Du kan sla pa projektorn genom att
bara ansluta elsladden.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.

0  Innan du aktiverar Strom pa direkt
ska du stélla in [Stéang av
automatiskt] till ett annat alternativ
an [Inaktivera]. Om du valjer
[Inaktivera] kan du inte anvanda
automatisk avstangning.

« Efter att projektorn stangs av ska du
vanta minst 5 minuter innan du slar
pa den igen. Lampans livslangd kan
forkortas om du slar pa projektorn
direkt efter att ha stangt av den.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Ange anvandning eller
franvaro av pipsignaler

> [Systeminstallning] > [Pipsignal]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan valja om en pipsignal ska
horas eller ej nar du anvander
projektorn.

L Analog PC-1

m 7 Fme e Systeminst&lining

WPipsional

Av Inaktiverar pipsignalen.

Pa  Aktiverar pipsignalen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Grundinstallningen ar [Pa].

 Pipsignalen ljuder inte om du stéanger av
projektorns ljud med knappen MUTE pa
fiarrkontrollen.
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Ange funktion vid

tangentupprepning

> [Systeminstélining] >
[Tangentupprepning]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Genom att trycka pa och halla ned
knappen pa projektorn eller pa
fjarrkontrollen kan du styra
tangentupprepningen pa samma satt
som da knappen trycks ned
upprepade ganger.

L Analog PC-1

m 7 & me e Systeminstélining

[ Tangentupprepning

Av  Tangentupprepningen ar inte aktiverad.

Pa Tangentupprepningen ar aktiverad.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Grundinstéllningen ar [P4].



Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Lasa knappar pa
projektorn eller
fjarrkontrollen

MENU

> [Systeminstallining] > [Tangentlas]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan lasa projektorn for att
forhindra att den anvands, fran
antingen huvudenheten eller
fjarrkontrollen.

Systeminstélining

» A
| Huvudenhet
|_Fidrrenhet (tradlos)

Av Inaktiverar tangentlas.
Huvu- Anvandning med hjalp av
denhet huvudenheten ar inte mojlig.

Anvand fjarrkontrollen.

Fjarrenhet Inaktiverar anvandningen av
(tradlos) den infrardda fjarrkontrollen
(S34).
Anvand knapparna pa
huvudenheten.
Alternativt anvander du den
extra fjarrkontrollen (RS-RC05)
ansluten till projektorn via en
kabel.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstaliningen.

|§| Tangentlasfunktionen bérjar galla fran
och med att du trycker pa knappen OK
nar du har valt [Huvudenhet] eller
[Fjarrenhet (tradlds)]. Styrning via valt
alternativ inaktiveras.
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Lasa upp tangentlas

Sténg av projektorn och dra ur
natkontakten. Hall knappen OK pa
huvudenheten intryckt och anslut
natsladden under det att du haller ned
knappen OK. En pipsignal hors efter en

kort stund och kontrollerna blir upplasta.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Valja en kanal for
fjarrkontrollen

MENU

> [Systeminstalining] >
[Fjarrkontrollkanal]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Nar du anvander flera projektorer
samtidigt (hégst 4 st.) kan du tilldela
varje fjarrkontroll med en unik kanal
sa att var och en fungerar oberoende
av varandra.

Valja en kanal for projektorn

Systeminstélining

[WFiérrkontrollkanal

~ Kan1
Kan 2
Kan 3
Kan 4

| » Fristdende

Kan 1 Valj den fjarrkontrollskanal
Kan 2 som ska anvandas med den
Kan 3 har projektorn.

Kan 4

Fristaende  Fjarrkontroller som stallts in

till valfri kanal kan anvandas.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Grundinstallningen ar [Fristaende] for bade
projektor och fjarrkontroll.

+ Se till att &ndra fjarrkontrollens kanal ocksa
nar du har andrat kanal i menyn.

* Om en kabel ansluts ar det inte nédvandigt
att utféra kanalinstallning for fiarrkontrollen.
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Vilja en kanal pa fjarrkontrollen

Du kan andra kanal pa fjarrkontrollen
enligt nedan.

Kan 1 Tryck pa och hall knapparna
OK och [A] intryckta

samtidigt under 3 sekunder.

Kan 2 Tryck pa och hall knapparna
OK och [P] intryckta

samtidigt under 3 sekunder.

Kan 3 Tryck pa och hall knapparna
OK och [¥] intryckta

samtidigt under 3 sekunder.

Kan 4 Tryck pa och hall knapparna
OK och [d] intryckta

samtidigt under 3 sekunder.

Fristaende Tryck pa och héll knapparna

MENU

OK och intryckta
samtidigt under 3 sekunder.




Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Minska
rorelseoskarpa

MENU

> [Systeminstalining] > [Reducera
rorelseoskarpa]

— LAN
— USB

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

Rorelseoskarpa ar oskidrpa som
uppstar under videouppspelning.
Reducering av rérelseoskarpa kan
gora oskarpan mindre pataglig. Den
har funktionen ar tillganglig i
bildlagena [Presentation] och
[Dynamisk] (S95).

L Analog PC-1
m 7 Fme e

Systeminstélining

Av  Reducering av rorelseoskarpa utfors
inte.

Pa  Reducering av rorelseoskarpa utfors.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstaliningen.

* Om stérande bildbrus uppstar vid
reduceringen av rorelseoskarpa valjer du
[Av].

» Det gar inte att kontrollera effekten av
reduceringen av rorelseoskarpa under
menyvisningen.

« Sarskilt effektivt for rorelser i datorgrafik och
liknande hoguppldsta bilder.

Ange HDMI-ingang

MEN

> [Systeminstallning] > [HDMI-in]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Ange vilken typ av utrustning som ar
ansluten till HDMI-porten.

L Analog PC-1

m 7 & me e Systeminstélining

Auto Valj nar AV-utrustning ar
ansluten. Bildbehandling,
menyvyer och andra element
justeras for videoutrustning.

Dator Valj nar en dator ska anslutas.

Bildbehandling, menyvyer och
andra element justeras for en
dator.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

 [Auto] ar grundinstallningen.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Valja visningssprak

MENU

> [Systeminstalining] > [Sprak]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan valja med vilket sprak som
menyerna ska visas.

&7 Analog PC-1

m (P& m|® 0 Systeminstélining

Anvédndarens skdrminst.
Stdng av automatiskt
Stréim pd direkt
Pipsignal

Tangentupprepning
Tangentlds
Fidrrkontrollkanal

R ra rirelseoskérpa

Qvriga installningar

Anvand knapparna [A]/ [¥]/[»]/[4d]

15 min
Av

Pa
Pd

Ay
Fristdende
Av

Auto
Svenska

for att valja menyspraket och tryck
darefter pa knappen OK.

Engelska
Tyska
Franska
Italienska
Spanska
Portugisiska
Svenska
Ryska
Nederlandska
Finska
Norska
Turkiska
Polska
Ungerska
Tjeckiska
Danska
Arabiska [ &S]
Kinesiska

(Forenklad)

Kinesiska

(Traditionell)
Koreanska
Japanska
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Nar du ar klar med installningen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och sedan pa knappen
MENU eller pa knappen EXIT.



Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Skydda anvandningen
med ett I6senord

> [Systeminstallining] > [Ovriga
instaliningar] > [Instéllningar for

I6senord]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Inaktiverar projektorn om inte ratt
Iésenord anges.

Ovriga installningar
W Instéliningar for losenord

Av  Projektorn kan anvandas aven om
inget I6senord anges.

Pa Projektorn kan endast anvandas om
ett I6senord anges.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.
» Det garinte att ange [Pa] om du inte har
slutfort [Registrera l16senord].

Nar du har angett ett I6senord visas
rutan for att ange I6senord vid uppstart.
Ange ett 4-siffrigt I6senord.

Ange losenordet med hjalp av
knapparna [A]/ [»]/[V¥]/ [d].

Om I6senordet ar giltigt borjar
projektionen. Om du skriver in fel
I6senord tre ganger stéangs den av.

» Strdommen stangs aven av om inget
I6senord anges inom 3 minuter.
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Ta bort losenordet

Stang av projektorn och dra ur
natkontakten.

Hall knappen MENU pa sidoreglaget
intryckt och anslut natkontakten. Se till att
halla MENU intryckt tills du hor en
pipsignal. Nar pipsignalen ljuder ar
I6senordet borttaget. (Angett I6senord
aterstalls ocksa.)

Du tvangsupphaver I6senordet fran
fiarrkontrollen i vantelaget genom att
trycka pa knappen MENU 3 ganger, och
sedan pa knappen POWER.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Ange ett losenord

> [Systeminstallning] > [Ovriga
instéllningar] > [Registrera

I6senord]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan registrera ett l6senord for
projiceringsstart.

Ovriga installningar

Instéllningar ftr lsenord
W Registrera I6senord

Lamptid
Luftfilterrdknare
Firmware
Grundinstdllningar
Btergd

01.000000

Tryck pa knappen OK efter att du har
valt [Registrera |6senord] sa visas
féljande fonster for att registrera
I0senord.

Registrera |6senord

Ange nytt l6senord.

BB a

@ Avbryt

Ange ett 4-siffrigt I6senord.

Ange losenordet med hjalp av
knapparna [A] / [»]/[V]/[d].

Det fyrsiffriga [6senordet anges fran
vanster- till hogersiffrorna. Nar den
sista siffran anges registreras
I6senordet automatiskt.

Tryck pa knappen MENU for att avbryta
registreringen.
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Aterstilla
ursprungliga
gammainstallningar

MENU

> [Systeminstéllning] > [Ovriga

instaliningar] > [Aterstill gamma]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Denna funktion kan anvéndas for att
andra och korrigera fargtonerna om
du marker akromatisk farg efter en
langre tid.

Gammaaterstallning kan endast
anvandas nar lampan har varit pa i
ca 30 minuter eller langre.

Ovriga installningar

MAv

| Justera

W Aterstall gamma

Av Aterstaller till fabriksinstéliningarna

utan att utféra gammaaterstallning.

Justera Utfor gammaaterstallning och
tillampar resultatet.

Eterstill gamma

Aktiverar dterstdllning av gamma.

Cirka 150 sek. krévs.

OK Avbryt

OK  Aterstall gamma utférs.

Avbryt Aterstall gamma utfors inte.

* Om gammaaterstallning utférs, kommer
den projicerade bilden att justeras under
cirka 150 sekunder.

« Om du vill avbryta aterstaliningen av
gamma trycker du pa knappen POWER
eller pa knappen EXIT.



5

Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Om gammaaterstallning utfors,
aterstalls fargnyans och akromatisk
farg sa mycket som mojligt till det skick
enheten levererades i, men observera
att det inte ar mgjligt att helt aterstalla
projektorn till dess ursprungliga skick.
Det gar med andra ord inte att helt
undvika att farger andras.
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Aterstalla lamptid
> [Systeminstalining] > [Ovriga
instéllningar] > [Lamptid]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan aterstalla lamptiden som
visar att det ar tid for lampbyte.

Aterstill inte lamptiden med

mindre an att du har bytt lampan.
Obsenera Annars visar lamptiden inte ratt tid

for lampbyte.

For mer information om lampbyte,

se sidan 201.

Ovriga installningar

Instéllningar for lésenord
Registrera 8senord
Aterstdll gamma Av
W Lamptid
Luftfilterrdknare
Firmware 01.000000
Grundinstdllningar
Btergd

Valj [Lamptid] och tryck pa knappen OK
for att visa lamptiden.

Lamptid

T00H

Aterstall Atergd

Valj [Aterstall] och tryck pa knappen
OK.

Nollst4ll lamptiden

Gor detta endast efter utbyte av lampan.

Aterstélla lamptiden?

Ja Nej

Valj [Ja] pa bekraftelseskarmen och
tryck pa knappen OK for att aterstalla
lamptiden.

Tryck pa knappen MENU eller knappen
EXIT.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

B Om visning av lamptid
Lamptiden visas pa foljande satt.

Mindre an 2700 timmar
Visas som ett grént streck.

Lamptid

2500H

Aterstall Atergd

2700 timmar till mindre an 3000
timmar

Visas som ett gront och gult streck.

Lamptid

—
2850H

Aterstall Atergd

Nar lamptimmarna ar 2700 timmar till
mindre an 3000 timmar visas
meddelandet “Kép en ny lampa” nar
strdmmen slas pa.

Lampbyte

Kip en ny lampa.
Ska detta meddelande visas igen?

Ja Nej

Mer an 3000 timmar

Visas som ett gront, gult och rott
streck.

Lamptid

—
3100H

Aterstall Atergd

Meddelandet “Byt lampa.” visas nar
strdbmmen slas pa.

© Lampbyte

Byt lampa.
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» Lamptiden anger den beraknade
tiden som aterstar tills lampan maste
ersattas. Det har vardet baseras pa
antalet anvandningstimmar och
lampans aktuella arbetsbelastning.

* Antal timmar som anges motsvarar
anvandning under foljande
forhallanden: [Vertikal projicering]
(S152) installt pa [Av] och
[Lamplage] (S105) installt pa [Full
styrkal.



Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Aterstalla
luftfilterraknaren

> [Systeminstallning] > [Ovriga

installiningar] > [Luftfilterraknare]
O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Detta aterstéller tiden som paminner
dig om att det ar dags att rengora
eller byta ut luftfiltret.

0 Mer information om hur du byter ut och
rengor filtret finns i sidan 199.

Ovriga installningar

Instaliningar fdr losenord

Registrera ltsenord

Aterstdll gamma Av
Lamptid

W Luftfilterraknare
Firmware
Grundinstdllningar
Btergd

01.000000

Tryck pa knappen OK nar
[Luftfilterraknare] har valts om du vill
visa luftfilterraknaren.

Luftfilterraknare

300H

Aterstall Atergd

Valj [Aterstéll] och tryck pa knappen
OK.

Aterstéll luftfilterrsknare

Aterstall endast nér luftfiltret har rensats,
Vill du aterstdlla luftfilterraknaren?

Ja Nej

Valj [Ja] pa bekraftelseskarmen och
tryck pa knappen OK for att aterstalla
luftfilterraknaren.

Tryck pa knappen MENU eller knappen
EXIT.
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Uppdatera firmware

> [Systeminstallning] > [Ovriga
instéllningar] > [Firmware]

O HDMI O Komponent

O Digital PC O Analog PC

O LAN
O UsB

Anvand ett program for uppdatering
av firmware lagrat pa ett USB-minne
for att uppdatera projektorns
firmware.

Ladda ned uppdateringar av
firmware fran Canons webbplats och
spara dem i rotkatalogen pa USB-
minnet.

Ovriga installningar

Instaliningar fdr losenord
Registrera ltsenord

Aterstdll gamma Av
Lamptid
Luftfilterrdknare

WFirmyare
Grundinstdllningar
Btergd

01.000000

Valj [Firmware], tryck pa knappen OK
och kontrollera firmwareversionen som
visas. Om du valjer [OK] visas en
bekraftelseskdrm om uppdateringen.
Valj [Ja] om du vill uppdatera firmware.
Uppdateringen av firmware tar omkring
tre minuter. Under uppdateringen
blinkar LED-indikatorn rétt. Stang inte
av projektorn medan LED-lampan
blinkar.

Uppdatera firmware
Ar firmwareversionen korrekt?

01.000000 - 01.010000

Ja Nej

Efter uppdateringen stangs projektorn
av automatiskt och forsatts i
standbylage.

|§| « | vissa fall kanske det inte gar att
ladda ned uppdateringen. Kontakta i
sa fall Canon Call Center.
¢ Den har firmwareversionen ar
endast ett exempel och det faktiska
numret kommer att vara ett annat.
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Anpassa systemfunktionen (Systeminstallning)

Aterstilla till
grundinstallningen

> [Systeminstallning] > [Ovriga
installningar] >
[Grundinstéllningar]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan aterstilla
menyinstéllningarna och
systeminstallningarna till
grundinstallningarna.

Ovriga installningar
Instaliningar fdr losenord
Registrera ltsenord
Aterstéll gamma Ay

Lamptid

Luftfilterrdknare

Firmware 01.000000
Grundinstdllningar

Atergd

Valj [Grundinstallningar] och tryck pa
knappen OK. Féljande
bekraftelsefonster visas.

Grundinst&liningar

Alla instéllningar aterstélls till grundinstéllningarna.
[Bildldge] aterstalls till [Standard].
OK?

Avbryt

OK Instaliningarna aterstalls till
grundinstallningar.

Avbryt Instaliningarna aterstalls inte till
grundinstallningar.

+ Denna funktion aterstaller inte vardena for
[Lamptid], [Sprak], [Fjarrkontroll], [Insignal],
[Natverksinstallning], [Luftfilterraknare],
[Professionella installningar] ([Mikrodigital
bildférskjutning], [Registrering], [Flaktlage],
[Vertikal projicering] och [Kantutjamning])
samt [Skapa profil].

» For grundinstallningar, se S306 - S313.

* Anvandarminnets innehall atergar till
forhallandena vid den tidpunkt da det
sparades. (S96)
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Kontrollera projektorinformation

MENU

> [Information]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan kontrollera information om
de projicerade bildernas signaltyper
och annan information.

L Analog PC-1
- A - -

e 0"
Modellnamn WUX450
Insignal 1920 x 1200
Firmware 01.000000
Serienummer 0123456

Avsdndaradress fir e-post
Mottagaradress fir e-post
Projektornamn

Plats
Systeminformations-ID

Information som visas

Alternativ Forklaring

WUX450/WX520/WUX400ST/WX450ST

Modellnamn

Insignal Information om den for tillfallet valda insignalen
Information om till exempel typ, upplosning och frekvens
for signalen visas.

Firmware Nuvarande firmwareversion

Serienummer Unikt serienummer for denna projektor

Avsdndaradress for
e-post*

Avsandar-e-postadress som anvands for att sanda felbrev
(S186)

Mottagaradress for
e-post*

Visar [Redan installt] eller [Ej installt] fér att visa huruvida
en mottagande e-postadress har stallts in for att ta emot
felbrev. (S186)

Projektornamn*

Namn som identifierar den har projektorn pa natverket

Plats*

Platsen dar projektorn monteras

Systeminformations-
ID

Systeminformation. Normalt visas den inte.

* Visas inte nar natverksfunktionerna ar [Av].
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MULTIMEDIEPROJEKTOR

WUX450
WX520
WUX400ST
WX450ST

Montering och
underhall

Se till att monteringen av projektorn utfors av en
kvalificerad tekniker om mojligt eller kontakta Canon
Call Center. Sarskilt vid montering i taket ska du se till
att monteringen utfors av en kvalificerad tekniker eller
kontakta Canon Call Center.
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Fore montering

Forsiktighetsatgarder nar projektorn bars/
transporteras

Forbered projektorn enligt beskrivningen nedan innan du bér den.

* Koppla bort kablarna som &r anslutna till projektorn. Bar du
projektorn med kablarna anslutna kan det orsaka en olycka.

* Dra in de justerbara fotterna.

« Ateranvand inte emballage eller stétdimpande material som
kom med projektorn vid tidpunkten for kopet for att transportera
eller frakta projektorn.

Skydd av projektorn kan inte garanteras om anviant emballage
eller stotdampande material ateranvands. Fragment fran
stotdampande material kan ocksa trénga in i projektorn och
orsaka funktionsfel.

Observera

Forsiktighetsatgarder vid montering

Se till att Iasa “Viktig information” och “For saker anvandning” (S16 — S28).
laktta aven foljande forsiktighetsatgarder vid montering.

* Slainte emot projektorn eller utsétt  ®ppning for luftintag
den for stotar. Detta kan orsaka ~
funktionsfel. “a

* Montera inte projektorn sa att den
lutar eller star vertikalt. Projektorn

Observera kan falla, vilket kan orsaka
funktionsfel. ~

* Blockera inte kylfldktens luftintag Ventilationséppning
eller ventilations6ppningar. Om
intags- eller ventilationsoppningen ar blockerad kan viarme
samlas inuti projektorn och orsaka funktionsfel.
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Fore montering

B Anvand inte projektorn i dessa omgivningar

* Montera inte projektorn pa en plats som ar fuktig eller dar det finns mycket
damm, oljig rok eller tobaksrok. Optiska delar, t.ex. linsen och spegeln, kan bli
flackiga, vilket ger dalig bildkvalitet.

* Montera inte projektorn nara hégspanningselledningar eller en elektrisk
stromkalla. Projektorn fungerar eventuellt inte korrekt.

* Anvand inte projektorn pa en mjuk yta, t.ex. en matta eller svampmatta etc.
Varme kan ansamlas inuti projektorn och orsaka funktionsfel.

» Anvand inte projektorn pa en plats som ar utsatt for mycket hoga temperaturer,
mycket laga temperaturer eller hoga fuktighetsnivaer. Detta kan orsaka
funktionsfel. Temperatur- och fuktighetsintervaller for drift och
temperaturintervallet fér lagring visas nedan.

Driftstemperatur Luftfuktighet vid drift Forvaringstemperatur

0°C —-40°C Upp till 85% -20°C - 60°C

B Ror inte linsen med bara hander
Ror inte linsen med bara hander. Detta kan leda till nedsatt bildkvalitet.

B Vanta om majligt i 30 min for uppvarmning innan du utfor
fokusjustering (S57)

Fokuspositionen kanske inte kan stabiliseras direkt efter start pa grund av
lampvarmen. Du kan ocksa justera fokus med hjalp av testmonstret (10) (S290).

H Montera pa tillrackligt avstand fran vaggar och andra hinder

Om luftintaget eller Oppning for lu
ventilations6ppningen ar ~a <
blockerad kommer varme att
samlas inuti projektorn och
Observera eventuellt leda till forkortning - Uppvarmt
av projektorns livslangd eller = .
orsak; funktionsfel. M%ntera = luftfiode
inte i en garderob, pa en Ventilations6ppning
bokhylla eller i andra tranga
utrymmen med dalig ventilation. Montera pa en plats med god
ventilation. (Se till att montera med minst 50 cm avstand ovan, pa
bada sidorna av och bakom projektorn.)

ftintag

50 cm 50 cm 50 cm
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Fore montering

B Var forsiktig med kondens

Om temperaturen i rummet stiger plotsligt kan fukt i luften kondenseras pa
projektorns lins och spegel, sa att bilden blir suddig. Vanta tills kondensen har
avdunstat sa att den projicerade bilden blir normal igen.

M Justera installningarna vid hogre hojd an 2300 m

Projektorns installningar maste justeras nar projektorn anvands vid 2300 m eller
hogre héjd. Se sarskilt instruktionerna for [Flaktlage] (S152) i menyn [Installera
installningar].

B Vid anvandning monterad i taket

Nar projektorn anviands monterad i taket,
eller pa en hég plats, kravs det att man
regelbundet rengor luftintag och
A ventilations6ppning, samt omradet runt
Observera luftfiltret. Om det samlas damm i luftintags-
och ventilationséppningarna kommer
kyleffekten att forsamras, vilket gor att
temperaturen stiger och eventuellt leder till
funktionsfel eller brand. Anvénd en
dammsugare eller liknande for att avlagsna
damm fran luftintag och
ventilationsdppning.
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B Montera vand i ratt riktning

Projektorn kan monteras vand i vilken riktning som helst*! som
bilden nedan visar. Men projicering uppat (®) eller nedat (®) kan
Observera forkorta lampans anvandbara livslangd. Montering i dessa riktningar
kraver ocksa justering av projektorns instéllningar. Se sarskilt
instruktionerna for [Vertikal projicering] (S152) i menyn [Installera

instédllningar] vid projicering uppat eller nedat.

®
1,.

\

lutning far inte
vara mer an 10°
fran vertikal

Z

J7N
10° 10°
7 7777
Projicering Projicering
uppat: nedat:
Projektorns Projektorns

Fore montering

o il I o

lutning far inte
vara mer an 10°
fran vertikal

axel.*? = axel.*?
— A g . y,
é )

Om projektorn &)
monteras pa golvet, > Anvind inte

eller hangande fran . .
rojektorn stdende
. taket, ska projektorns pro)

a sidan. Detta
lutning at vanster / b

.2 kan skada lampan.
hdger inte vara mer
&n 10°.+2
7.

J

*1 Det finns inga extratillbehor for att montera projektorn pa andra satt én
med takmontering (S37, $S132, S305).
*2 Annars kan lampan skadas.

@ Nar projektorn monteras vand uppat eller nedat anger du riktningen som projektorn ar
vand at i [Installera installningar] > [Professionella installningar] > [Vertikal projicering].
(S152)
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Monteringsprocedur

Stalla in projektorn

B Placera projektorn framfor duken
Placera projektorn framfér duken.

Pa vissa dukar kan fargerna verka

férvrangda nar bilderna ses fran sidan, men @
det betyder inte att det ar fel pa projektorn. o Duk ——— 3>
For basta resultat, anvand en matt duk med Visningsomraden—
bred betraktningsvinkel (WUX400ST/ dar farger ken 30°
WX450ST). vekafovangda | 7 N
30°
o Optisk axel A

|§| + For att undvika lutningsférvrangning ska du
montera projektorn sa att den har ratt vinkel
mot duken.

» Duken far inte utsattas for direkt solljus
eller ljus fran belysningsutrustning. | ett
ljust rum bér du stdnga av belysningen,
dra for gardinerna och vidta andra atgarder
for att gora duken lattare att se.

o| Optisk axel

B Montering pa golvet

For att justera projektionspositionen nar projektorn &r monterad pa golvet anvander
man linsforskjutningsfunktionen (S56 och S134) for att justera upp / ner / vanster /
hoéger. Du kan aven anvanda de justerbara fotterna for att luta projektorn 6° uppat.
For information om forhallandet mellan bildens storlek och projiceringsavstand, se
sidan 133.

Justerbara fotter

Linsforskjutning

B Montering med uppatlutning

For att korrigera lutningsforvrangning nar projektorn lutas uppat (till exempel med
de justerbara fotterna) utfor du lutningskompensation (S150) eller hérnjustering
(S150).
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Monteringsprocedur

B Projicering fran en hogt uppsatt plats

Vid projicering fran en hylla eller annan hogt uppsatt plats kan projektorn monteras
upp och ner och den projicerade bilden inverteras. Fast i sa fall de monteringsbara
fotterna pa ovansidan av projektorn.

& ] Se till att projektorn star pa en
vaming gtahil och platt yta nar du placerar
den pa en hogt uppsatt plats.
Annars kan projektorn ramla ner
och orsaka en olycka eller
personskada.

Fasta de monteringsbara fotterna (RS-FT01, saljs separat)

Ta bort halpluggarna och skruva i de monteringsbara fétterna i halen.
Pluggarna sitter pa fyra platser pa ovansidan av projektorn. De tas bort pa olika satt
beroende pa deras position.

Ovansida

Ta bort halpluggar markta med (1)
Lirka bort pluggarna genom att satta in ett smalt verktyg, ill
exempel en sparskruvmejsel, i fordjupningen. % \
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Monteringsprocedur

Ta bort halpluggar markta med (2)
Oppna lampskyddet och tryck loss pluggen underifran med /
en skruvmejsel eller liknande verktyg.

Halplugg

|§| + Forvara pluggarna pa en saker plats sa att du inte tappar bort dem.

» De extra monteringsbara fotterna kan anvandas tillsammans med de justerbara fétterna.
Nar du andrar projektorns position med de justerbara fétterna kan du gora projektorn mer
stadig genom att fasta de monteringsbara fétterna i de tva halen vid baksidan av
bottenplattan.

B Takmontering eller bakprojektion
Du kan montera projektorn upp och ner-vand i taket (takmonterad) eller stalla den
bakom duken (bakprojektion) om du anvander en genomskinlig duk.

vl

Takmontering Bakprojektion

Se till att du anvander takfastestillbehdret. Se information om takfastet under
“Alternativ’ (S305). Mer detaljerad information finns i monterings- och
installationsbruksanvisningen som medfdljer takfastet.
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Monteringsprocedur

Forhallandet mellan bildstorlek och
projiceringsavstand

Storleken pa de projicerade bilderna bestams av zoomningsgraden, i relation till
avstandet mellan projektorn och duken. (Optisk zoomning pa WUX450/WX520 och
elektronisk zoomning pa WUX400ST/WX450ST.) Se féljande tabell och bestam
avstandet mellan projektorn och duken.

BulISIUO I lleysepun yoo Bulisjuo|y

D, 16:9/16:10 D,
£ Bildstorlek 4:3 £
(diagonal)
) Bredd ! "~ Bredd
WUX450/WX520 Projektionsavstand [m]
) WUX450 WX520
sﬁ;:ft;k 16:10 16:9 4:3 16:10 16:9 4:3
(dia) Vidvlilnkel- Te:_le- Vidvlilnkel- Tenle- Vidv.i.nkel- Te:lle- Vidv_i_nkel- Te"Ie- Vidvlilnkel- Te:_le- Vidvlilnkel- Tenle-
grans | grans | grans |grans| grans |grns| grans |grans| grans |grans | grans | grdns
40 1,2 2,2 1,2 2,2 1,4 24 1,2 2,2 1,3 2,3 1,4 2,5
50 1,5 2,7 1,5 2,8 1,7 31 1,5 2,8 1,6 2,8 1,7 31
60 18 (32| 19 (33| 20 (37| 18 (33| 19 |34 | 21 3,8
80 2,4 4,3 2,5 4,4 2,7 4.9 2,5 4,4 2,5 4,6 2,8 5,0
100 3,0 5,4 3.1 5,5 3,4 6,1 31 5,5 3,2 5,7 3,5 6,3
150 4,5 8,1 4.6 8,3 51 9,2 4.6 8,3 4,7 8,5 5,2 9,4
200 6,0 (10,8 6,2 |11, 6,8 (12,2 6,2 |111 6,3 [(11,4| 7,0 |12,6
250 | 7,5 [135| 7,7 [139| 85 [153| 7,7 [139| 79 [142| 87 [157
300 90 (16,2, 93 |16,6| 10,2 |18,3| 9,2 |16,6f 9,5 (171 10,5 (18,8
WUX400ST/WX450ST _ .
Projektionsavstand [m]
Bildstorlek WUX400ST WX450ST
(dia.) 16:10 16:9 4:3 16:10 16:9 4:3
30 0,35 0,36 0,40 0,36 0,37 0,41
40 0,47 0,49 0,54 0,49 0,50 0,55
50 0,60 0,61 0,68 0,61 0,63 0,69
60 0,72 0,74 0,81 0,74 0,76 0,83
80 0,96 0,99 1,09 0,98 1,01 1,12
100 1,20 1,24 1,36 1,23 1,27 1,40
150 1,81 1,86 2,05 1,86 1,91 2,10
200 2,42 2,49 2,74 2,48 2,55 2,81
250 3,03 3,11 3,43 3,10 3,19 3,52
300 3,64 — — 3,73 — —

0 Det rekommenderade omradet for WUX400ST/WX450ST galler for bilder pa 50-200 tum.
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Monteringsprocedur

B Linsforskjutningsfunktion

Du kan positionera bilden i alla riktningar genom att vrida installningsrattarna for
linsforskjutning pa projektorns sida, vilket flyttar linsen uppat, nedat, at vanster eller
at hoger. Narmare instruktioner finns i “Linsforskjutningsreglage” (S43).

B Om linsforskjutning

Linsforskjutningen anges som ett procenttal i forhallande till bildens héjd och bredd.
Linsférskjutningen fér de olika modellerna ar enligt foljande.

WUX450 WX520 WUX400ST WX450ST
A (Linsforskjutning +60% +62% +75% +77%
upp)
B (Horisontell £10% £10% £10% £10%
forskjutning)

Du kan anvanda vertikal och horisontell linsférskjutning med projektorn.
Linsférskjutningen kan anvandas med god prestanda inom det rekommenderade
omradet som visas nedan. Om linsférskjutningen anvands utanfér det har omradet
kan det orsaka problem med exempelvis kantoskarpa eller lagre upplosning. | sa
fall justerar du linsforskjutningen sa att den ar inom det rekommenderade omradet.

Rekommenderat omradet for linsforskjutning 10%
ST 13%

Projiceringsomrade utan
linsforskjutning

Linsforskjutning

o
1040
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Monteringsprocedur

Maximal rérelse uppat (A) och horisontellt (B) med linsférskjutning
(referensvarden i cm)

WUX450/WX520
_ WUX450 WX520
B"?;t:;'ek 16:10 16:9 4:3 16:10 16:9 4:3
A|B|A|B|A|B|A]|B|A]|B|A]| B
40 322 | 9 | 30 | 9 |37 | 8 | 3| 9 | 31| 9 | 38| 8
60 48 | 13 | 45 | 13 | 55 | 12 | 48 | 13 | 45 | 13 | 55 | 12
80 65 | 17 | 60 | 18 | 73 | 16 | 65 | 17 | 60 | 18 | 73 | 16

100 81 22 75 22 91 20 81 22 75 22 91 20
150 121 | 32 | 112 | 33 | 137 | 30 | 121 | 32 | 112 | 33 | 137 | 30
200 162 | 43 | 149 | 44 | 183 | 41 | 162 | 43 | 149 | 44 | 183 | 41
250 202 | 54 | 187 | 55 | 229 | 61 | 202 | 54 | 187 | 55 | 229 | 51
300 242 | 65 | 224 | 66 | 274 | 61 | 242 | 65 | 224 | 66 | 274 | 61

WUX400ST/WX450ST
_ WUX400ST WX450ST
B"?:it;’_;'ek 16:10 16:9 4:3 16:10 16:9 4:3

A|B|A|B|A|B|A|B|A]|B|A]|B
30 30 | 6 | 28| 7 | 34| 6 | 31| 6 | 20| 7 | 35 | 6
40 40 | 9 | 37 | 9 | 46| 8 | 41 | 9 | 38 | 9 | 47 | 8
50 50 | 11 | 47 | 11 | 57 | 10 | 52 | 11 | 48 | 11 | 59 | 10
60 61 | 13 | 56 | 13 | 69 | 12 | 62 | 13 | 58 | 13 | 70 | 12
80 81 | 17 | 75 | 18 | 91 | 16 | 83 | 17 | 77 | 18 | 94 | 16
100 101 | 22 | 93 | 22 | 114 | 20 | 104 | 22 | 96 | 22 | 117 | 20
150 151 | 32 | 140 | 33 | 171 | 30 | 155 | 32 | 144 | 33 | 176 | 30
200 202 | 43 | 187 | 44 | 229 | 41 | 207 | 43 | 192 | 44 | 235 | 41
250 252 | 54 | 233 | 55 | 286 | 51 | 259 | 54 | 240 | 55 | 293 | 51
300 303 | 65 | 280 | 66 | 343 | 61 | 311 | 65 | 288 | 66 | 352 | 61

|§| » (A)-varden ar det ungefarliga vertikala linsférskjutningsavstandet fran den lagsta

bildpositionen.
» (B)-varden ar det ungefarliga horisontella linsférskjutningsavstandet fran den centrala
bildpositionen inom det omrade som linsférskjutningen kan anvandas.

0 « Titta pa de projicerade bilderna medan du utfér justering av linsforskjutningen.
» Nar bilden inte langre ror sig har du natt gransen for linsforskjutningen. Vrid inte
installiningsratten for linsforskjutningen for mycket at ett hall eftersom det kan skada
projektorn.
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Anslutningsprocedur

Anslutningsbar utrustning och ingangsterminaler

HDMI Anvand detta namn fér att valja. Signalens och dataflédets riktning
HDMI- Namnet pa den terminal du vill (Sxxx) visar sidan / sidorna som texten
terminal | ansluta utrustningen till. hanvisar till.
Analog PC-1 Analog PC-2 HDMI
Digital PC Komponent
ANALOG PC-1/ ANALOG PC-2/ ;
DVI-I-terminal COMPONENT-terminal HDM-terminal
Dator (S137)

-

DVI-I IN-terminalen kan
endast anvandas for att
ansluta till en dator.

Dator (S137, S138)

L]

AV-utrustning (S141)

T w— p—

AV-utrustning (S140)

E | [osco]

—

Digital vieokamera* (S140)

Dator (S139)

L

¥

¥

ARy
5t

4

1\ \

£ 2/ COMPONENT

Z10vH

HDMI

’ *Valj uppspelningslage
fore anslutning.

®\)®

—_— co TROL

Service-port (Den anvands
inte under normal drift.)

ﬂ

4

—

LAN
AUDIO OUT- AUDIO IN- , .
terminal terminal REMOTE-terminal USB-port LAN-terminal
Forstarkta Ljudsignal foér Extra fjarrkontroll USB-minne Natverk (S168)
hogtalare varje bildingang | | (RS-RC05) (S34) (S77)
(S139, S142) -
»1 Digital PC ‘F T‘
Analog PC-1 =<3
|Q (5137, 5138) o)l d>
, Analog PC-2 g“g\
Komponent s

(8137, S138, S141)




Anslutningsprocedur

Ansluta en dator

Anslut projektorn till datorn.

En digital anslutning (S138) rekommenderas for projicering av en bild med hog
kvalitet.

Nar du anvander en dator med en HDMI-utgangsterminal kan en digital anslutning
(S139) upprattas med en HDMI-kabel.

0 Sting av bade projektor och dator innan du ansluter kablarna.
Observera

B Ansluta till RGB-skdarmutgangsterminalen (analog
anslutning)

Ansluta med en datorkabel (ingangssignaltyp: [Analog PC-2] S51)

| Dator | [ Projektor |

%I__@,gg-m::, 7
Till ANALOG PC-2/

‘ COMPONENT-terminal
Skérmutgangsterminal Datorkabel (medféljer) 2}@ o(@)o
- . : BRRREaEs 3o
(Mml D-SUb’ 15'StlﬂS) 71DV <4 2/ COMPONENT HDMI
AUDIO-utgangsterminal: b
AUDIO OUT Sr i i i Ao N e W
( ) F6r inmatning av motsvarande ljud ® @ E,
{—- @ —%‘@ ZAlfﬁlo —
Ljudkabel (medfdljer ej) Till AUDIO IN-terminal 2

Ansluta med en VGA-DVI-kabel (ingangssignaltyp: [Analog PC-1] S51)

| Dator | [ Projektor |

g 5 -

Till ANALOG PC-1/ DVI-Herminal

Skarmutgangsterminal | VGA-DVI-I-kabel ' % oEEEp @

(Mini D-sub, 15-stifts)

(medféljer ej) < Z 10V L2/co
AUDIO-utgangsterminal S
(AUDIO OUT) For inmatning av motsvarande ljud EY Il%—,
AT O O =

O e

Ljudkabel (medfoljer ej) Till AUDIO IN-terminal 1
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Anslutningsprocedur

&

» Anvand en VGA-DVI-I-kabel med alla stift anslutna. Om kabeln ar av en typ i vilken inte
alla stift ar anslutna visas bilden kanske inte pa ratt satt.

» Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd
resistor sanker ljudvolymen.
* AUDIO IN-terminalen kan andras i Audio In-terminalens valmeny (S153).

Ansluta med en BNC-kabel (ingangssignaltyp: [Analog PC-2] S51)

| Dator |

Skarmutgangsterminal
(Mini D-sub, 15-stifts)

{_

AUDIO-utgangsterminal
(AUDIO OUT)

Mini D-sub,
15-stifts - BNC-
omvandlingskabel
(medfdljer ej)

b

Mini D-sub,
15-stifts - BNC-
omvandlingskabel
(medfdljer ej)

BNC-kabel (medfdljer

For inmatning av motsvarande ljud

I
Ljudkabel (medfdljer ej)

[ Projektor |

I__@,»mﬁ _E
Till ANALOG PC-2/
COMPONENT-terminal

DVI-I £ 2/ COMPONENT

= O] N e

—oOM =
Till AUDIO IN-terminal 2

5

resistor sanker ljudvolymen.
* AUDIO IN-terminalen kan andras i Audio In-terminalens valmeny (S153).

» En signal med en pixelklocka pa 162 MHz eller hégre kan inte projiceras.
* Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd

B Ansluta till DVI-skarmutgangsterminalen (digital
anslutning)

Ansluta med en DVI-kabel (ingangssignaltyp: [Digital PC] S51)

| Dator |

Skarmutgangsterminal
(DVI-terminal)

AUDIO-utgangsterminal
(AUDIO OUT)

O et

~DVl-kabel (medfoljer ej)

For inmatning av motsvarande ljud

[ e

Ljudkabel (medfdljer ej)

[ Projektor ]

25 o

oEiEEe &
- £ 1DVIH £ 2/CoN
T QU N e “"
® © =
——.:@1 @ Pa e -

Till AUDIO IN-terminal 1
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|§| » Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd
resistor sanker ljudvolymen.
* AUDIO IN-terminalen kan andras i Audio In-terminalens valmeny (S153).

B Ansluta med en HDMI-kabel (ingangssignaltyp: [HDMI] S51)

| Dator | [ Projektor |

e __Till HDMI-terminal

®
Digital HDMI-kabel (medféljer ej) G )o wl Q o
videoutgangsterminal . « Ni5r en HDMI-kabel &r ansluten ar digitalt | 12/cowonenr  kom =P
(HDMI-terminal) ljud ocksa anslutet samtidigt.

B Ljudutgang till hogtalare

Det gar att sdnda ljud fran de projicerade bilderna till forstarkta hogtalare.

[ Projektor | | Hégtalare |

g 3 gg-m-c:i 7

Till AUDIO OUT-
terminal IE
d Cﬂ]:[@m -_*

@‘%B‘P@ REMOTE RCA-terminal
8 ;2 AUDIO i @ — @ ;@
T Ljudkabel (medfdljer ej) Miniditag

UDIO IN-terminal
(AUDIO IN)

|§| * Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd
resistor sanker ljudvolymen.
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Anslutningsprocedur

Ansluta AV-utrustning

Anslut projektorn och AV-utrustningen.
Beskrivningen som ges har ar ett exempel. Se mer information i handboken for
ansluten AV-utrustning.

0 Stang av bade projektorn och AV-utrustningen innan du ansluter kablarna.
Observera

B Ansluta till Digital video-utgangsterminalen (digital
anslutning)

Ansluta med en HDMI-kabel (ingangssignaltyp: [HDMI] S51)

[ AV-utrustning | [ Projektor ]

Till HDMI-terminal

Digtal HDMI-kabel (medfdljer ej) )0 @i |l 1| o
videoutgangsterminal . N3¢ en HDMI-kabel r ansluten &r digitalt | '2/cowroven — riowi s
(HDMI-terminal) ljud ocksa anslutet samtidigt.
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B Ansluta till analog videoutgangsterminal (analog
anslutning)

Ansluta med en komponentkabel (ingangssignaltyp: [Komponent] S51)
Projektorn kan fa komponentvideosignaler fran AV-utrustningen genom att
komponentkabeln ansluts till COMPONENT-terminalen pa projektorn.

Anvand en kommersiellt tillganglig komponentkabel (medfdljer ej) som passar AV-
utrustningens terminaltyp om du vill skapa en reldanslutning.

| AV-utrustning | [ Projektor ]

RCA-kontakt - RCA-kontakt
Komponentkabel (medféljer ej)

% Till ANALOG PC-2/
RCA- COMPONENT-terminal

komponentterminal
Kom onentkabel
(med?oljer ej) e o&x)o

D-terminal -
: ! I . D- termlnalkontakt RCA- oV £ 2/ COMPONENT
Videoutgangsterminal : kontaktkomponent omvandlingskabel =~ -
(medféljer ej) E-B/ W \@:B/ R
| | Fér inmatning av motsvarande ljud @1 B), 00
. RCA-terminal
| R s e i I ol e .
Mitag Ljudkabel (medfoljer ej) Till AUDIO IN-terminal 2

AUDIO -utgangsterminal

|§| * Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd
resistor sanker ljudvolymen.
* AUDIO IN-terminalen kan andras i Audio In-terminalens valmeny (S153).
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B Ljudutgang till hogtalare

Det gar att sdnda ljud fran de projicerade bilderna till AV-utrustning eller forstarkta
hogtalare.

| Projektor | [ Hogtalare |
Till AUDIO OUT-
terminal E;
@%‘U’P@Rmmg RCA-terminal
%1 ® A0 i c\n::": — - :':I:l:nb ﬂ
Ljudkabel (medféljer ej)  Miniuttag
AUDIO IN-terminal
(AUDIO IN)

|§| Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor. Om du anvander en ljudkabel med inbyggd
resistor sanker ljudvolymen.
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Koppla in projektorn

Anslut natsladden till projektorn och koppla in den.

Anslut jordterminalen pa natsladden till jorden. Annars kan resultatet bli
AVarning en elst6t. Det kan ocksd orsaka elektromagnetisk stérning som kan
paverka datorer och férsamra TV- och radiomottagningen.

» Satt in natsladden helt i uttaget.

« Efter att projektorn stdngs av ska du vanta minst 5 minuter innan du slar pa den igen.
Lampans livslangd kan forkortas om du slar pa projektorn direkt efter att ha stéangt av
den.

@ Dra ut natsladden nar projektorn inte anvands.
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Borja projicera

Borja och stoppa projicering

B Borja projicera
Tryck pa knappen POWER pa fjarrkontrollen eller pa projektorn.
[POWER ONJ-indikatorn blinkar forst gront och borjar sedan lysa.

[ Fjarrkontroll ] [ Projektor |
POWER INPUT g o
I FREEZE AUTO PC -
MALI. D © ©
SBN-]

B Stoppa projiceringen
Tryck pa knappen POWER pa fjarrkontrollen eller pa projektorn tva ganger.

[ Fjarrkontroll | [ Projektor |
POWER INPUT = -
FREEZE C g g E
) O O
ASPECT . MENU/charL
© 0

B Nar sprakvalsfonstret visas

Ett fonster visas nar projektorn slas pa for foérsta gangen. Du kan valja ett sprak
som ska anvandas av projektorn for att visa menyer och meddelanden i fénstret.
Valj 6nskat sprak med pilknapparna och tryck pa knappen OK.

Du kan valja spraket fran menyn vid ett senare tillfélle. (S114)

Justera fokus om sprakvalsfonstret inte ar i fokus. (S57)

[ Fjarrkontroll | | 4 Analog PC-1
o m 7 Fme e Systeminstélining
Anvéndarens skdrminst.
= Stdng av automatiskt 15 min
% Strim p4 direkt Av
Pipsignal Pa
@ Tangentupprepning Pd

Tangentlds Av

Fidrrkontrollkanal Fristdende
Reducera rirelseoskérpa P
HDMI-in Auto

: svenska

ga installningar

Ett foremal som ar markerat med orange kommer att valjas.

B Nar Iosenordsinmatningsfonstret visas

Om du har stéllt in ett I6senord visas I6senordsinmatningsfonstret. Ange ditt
I6senord. (S115)

B Nar “Ingen signal” visas

Med en barbar dator maste anvandaren sla pa den externa skarmutgangen. (S145)
Tryck pa knappen INPUT fér att valja insignal. (S52)
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Borja projicera

B Nar fonstret Barbar dator inte visas

Stall in den barbara datorn till utgangssignalerna till en extern skarm. Se mer
information under “Andra skarmutgang for barbar dator” nedan.

B Justera bild

« Stall in datorns skarmuppldsning pa den hdgsta upplésningen eller installningen
som ar narmast den hdgsta. (S53)

* Anvand auto PC-funktionen for att forskjuta datorbilden eller justera dukens
flimmer. (S55)

* Justera storleken pa de projicerade bilderna genom zoomning. WUX450/WX520
anvander optisk zoom (S55) och WUX400ST/WX450ST anvander elektronisk
zoom (S149).

» Justera fokus med fokusringen om bilden ar suddig. (S57)

» Justera eventuell lutningskompensation med knappen KEYSTONE. (S66)

* Valj den projicerade bildens storleksférhallande (dukens storleksférhallande)
eller ett duklage (storleksforhallande) enligt dukens storleksférhéallande, typ av
insignal for bilden, etc. (S58 — S65)

* Valj ett bildlage beroende pa den projicerade bilden. (S69)

Andra skidrmutgang for barbar dator

Vid projicering fran en barbar dator maste datorinstallningarna justeras for att byta
skarmutgang.
Denna atgard behdvs inte for en stationar dator.

B Aktivera extern skarmutgang

Du kan aktivera den externa skarmutgangen via tangentbordet.

Du aktiverar extern skdrmutgang pa de flesta datorer genom att trycka pa den
funktionsknapp ([F1] till [F12]) som &r markt med ikonen fér extern skdrm medan du
haller ner [Fn]-tangenten.

(Medan du haller ner tangenten )

trycker du pé en tangent méirkt med (] eller )

|§| « Vilken funktionstangent du anvander och den metod som anvands for att sla pa extern
skarmutgang varierar beroende pa modell. Se mer information i handboken for din
barbara dator.
» Med Windows 7 kan du aktivera bildutgangen genom att hélla ned Windows-tangenten
och trycka pa tangenten [P].
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Installationsrelaterade menyinstallningar

Lasa
installationsinstallningar

MEN

> [Installera installningar] >
[Positionslas]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O UsB

Det kan hdnda att anvandning av
installationsrelaterade funktioner ar
forhindrat.

L Analog PC-1

- 7 [ | = Installera instaliningar

Av Positionslaset ar inte aktiverat.

Pa Installationsrelaterade funktioner

kan inte anvandas.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstallningen ar [Av].

» Lasningen galler for féljande installningar:
skarmens storleksférhallande,
lutningskompensation, digital bildvaxling,
horisontell/vertikal bildvandning och
professionella instéllningar.
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Vanda bildvisningen

MENU . n .
> [Installera instéllningar] >
[Bildvandning H/V]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Vilj denna installning om du vill
hanga projektorn i taket eller
projicera en bild bakifran duken.

L Analog PC-1

m 7 s =me e Installera inst&llningar

[l Bildvéndning H/V “»ingen
Takmonterad

Bakprojektion

Bakprojekt., takmont.

Ingen Valj detta for att projicera en

bild normailt.

Takmonterad Valj detta for att projicera en
bild med projektorn hangd i
taket.

Den projicerade bilden vands
om bade vertikalt och

horisontellt.

Bakprojektion Valj detta for att projicera en
bild bakifran duken.
Den projicerade bilden

inverteras horisontellt.

Bakprojekt.,
takmont.

Valj detta for att projicera en
bild bakifran duken med
projektorn hangd i taket.
Den projicerade bilden
inverteras vertikalt.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Ingen] &r grundinstallningen.



Installationsrelaterade menyinstallningar

Normal (ingen)

L%

é’
Takmontering

KRS

é’
Bakprojektion

Flr

B

b

+ Anvand ett faste for att hanga projektorn
fran taket. Kontakta Canon Call Center for
att fa mer information.

* Om du vander om bilden aterstélls
lutningskompensationen.
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Installationsrelaterade menyinstallningar

Ange dukens
storleksforhallande

MENU

> [Installera instéllningar] > [Skarms
storleksforhallande]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN

Valj enligt projektionsdukens
storleksforhallande. (S58)

O UsB

Installera instaliningar

Eﬂ Skarms storleksférhdllande »16:10

16:9

4:3
16:9 D. bildsvéxling
4:3 D. bildsvéxling

a

16:10 Valj detta nar du
anvander en duk med
storleksforhallandet

16:10.

16:9 Valj detta nar du
anvander en duk med

storleksforhallandet 16:9.

4:3 Valj detta nar du
anvander en duk med

storleksforhallandet 4:3.

16:9
D. bildsvéxling

Valj detta nar du
anvander en duk med
storleksférhallandet 16:9.
Lutningskompensationen
kan inte goras i det har
laget. Om bilden
projiceras pa jamnt
underlag, ar det dock
mojligt att skifta bilden
upp och ned.

Mer information om hur
du skiftar bilden finns i
sida 61.
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4:3
D. bildsvéxling

Valj detta nar du
anvander en duk med
storleksforhallandet 4:3.
Lutningskompensationen
kan inte goras i det har
laget. Om bilden
projiceras pa jamnt
underlag, ar det dock
mojligt att skifta bilden at
vanster och hoger.

Mer information om hur
du skiftar bilden finns i
sida 62.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [16:10] &r grundinstalliningen.

* Om du andrar dukens storleksforhallande
aterstalls alla eventuella installningar for
lutningskompensation eller digital
bildvaxling.

 [Auto] kan valjas automatiskt for
storleksforhallandet beroende pa dukens
installda storleksforhallande.



Installationsrelaterade menyinstallningar

Justera storleken pa
projicerade bilder
(WUX400ST/WX450ST)

MENU

> [Installera instéllningar] > [Zoom]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Projicerade bilder som inte passar
skdrmen kan projiceras med en
digitalt forminskad storlek.

L Analog PC-1
im0
slds Av
ning H/V Ingen
Skérms storleksfiirhallande 16:10
B Zoom o O
Lutningskompensation Horisontell-vertikal lutning

Installera instdliningar

Normal

Vid skdrm
Testminster Av

Tryck pa knappen [d] pa fjarrkontrollen
for att projicera bilder med férminskad
storlek och tryck pa knappen [p] for att
forstora bilderna till full storlek. Bilder
kan projiceras i 75 — 100% av den
ursprungliga storleken.

+ Grundinstallningen ar 100%.

D.ZOOM-knapparna pa fjarrkontrollen
kan inte anvandas for den har [Zoom]-
funktionen.
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* [Zoom] ar inte tillgangligt nar

féljande funktioner anvands.

- Horisontell/vertikal
lutningskompensation (S66)

- Delat skarmlage (S79)

Om du anvander [Zoom] efter att du

har stéllt in hérnjustering (S67)

rensas installningarna for

hdrnjustering och zoominstallningen

anvands. Anvand i stallet [Zoom]

innan du finjusterar bildens position

med hoérnjustering.

Om bilderna fortfarande gar utanfor

skarmen aven efter att du har anvant

[Zoom] kan du anvanda

hérnjustering (S67) for att finjustera

positionen av bildens hérn sa att

bilderna passar skarmen.
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Installationsrelaterade menyinstallningar

Ange
lutningskompensation

MEN

> [Installera installningar] >
[Lutningskompensation]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O UsB

Det finns tva typer av
lutningskompensation: horisontell-
vertikal lutningskompensation och
hornkorrigering. Du kan ocksa
aterstalla lutningskompensationen.
Du anvander lutningskompensation
genom att trycka pa KEYSTONE-
knappen. (S66)

L Analog PC-1

m 7 a = e Installera instaliningar

¥ Horisontell-vertikal lutning
Hérnjustering
| Aterstdll

[l Lutningskompensation

Horisontell- | det har fallet anvands

vertikal horisontell-vertikal

lutning lutningskompensation.

Hornjustering Utfor hornjustering nar du
trycker pa knappen
KEYSTONE.

Aterstill Aterstaller det angivna vardet

for lutningskompensation.

Lutningskompensation utfors inte aven
om du trycker pa knappen KEYSTONE
nar dukens storleksforhallande ar [16:9
D. bildsvaxling] eller [4:3 D.
bildsvaxling].
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Ange digital
bildvaxling

MENU

> [Installera instéllningar] > [Digital

bildvaxling]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Flyttar den projicerade bildens
postion.

L Analog PC-1

m 7 = ® 0
Av
Ingen
16:9 D. bildsvéxling

Installera instéliningar
Positionslds

Bildvandning H/V

Skarms storleksférhallande

[ Digital bildvixling
Professionella instliningar
Audio in-val
Skdrmfarg
Vid skdrm
Testmbnster

Normal

Av

Tryck pa knappen OK eller [»] om du
vill visa skarmen for justering av D.
bildsvaxling.

Justering av D. bildsvéxling

Korrigera bilden med knapparna [A] /
[¥] (for 16:9 D. bildsvaxling) eller med
knapparna [d] / [»] (for 4:3 D.
bildsvaxling).

Nar du ar klar med korrigeringen trycker
du pa knappen OK.

+ Detta kan inte valjas da skarmens
storleksforhallande ar 16:9, 16:10 eller 4:3.

* Vertikal bildjustering kan anvandas med ett
skarmstorleksférhallande pé [16:9 D.
bildsvaxling] och horisontell med [4:3 D.
bildsvaxling].



Installationsrelaterade menyinstallningar

Ange mikrodigital
bildforskjutning

> [Installera installningar] >
[Professionella installningar] >
[Mikrodigital bildforskjutning]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Anvand den har instadllningen for att
finjustera den digitala
bildférskjutningen.

Av  Mikrodigital bildférskjutning anvands
inte.
Justera Mikrodigital bildférskjutning anvands.

Mikrodigital bildférskjutning
Justera
Fargdiagram

lihergﬁ l

Anvand knapparna [A] / [V] for
vertikal forskjutning.

Anvand knapparna [d] / [P] for
horisontell forskjutning. Nar du ar klar
med korrigeringen trycker du pa
knappen OK.

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK fér att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.
 Valj [Justera] om du vill finjustera bildens
position.
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Justera
bildregistrering

MENU
> [Installera instéllningar] >
[Professionella installningar] >

[Registrering]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Justerar farger som inte ar i linje. Du
kan justera rod och bla
fargregistrering separat, i relation till
gron.

Professionella installningar

Av  Bildregistrering anvands inte.

Justera Bildregistrering anvands.

Reaistrering
Réd
Bla
Férgdiagram

Atergd

Nar installningen ar klar trycker du pa
knappen OK.

Nar du ar klar med installningen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och sedan pa knappen
MENU eller pa knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.
* Du kan justera bildregistreringen genom att
vélja [Rod] eller [BIa].

BulISIUO I lleysepun yoo Bulisjuo|y



Installationsrelaterade menyinstallningar

Ange flaktlage

MENU

> [Installera instéllningar] >
[Professionella installningar] >

[Flaktlage]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Se till att avkylningen fungerar
korrekt genom att byta installningen
for flaktlage beroende pa
anvandning pa lag eller hég hojd
(6ver 2300 m).

Professionella installningar

WFiaktiage

"+ Normal
_ Hag hajd

Normal Installning fér anvandning pa
lagre hojd an 2300 m.
Hog hojd  Instalining fér anvandning pa

2300 m eller hdgre héjd.

Nar du ar klar med instéllningen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och sedan pa knappen
MENU eller pa knappen EXIT.

* [Normal] ar grundinstallningen.

Felaktiga installningar kan forkorta den
anvandbara livslangden fér lampan
eller andra delar.
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Ange vertikal
projicering
> [Installera installningar] >

[Professionella installningar] >
[Vertikal projicering]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O UsB

Du kan se till att avkylningen
fungerar korrekt genom att byta
flaktlage beroende pa om
monteringen ar uppatvand eller
nedatvand.

Professionella installningar

YAV
Uppdt
Nedat

[l Vertikal projicering

Av Flaktlaget andras inte.

Uppat Installning fér nar projektorn ar
vand uppat

Nedat Installning fér nar projektorn ar

vand nedat

Nar du ar klar med installningen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och sedan pa knappen
MENU eller pa knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.

Aven med den hér installningen
kommer vertikal projicering att
resultera i kortare anvandbar livslangd
for lampan och andra delar an vid
horisontell projicering.



Installationsrelaterade menyinstallningar

Val av Audio In-terminal

> [Installera instéllningar] > [Audio in-

val]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan valja Audio In-terminalen
som anvands for varje insignal
(HDMI, Digital PC, Analog PC-1,
Analog PC-2, Komponent).

Audio in-val
HDMI
Audioin 1
Audioin 1
Audio in 2
== Komponent Audio in 2
B Ateroa
Av Inget ljud matas ut.
Audio in 1 Matar ut ljudsignalen som

matas in i Audio In-terminal 1.

Audio in 2 Matar ut ljudsignalen som
matas in i Audio In-terminal 2.
HDMI Matar ut HDMI-ljudsignalen.

(endast for HDMI)

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Grundinstallningen ar féljande.
HDMI [HDMI]
Digital PC [Audio in 1]
Analog PC-1 [Audio in 1]
Analog PC-2 [Audio in 2]
Komponent [Audio in 2]
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Justera farger for att
battre passa dukens
farg

> [Installera instéliningar] >

[Skarmfarg]
O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan justera de projicerade
bildernas fargkvalitet motsvarande
projektionsdukens farg.

L Analog PC-1

m 7 s =m e e Installera instaliningar

»Normal
Griin tavla
Justera

Normal Valj detta om du anvander en
projektionsduk av standardtyp.
Bilderna projiceras i en ljuskvalitet
som liknar naturligt ljus.

Gron  Valj detta om en gron tavla

tavia (morkgron farg) anvands som
projektionsduk. Fargkvaliteten som
liknar [Normal] aterges pa den
gréna tavlan.

Justera Valj detta om du vill gora

detaljerade justeringar.
Foljande popupfonster visas.

Justera

| [

Gran
Bla

Valj farg genom att anvanda
knapparna [A]/ [¥].

[] gor vald farg morkare.
[d] gor vald farg ljusare.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Normal] ar grundinstallningen.
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Installationsrelaterade menyinstallningar

Ange en menyposition

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Menyposition]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Du kan andra visade menyers
positioner.

Vid skdrm
W Menyposition
Guide
Visa ingdngsstatus
Bverhettningsvarning
Normal
Pd
Pd
Pd

Menyvisningstid

Visning av lampvarning
Visning av luftfiltervarning
Visa ID vid delad skérm
Ktergd

Anvand knapparna [A] / [4]/ [¥]/ [»]
for att flytta menyn till 6Gnskad position.

Menyposition

en med piltangenterna.
fibr att stdnga.

Nar du har flyttat menyn till dnskad
position trycker du pa knappen OK for
att bekrafta installningen och sedan pa
knappen MENU eller pa knappen EXIT.
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Visal/dolja

guidefonstret

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Guide]

O HDMI O Komponent O LAN

O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan valja om guidefonstret som
forklarar funktionerna ska visas eller
doljas.

Vid skdrm

B Guide

Av Doljer guidefonstret.

Pa Visar guidefonstret.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Grundinstéllningen ar [P4].
* Guidefonstret visas nar det féljande hander.
- Nar ingen insignal kan upptéckas. (S144)
- Nar en ogiltig knapp trycks ned i nagot av
lagena [BLANK], [FREEZE] eller
[D.ZOOM]. (S74, S76)
- Nar positionslaset ar installt till [Pa]
(S146).
- Nar projektorn redan ar pa och knappen
POWER trycks ner igen.
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Visal/dolja
ingangsstatus

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Visa ingangsstatus]

O LAN
O UsB

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

Du kan valja om du vill att
signalstatusen visas pa skarmen da
det inte finns nagon signal eller da
du staller in signalinstéallningarna.

Vid skdrm

Visa ingdngsstatus

Av Ingangsstatus visas inte.

Pa Ingangsstatus visas.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

+ Grundinstallningen ar [P4].

Visa/dolja varningar
om overhettning

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Overhettningsvarning]

O LAN
O UsB

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

Du kan valja om du vill visa ikonen
[Varning for h6g temperatur] eller
inte nar temperaturen inuti
projektorn har 6kat och narmar sig
overhettningstemperatur.

Vid skdrm

Overhettningsvarning

Av lkonen [Varning for hog temperatur]
visas inte.

Pa lkonen [Varning fér hog temperatur]
visas.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.
Nar [P3] stallts in kommer ikonen
[Varning for hdg temperatur] nedan att
visas nar temperaturen inuti projektorn
ar onormalt hog.

Sl NI

Duk

* [Av] ar grundinstallningen.
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Ange menyvisningstiden

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Menyvisningstid]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O USB

Instéllningen for menyvisningstiden
kan utokas fran normala 10 sekunder
eller 30 sekunder till tre minuter.

Vid skdrm

Menyvisningstid

¥ Normal
Forldngd

Normal  Menyn visas i 10 eller 30 sekunder.

Forlangd Menyn visas under 3 minuter.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Normal] ar grundinstallningen.
» Foljande andras ocksa.

Alternativ [Normal] |[Férlangd]

Visa/dolja varningar
om lampbyte

> [Installera instliningar] > [Vid skarm]
> [Visning av lampvarning]

O HDMI O Komponent
O Digital PC O Analog PC

O LAN
O UsB

Ett meddelande som uppmanar dig
att byta ut lampan kan stallas in att
visas da lampan har anvénts den
specificerade tidsperioden.

Vid skdrm

AV
[>Pé

[l Visning av lampvarning

Pa Meddelandet om att forbereda en
lampa samt lampvarningen visas.
Av  Meddelandet om att férbereda en

lampa samt lampvarningen visas inte.
Nar det ar dags att byta ut lampan
blinkar LAMP-indikatorn pa
projektorn och det rekommenderas
da att du byter ut lampan (S202).

Visningstiden for féljande
fonster
-Skarmen MENU

30
sekunder

3
minuter

-Ingang (S52)

- Lutningskompensation
(S66)

-Aterstall
lutningskompensation
(S68)

-Justering av d.
bildférskjutning (S61,
S62)

- Aterstallning av d.
bildférskjutning (S63)

- Storleksférhallande
(S65)

-Bildlage (S69)

-Volymijustering (S75)

-Gammakorrigering
(S98)

10
sekunder

3
minuter

156

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Grundinstallningen ar [P4].



Installationsrelaterade menyinstallningar

Visa/dolja varningar
om filterrengoring

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Visning av luftfiltervarning]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Ett meddelande som uppmanar dig
att utfora rengoring kan stallas in att
visas nar filtret behover rengoras.

Vid skdrm

[l Visning av luftfiltervarning Av
[»Pé

Av  Lufffiltervarningen visas inte.

Pa Luftfiltervarningen visas.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Grundinstallningen ar [P4].
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Visa/dolja ID for delad
skarm

MEN

> [Installera installningar] > [Vid skarm]
> [Visa ID vid delad skarm]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Ange om du vill visa eller ddlja
siffran (1 eller 2) som identifierar
skarmarna i det delade skarmlaget.
Observera att dven om du valjer [Av]
visas en markor i hornet av skarmen
for att identifiera vilken skarm som
har kontrollrattigheter.

Vid skdrm

[l Visa ID vid delad skérm

Av  Doljer skarm-ID.

Pa Visar skarm-ID.

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen OK for att bekrafta
installningen och trycker sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Grundinstallningen ar [Pa].
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Visal/dolja
testmonstret

MEN

> [Installera installningar] >
[Testmonster]

O HDMI O Komponent O LAN
O Digital PC O Analog PC O UsB

Du kan projicera ett testmoénster
(S290) for att kontrollera upplosning,
farg och andra detaljer aven om
projektorn inte har nagon insignal.

Installera instdllningar

[ Testmanster

Av  TestmoOnstret visas inte.

Pa Visar testmonstret.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.

* Nar testmodnstret visas kan du anvanda
knapparna [A]/ [¥] for att byta till ett annat
testmonster. Om ett testmonster har
alternativa installningar kan du dessutom
andra instéllningarna med hjalp av
knapparna [d]/ [P>]. (S290)

* Du kan ocksa visa eller stanga av
testmonstret genom att trycka pa knappen
TEST PATTERN pa fjarrkontrollen.
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Projicera fran flera projektorer samtidigt
(Kantutjamning)

MEN

> [Installera installningar] >
[Professionella installningar] >
[Kantutjamning]

O HDMI O Komponent O LAN
O DigitalPC O Analog PC O USB

Overlappande kanter i bilder fran
flera projektorer som anvands
tillsammans kan utjamnas sa att den
fullstiandiga bilden far ett mer
somlost utseende.

B Grundlaggande instruktioner
Folj stegen nedan nar du anvander tva projektorer sida vid sida.

(N menyn [Installera instédllningar] valjer du [Professionella instéllningar] >
[Kantutjamning].

2 Vilj [Justeral].

Professionella instdllningar

W Kantutiamning AV
¥ Justera

Fonstret for kantutjamning visas.

Kantutigmning
Vanster
Higer
Upp

Ned
Juste
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Har kan du anvanda féljande installningar i menyn for kantutjdmning.

Av Overlappande omraden utjamnas inte.
Justera Visar menyn for utjamning av éverlappande
omraden.

Vanster, Hoger, Upp, Ned

Av Projicerar en bild utan korrigering.

Justera Markor Av  Doljer markorerna.

Pa Visar markorer for det justerbara
utiamningsomradet, dar en linje indikerar
startpositionen (réd) och en annan indikerar
slutpositionen (gron).

Startposition Flyttar markdren for startpositionen.

Bredd Ange bredden mellan start- och slutmarkérerna.
Aterstall Aterstaller markdrinstallningarna.
Justering av svartniva Justerar svartnivan i bildomraden som inte ar

Overlappande. (S162)

Aterstall Aterstéller alla justeringar du har gjort.

@ * Om du redan har gjort installningar for kantutiamning borjar de galla nar du valjer
[Justeral.
+ Om du vill aterstalla grundinstallningarna som gallde fére justeringen valjer du [Aterstall].

3 Vilj positionen dar bilderna 6éverlappar varandra.
Nar du justerar den vanstra bilden ar det har omradet langs med den hégra
kanten av bilden. Valj [Hoger] > [Justera] i fénstret fér kantutjdmning.

Vanster bild Hoéger bild Kantutjémning

o Hisger Av
]

b Justera

Overlappande omrade

4 stillin [Markor] till [Pa].
Markoérlinjerna projiceras pa bilderna. Den réda markdren indikerar
startposition for justeringen och den gréna markéren indikerar slutpositionen.

Kantutjémning (higer)
B Markér

|§| Som standard visas de grona och roda markdrerna i samma position och endast den
roda markdéren ar synlig.
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5 Vilj [Startposition] och anvand knapparna [4] [»] pa fjarrkontrollen for
att flytta markorerna till den hogra kanten dar bilderna éverlappar
varandra.

6 Vilj [Bredd] och anvand knapparna [4] [] pa fjarrkontrollen for att flytta
markorerna till det 6verlappande omradet.
Omradet mellan start- och slutmarkérerna kallas for utjamningsomradet.
Ljusstyrkan i det har omradet justeras automatiskt for att passa ljusstyrkan i
andra bildomraden. Nar du har gjort klart installningarna for den vanstra bilden
goOr du samma sak fér den hogra bilden for att ange utjamningsomradet langs
med den vanstra kanten. Justera omradet sa att utigmningsomradet for de
vanstra och de hogra bilderna ar samma.

Om du anger ett stort utjamningsomrade kan det handa att dialogrutor for val av insignal
eller status tacks av utjgmningsomradet. | s& fall &ndrar du tillfalligt kantutjgmningen fran
[Justera] till [Av], kontrollerar skarmen, och aterstaller sedan installningen till [Justeral].

@ Aven om startmarkéren normalt justeras med bildens kant kan den ocksa justeras
narmare bildens mitt. | sa fall hamnar det svarta utjgmningsomradet utanfor
startmarkéren.

7 stillin [Markor] till [Av].

Kantutjamning med fyra projektorer

illustrationen till vanster.
Ange utjamningsomradet dar varje bild overlappar en
moe———— annan.

‘ —— Bilder fran fyra projektorer kan ocksa utjamnas, som i

‘ ‘ \| Exempel: Nar du anger utjdamningsomrade for bilden
langst ned till hdger konfigurerar du
installningarna for utidmningsomraden langs
med kanterna fér de dvre och den vanstra
bilden.

Ange instéllningarna fér de andra tre bilderna
pa samma satt for alla kanter som éverlappar
varandra.
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B Avancerade instruktioner: Justering av svartniva

| dverlappande projicering projiceras morka farger med Iagre intensitet an andra
farger i det dverlappande omradet. Darfor kan éverlappande bildomraden synas
tydligare nar bilderna ocksa ar mérka. Du kan géra det har éverlappande omradet
mindre distraherande genom att justera svartnivan i bildomraden som inte ar
Overlappande.

Vanster bild Hoger bild

Omrade dar morka farger ser ljusare ut

Slutmarkdrens position (dold)

%—)LYJ

D-omrade Utjamningsom

Bildomradet som inte ar dverlappande (fran slutmarkdren till bildens mitt) kallas har
for omrade “D”.

Normalt definieras tre omraden i samband med slutmarkérer: A, B och C.

| féljande instruktioner justeras endast omrade D och bredden pa A, B och C
behaller standardvardet 0.

|§| » For att forbereda for justeringen stéller du in [Skarm vid ingen signal] till [Svart], borjar
projiceringen utan nagon insignal och slacker ner rummets belysning sa att du kan
kontrollera morka bildomraden. (S107)
« Stall in [Markér] till [Av].

1 Pa skirmen for kantutjamning i steg 2 i “Grundlaggande instruktioner”
(S159) véljer du [Justering av svartniva] > [Justera].

Kantutjdmning

W Justering av svartnivd Av

Fonstret for justering av svartniva projiceras.
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Har kan du anvanda féljande installningar i menyn for kantutjdmning.

Justering Justera svartnivan i bildomraden som inte ar éverlappande.
av svartniva

Av

Justera

Justeringstyp Svartniva

D-omrade basvarde Justera svartnivan i omrade
D.

D-omrade rott Justera den roda
komponenten av svartnivan
i omrade D.

D-omréade gront Justera den gréna
komponenten av svartnivan
i omrade D.

D-omréde blatt Justera den bla
komponenten av svartnivan
i omrade D.

2 Vilj [Justeringstyp] > [Svartniva].

Justering av svartnivd
Wusteringstyp

3 Vilj [D-omrade basvarde] och anvand knapparna [4] [»] pa
fjarrkontrollen for att justera vardena for omrade D.

Justering av svartnivd
Svartnivd
0
+0
+0

+0

1]

+0
D-omrdde grint +0
D-omréde bltt ]
JATIE

Titta pa bilden och justera samtidigt vardena sa att ljusstyrkan och fargerna i
utidmningsomradet och omrade D matchar varandra. Justera [D-omrade
basvarde] for att gora svartnivan ljusare och justera [Rod], [Grén] och [BIa] for
att fa en optimal fargton i svartnivan efter behov.

4 Upprepa den hér justeringen pa alla projektorer.
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B Avancerade instruktioner: Mjukare overlappande
omraden

Justeringar i omradena A, B och C kan goéra sa att svartnivan langs med den hogra
kanten i omrade D (det vill sdga kanten som gransar till utjamningsomradet) blir
tydligare an i angransande omraden.

For att kompensera for detta justerar du varje omrade enligt féljande.

Vinster bild /—Slutmarkbrens position (dold)

Omrade A: Svartnivan kan inte justeras.

Omrade B: Justera till en annan svartniva an den i
omrade D.

Omrade C: Justera for att fa en mjuk évergang i relation
till svartnivaerna i omradena B och D.

N— _/ECEBEA\TJ

D-omrade Utjamningsomrade

Omradena C-A (standard: 0)

Justering Justera svartnivan i bildomraden som inte ar éverlappande.

av svartniva
Av

Justera

Justeringstyp

Omrade

Sida Valj den kant du vill justera pa den aktuella
bilden (vanster/hoger/upp/ned).

A-bredd Justerar bredden for omrade A

B-bredd Justerar bredden for omrade B

C-bredd Justerar bredden for omrade C

Nar det finns flera utiamningsomraden i relation till den projicerade bilden (pa alla
kanter) maste du justera bredden fér omradena A, B och C.
| det har exemplet ges instruktioner for hur du justerar omrade B.

1 Ifonstreti steg 2 i “Avancerade instruktioner: Justering av svartniva”
(S162) valjer du [Justeringstyp] > [Omrade] > [Sida] > [Hoger].

Justering av svartnivd

W Sida dnster
Wsid V.
» Higer
Upp
(]
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2 Vilj [B-bredd] och anvdnd knapparna [4] [»] pa fjarrkontrollen for att
ange bredden for omrade B.
Det har gor bredden for omrade D mindre.

Justering av svartnivd
Omréde
Hoger
1]

0

C-bredd ]

Atergd

3 Justera bredden fér omrade B sa att den matchar omradet dir svartnivan
syns tydligt och anvand sedan foéljande instéllningar for kantutjamning
for att justera svartnivan i omrade B.
Justera svartnivan i omrade B pa samma satt som du justerade den fér omrade
D.

Svartniva

B-omrade basvarde Justera svartnivan i omrade B.

B-omrade rott Justera den roda komponenten av svartnivan i omrade
B.

B-omrade gront Justera den gréna komponenten av svartnivan i
omrade B.

B-omrade blatt Justera den bld komponenten av svartnivan i omrade B.

Mer instruktioner om justeringen finns i “Avancerade instruktioner: Justering av
svartnivd” (S162), steg 3.

|§| Resultaten vid justeringen av svartnivan i omrade B tillampas pa alla sidor.

4 Finjustera positionen och bredden for omrade B.

5 Titta pa bilden samtidigt som du justerar bredden for omradena A, B och
C.

6 Justera om svartnivan i omrade B efter behov.

7 Nirdu har slutfort justeringen trycker du pa knappen MENU eller EXIT.

* [Av] &r grundinstaliningen.
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0 Men aven om du justerar [Kontrast], [Skarmfarg] eller andra installningar kanske det inte
gar att eliminera storningar i bildgranserna.

|§| » Anvand samma linsférskjutningsposition och bildlage (foretradesvis [sRGB]) pa varje
projektor for en enklare justering.

» For basta kantutjamningsresultat utfér du féljande justeringar.

(1) Justering av svart och vitt genom att justera férstarkning och férskjutning av réd/
gron/bla (S99)

(2) Gammajustering genom att finjustera gamma (S103)
(3) Fargjustering med 6-axlig fargjustering (S102)

» For att minska stérande farger eller skillnader i ljusstyrka dar bilderna dverlappar
varandra kan du prova att gora bilderna mérkare genom att justera [Kontrast] (eller
andra installningar i menyn [Bildjustering]) eller [Skarmfarg].
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Oversikt av nitverksanslutningar

Om du ansluter projektorn till ett natverk kan du kontrollera projektorn fran en dator
och fa meddelanden om projektorfel via e-post. Installningar for
natverksanslutningen kan goras antingen fran projektorsidan (S169) eller
datorsidan (S178).

Beroende pa metoden for natverksanslutning kan det bli nédvandigt att férbereda
datorn. Nedan forklaras forberedelserna pa datorsidan.

|§| Foér mer information om flerprojicering via natverk — att projicera bilder fran datorer med
en eller flera projektorer via ett natverk — se “Flerprojicering via natverk”.

Anslutningsmetoder

Anslut projektorn till datorn via LAN.

i :@

Projektor Skarmad LAN-kabel (STP) Hubb eller router, etc.
(medfoljer ej)
(korsad eller rat kabel)

M%

* Nar projektorns installning [Natverksfunktion] ar installd till [Av]
(Natverksanslutningar ar inaktiverat) vaxlar du till [Pa] for aktivera den (S171).

* Las “Kontrollera projektorinformation” (S121) och kontrollera att projektorns
IP-adress inte dverlappar med andra datorer pa samma LAN. Om du vill ange en
IP-adress for projektorn foljer du instruktionerna i “Utféra datorinstaliningar”
(S178) och gor instadllningarna i webbfonstret eller projektorns TCP/IP-
installningar (S174).

* Forsta gangen du ansluter datorn till natverket maste du ocksa utféra
installningar pa datorn. | sa fall kontaktar du natverksadministratoren betraffande
nédvandiga atgarder.

|§| | en natverksmiljé dar en DHCP-server ar igang valjer du [Pa] pa projektorns [DHCP] duk
for att aktivera DHCP-funktionen och ansluta den (S174).
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Utfora projektorinstallningar

Fran projektorns menyfonster kan
natverksinstalliningar konfigureras pa
fliken [Natverksinstallning]. For
instruktioner om menyfunktioner, se
“‘Anvanda menyer” (S82).

Lasal/lasa upp
natverksinstallningar

MENU

> [Natverksinstéllning] >

[Las natverksinstallning]

Du kan lasa/lasa upp
natverksinstallningarna sa att de inte
kan a@ndras.

L Analog PC-1
m 7w @] e Nétverksinstélining
ILés nétverksinstallning _ Lésupp '

[»L&s i

Las upp  Avbryt lasningen och tillat
andring av andra
natverksinstallningar.
Lésenordet maste anges for att
avbryta lasningen.

Om du valjer [Las upp] visas
féljande fonster. Anvand
knapparna [A]/ [V]/[d]/ [™]
for att ange det 4-siffriga
I6senordet.

Inm. av ndtverksldsenord

Ange ndtverksldsenord.

Las Las installningarna.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT for
att stdnga fonstret. Instaliningarna ar nu
lasta igen. Om du andrar
natverksinstallningarna maste du
fortsatta anvandningen utan att stanga
fonstret.

* [Las] ar grundinstallningen.
* Grundinstallningen for natverkslésenordet
ar [A] [A] [A] [A].
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Tvangsavbryt
natverkslasningen

| fonstret for inmatning av
natverkslosenord trycker du pa
knapparna i féljande ordning for att
lasa upp installningarna: [A] [OK]
[»] [OK] [¥] [OK]. Detta aterstaller
natverkslosenordet till [A] [A] [A]
[A].
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Aktival/inaktivera
natverkslosenordet

MEN

> [Natverksinstalining] > [Stall in
natverkslosenord]

Du kan ange om det ska kravas ett
I6senord eller inte for att andra
projektorns natverksinstallningar.

Nétverksinstalining

Av  Det anvands inget natverkslosenord.

Pa Det anvands ett natverkslosenord.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» Grundinstallningen ar [P4].



Registrera ett
natverkslosenord

MEN

> [Natverksinstalining] > [Spara
natverkslosenord]

Registrera projektorns
natverkslosenord.

Nétverksinstalining

Nar du valjer [Spara natverksldsenord]
visas fonstret nedan.

Ange ett 4-siffrigt I6senord.

Ange lésenordet med hjalp av
knapparna [V]/ [A]/[d4]/ [»] pa
fiarrkontrollen.

Spara nétverksldsenord

Ange nytt lsenord.

B0+

& Avbryt

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* Om du glémmer bort |6senordet trycker du
pa [A] [OK] [»] [OK] [¥] [OK] for att
aterstalla grundinstalliningarna.
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Aktival/inaktivera
funktioner for
kabelanslutet natverk

MENU

> [Natverksinstélining] >
[Natverksfunktion (kabel)]

Du kan sla pa och av projektorns
natverksfunktion. Du kan spara
strom genom att stinga [Av]
funktionen.

L Analog PC-1
- A -

m (@ e Nétverksinstélining

Av Inaktiverar natverksfunktionen.

Pa Aktiverar natverksfunktionen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] ar grundinstallningen.
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Ange stromforbrukning
vid standby

> [Natverksinstéllning] >
[Standbyinstéllningar for natverk]

Ange natverksfunktionens status i
standbylaget enligt foljande.

L Analog PC-1

& wm(@e Nétverksinstélining

Normal

I Standbyinstaliningar for natverk
|» Légenerai

Normal Alla natverksfunktioner ar
tillgangliga aven i standbylage,
inklusive webbfonstret, kontroll
via natverket och PJLink.

Lagenergi Alla natverksfunktioner ar

tillgangliga aven i standbylage.
Men projektorn kan svara
langsammare an vanligt nar
vissa funktioner anvéands for
forsta gangen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

[Lagenergi] ar grundinstallningen.
[Lagenergi] kan fordroja atkomsten via
natverk for vissa funktioner. Fér snabbare
atkomst valjer du [Normal].
Stromfoérbrukning nar [Natverksfunktion
(kabel)] ar [P&] varierar beroende pa om
[Standbyinstallningar for natverk] ar installt
till [Normal] eller [Lagenergi].
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Visa IP-adressen

MEN

> [Natverksinstallning] > [Utférliga
instéllningar (kabel)] > [IP-adress]

Visa projektorns IP-adress enligt

foljande.

Observera att du endast kan visa

informationen och det gar inte att

adndra den.

Om du vill dndra instéllningarna gar

du till DHCP- eller TCP/IP-

installningarna.

Utférliga installningar (kabel)

IP-adress
y-adress

192 . 168 . 254.

0. 0. 0.
00:00:00:00:00:00

Av
Stéll in TCP/IP
Initiering av natverksinst.
B Ateros



Utfora projektorinstallningar

Visa Gateway- Visa MAC-adressen
adressen > [Natverksinstalining] > [Utforliga
MENY } o o installningar (kabel)] > [MAC-
> [Natverksinstallning] > [Utforliga adress]
installningar (kabel)] > [Gateway- . . )
adress] Visa projektorns MAC-adress enligt
foljande.

Visa projektorns gateway-adress
enligt foljande.

Observera att du endast kan visa
informationen och det gar inte att
5ndra den. Utférliga installningar (kabel)

Observera att du endast kan visa
informationen och det gar inte att
andra den.

192. 168. 254 . 25
5 adress 0. 0. 0. ©
MAC-adress 00:00:00:00:00.00

Utfirliga installningar (kabel)

IP-adress 192. 168 . 254 . 254
Gateway-adress Wl s Dhs 0
MAC-adress 00:00:00:00:00.00

DHCP

Stéll in TCP/IP

DHCP Av st
Stéll in TCP/IP
Initiering av natverksinst.

B Ateros
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Aktiveral/inaktivera
DHCP

> [Natverksinstallning] > [Utforliga
installningar (kabel)] > [DHCP]

Du kan sla pa och av projektorns
DHCP-funktion.

Utférliga installningar (kabel)

[ e

Av Inaktiverar DHCP-funktionen. TCP/IP-
installningar ar mojliga.
Pa Aktiverar DHCP-funktionen. Soker

igenom DHCP-servern. Eftersom IP-
adressen hamtas fran DHCP-servern
behdéver du inte ange TCP/IP-
installningarna (IP-adress, natmask,
gateway-adress).

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

* [Av] &r grundinstaliningen.
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Ange TCP/IP-
installningar

> [Natverksinstallning] > [Utférliga
installningar (kabel)] > [Stall in TCP/
IP]

Konfigurera projektorns TCP/IP-
installningar.

Utférliga installningar (kabel)
IP-adress
Gateway-adress
MAC-adress

5

192 . 168 . 254 .
0. 0. 0.
00:00:00:00:00:00

Av

254

0

TCP/IP___
Initiering av natverksinst.
Ktergd

Nar [Stall in TCP/IP] valjs visas det
fonster som visas nedan. Valj IP-adress
genom att anvanda knapparna [A] / [¥]
och tryck sedan pa knappen OK.
Anvand darefter knapparna [«] / [»] for
att valja siffran och knapparna [A] / [¥]
for att andra vardet.

Tryck pa knappen OK och ange sedan
natmask och gateway-adress pa
samma satt. Valj slutligen [Angel].

Stdll in TCP/IP

Ange ndtverksadress.

Gateway-adress
Ange

Grundinstéllningarna ar féljande.
IP-adress: 192.168.254.254
Subné&tmask: 255.255.255.0
Gateway-adress: 0.0.0.0

Installningen kan inte utféras nar [DHCP]
(S174) ar [P4].

Om ett ogiltigt varde anges visas
meddelandet “Ogiltigt.”. | sa fall anger du ett
giltigt varde.



Initiera
natverksinstallningar

> [Natverksinstalining] > [Utforliga
installningar (kabel)] > [Initiering av
natverksinst.]

Du kan initiera projektorns

natverksinstallningar.

Utférliga installningar (kabel)

IP-adress 192. 168. 254. 2
Gateway-adress DO e
MAC-adress 00:00:00:00:00:00

Av

Nar [Initiering av natverksinst.] valjs
visas det fonster som visas nedan. Valj
[Ja] och tryck sedan pa knappen OK.

Initiering av natverksinst.

Initialisera ndtverksinst.?

» Fdljande alternativ initieras.

- Installningar som anvands for
webbinloggning, till exempel
installningsfonstret for
natverksinstallningar, anvandarnamn,
I6senord och andra instéallningar

- Stéll in natverkslésenord

- Natverksfunktion (kabel)

- Standbyinstaliningar for natverk

- Spara natverkslésenord

- PJLink

- DHCP

- IP-adress

- Subnéatmask

- Gateway-adress

- Avsandaradress for e-post

- Mottagaradress for e-post

- Projektornamn

- Plats

- Instaliningar fér AMX Device Discovery

- Instaliningar fér Crestron RoomView

Utfora projektorinstallningar

Ange PJLink-
installningar

MENU

> [Natverksinstallning] > [PJLink]

Du kan sla pa och av PJLink-
natverksfunktionen. Nar funktionen
ar aktiverad gar det att styra den via
LAN med hjilp av kommandon som
uppfyller PJLink-standarder.

L Analog PC-1

m 7w @ e Nétverksinstélining

Av Inaktiverar PJLink-funktionen.
Pa Aktiverar PJLink-funktionen.

Tryck pa knappen OK for att bekrafta
installningen och tryck sedan pa
knappen MENU eller knappen EXIT.

» [P4&] ar grundinstallningen.

» Den har projektorn uppfyller klass 1 enligt
definitionen i PJLink-normerna fran JBMIA
(Japan Business Machine and Information
System Industries Association). Den har
projektorn ar kompatibel med alla
kommandon som definierats i PJLink,
klass 1, och det har verifierats att den
uppfyller PJLink-standardens Klass 1-
definition.

» Mer information om hur du anvander PJLink
finns i “Stalla in PJLink [PJLink]” (S190).
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Vad ar PJLink?

| september 2003 inrattades PJLink-
arbetsgruppen i
Dataprojektorkommitténs regi. Under
det forsta aret standardiserade
denna PJLink-arbetsgrupp PJLink
som ny granssnittsspecifikation for
projektorer.

PJLink ar en enhetlig standard for
anvandning och styrning av
projektorer.

Den mojliggdr centraliserad styrning
av projektorer och drift fran en
styrenhet for alla projektorer oavsett
tillverkare.

Malet ar for JBMIA att underlatta for
anvandarna och dka anvandningen
av projektorer genom tidig
systematisering for
natverksovervakning och styrning av
projektorer, som kommer att bl
normalt i framtiden.

Klass 1: Standardisering av
styrnings- och
overvakningsspecifikationer for
grundlaggande projektorfunktioner
Grundlaggande projektorstyrning:
Strémkallestyrning, val av ingang,
etc.

Registrering av projektorinformation
och -status: Stromkallestatus,
ingangsvalstatus, felstatus, lampans
anvandningstid, etc.

JBMIA: Japan Business Machine
and Information System
Industries Association.
JBMIA ar en organisation
som inrattades 1960 och
som bytte namn den 1 april
2002.

PJLink webbplats:
http://pjlink.jbmia.or.jp/
english/

PRILink

PJLink ar ett registrerat varumarke for
JBMIA och patentsdkta varumarken i vissa
lander.
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Ange anvandning av
AMX Device
Discovery

MEN

> [Natverksinstalining] > [AMX Device
Discovery]

AMX Device Discovery kan
anvandas i en natverksmiljo for att
gora det mojligt for annan utrustning
av anvanda projektorn. For natverk
utan AMX Device Discovery viljer du
[Av].

L Analog PC-1

m 7w (@] e Nétverksinstélining

[ AMX Device Discovery

> For
_Pa

Av
Pa

Inaktiverar AMX Device Discovery.

Aktiverar AMX Device Discovery.
Projektorn skickar med jamna
mellanrum ut AMX-paket 6ver
natverket.

* [Av] ar grundinstallningen.

Mer information om AMX Device
Discovery finns pa webbplatsen for
AMX.

http://www.amx.com/


http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Ange anvandning av
Crestron RoomView

MEN

> [Natverksinstalining] > [Crestron
RoomView]

Crestron RoomView gor det méjligt
att centralt hantera flera projektorer
over ett natverk. Projektorer kan till
exempel kontrolleras pa distans for
fels6kning av problem, kontroll av
lampornas anvandbara livslangd
eller for att sla pa eller sla av
projektorerna. Ange om Crestron
RoomView ska anvédndas eller inte
anvandas enligt féljande.

Nétverksinstélining

[l Crestron RoomView

Av Inaktiverar Crestron RoomView.

Pa Aktiverar Crestron RoomView. En port
for RoomView 6ppnas och projektorn
svarar pa CIP-paket. Detta mojliggor
kommunikation via RoomView
Express/Server-applikationen eller via
Crestron Controller. (S190)

* [Av] ar grundinstaliningen.

Mer information om Crestron
RoomView finns pa webbplatsen for
Crestron®.

http://www.crestron.com/

177

Utfora projektorinstallningar

HIBAJRU |18 ||} BINjSuy I lleysapun yoo Bulisyuo



Utfora datorinstallningar

Ange en IP-adress

Nedan forklaras hur du staller in datorns |IP-adress for varje operativsystem.

Hogerklicka pa [Lokal anslutning] och 6ppna [Egenskaper].

B Windows 7

1 Fran datorns meny [Start] véljer du [Kontrollpanelen].

2 Kilicka pa [Natverk och Internet] och sedan pa [Visa natverksstatus och
uppgifter].

31 menyn till vinster i fonstret klickar du pa [Andra instillningar for
néatverkskortet].

4

5

Vilj [Internetprotokoll, version 4 (TCP/IPv4)] och klicka pa knappen
[Egenskaper]. Notera de ursprungliga natverksinstillningarna (IP-adress,
nidtmask, forvald gateway, etc.).

(=)}

Vilj [Anvand foéljande IP-adress] och stall in IP-adress och natmask.
Grundinstalld IP-adress for projektorn ar “192.168.254.254”. Ange en IP-
adress som skiljer sig fran denna.

Exempel

IP-adress: 192.168.254.1

Natmask: 255.255.255.0

.
Egenckaper far Intemet Protocol Version 4 (TCB/IPv) (2 [

Allmant

IP-nstaliningar kan tildelas automatiskt om natverket stoder denna
funition. Annars maste du friga natverksadministrattren om ratt
IP-instaliningar.

(7) Frhfll en TP-adress atomatiskt
@ Anvénd foljande IF-adress:

IP-adress: 192 . 168 .254 . 1
Natmagk: 255 .755 255 . N
Standard-gateway:

ErhAll adress fill DNS-servern automatiskt
(@) Anvénd faljande DNS-serveradresser:
Onshad DMS scrver: i

Alternativ DNS-server:

[T Verifiera installningar vid awsh it Avaneral,..
(Lo 1) aom |
4

7/ Nar instdllningarna ar utférda klickar du pa knappen [OK] och sedan pa
[OK]-knappen i fonstret [Lokala anslutningsegenskaper] sa att det
stangs.
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Windows Vista
Fran datorns meny [Start] véljer du [Kontrollpanelen].
Klicka pa [Visa natverksstatus och uppgifter].

I menyn till vanster i fonstret klickar du pa [Hantera
néatverksinstéllningar].

Hogerklicka pa [Lokal anslutning] och 6ppna [Egenskaper].

A WwiNh=-- B

Vilj [Internetprotokoll, version 4 (TCP/IPv4)] och klicka pa knappen
[Egenskaper]. Notera de ursprungliga natverksinstillningarna (IP-adress,
niatmask, forvald gateway, etc.).

o)}

Valj [Anvand foéljande IP-adress] och stall in IP-adress och natmask.
Grundinstalld IP-adress for projektorn ar “192.168.254.254”. Ange en IP-
adress som skiljer sig fran denna.

Exempel

IP-adress: 192.168.254.1

Natmask: 255.255.255.0

. Egens.kapev'f'(.ﬁr Internet Protocol Version 4 (TCP/TPvd) @ .
AllmaAnt

IP-instaliningar kan tildelas automatiskt om natverket stoder denna
funktion. Annars méste du friga natverksadministratéiren om ratt
1P-nstalimngar,

(7) Erh@ll en IP-adress automatiskt
@ Anvand fafande P-adress:

IP-auhiess: i 192 , 168 .2‘5-1 1 i
Natmask; 255 .255 255 . 0
Standard-gateway:

Erhal adress 6 DNS-servern automatiskt
@ Arvvand falands DhS-serveradrasser:
Cnskad DNS-server:

Alternativ DNS-zerver:

HIBAJRU |18 ||} BINjSuy I lleysapun yoo Bulisyuo

[ ok J[] avbrye |

7 Nar instdllningarna ar utférda klickar du pa knappen [OK] och sedan pa
[OK]-knappen i fonstret [Lokala anslutningsegenskaper] sa att det
stangs.
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Windows XP

Fran datorns meny [Start] véljer du [Kontrollpanelen].

Vilj [Natverk och Internetanslutningar] och 6ppna
[Natverksanslutningar].

Hogerklicka pa [Lokal anslutning] och 6ppna [Egenskaper].

AW MDD R

Vilj [Internetprotokoll (TCP/IP)] och klicka pa knappen [Egenskaper].
Notera de ursprungliga natverksinstallningarna (IP-adress, natmask,
forvald gateway, etc.).

5 Vilj [Anvand foljande IP-adress] och stall in IP-adress och natmask.
Grundinstalld IP-adress for projektorn ar “192.168.254.254”. Ange en IP-
adress som skiljer sig fran denna.

Exempel
IP-adress: 192.168.254.1
Natmask: 255.255.255.0

Cgenskaper for Internet Protocol (TCP/IP) |E|®

At
IP-inztallningar kan lldelas autornatiskt om natverket sdder denna
furktion. Annars maste du frdga natverk sadmiristrataren om ratt
IP-inztallningar.
() Eth3 en IP-adiess automatiskt
() Arvednd friliands 1P-adess
|P-adress: 132 . 168 . 254 . | |
Nistmask: 5 .25 .55 . 0 |
Standard-gateway: | : : ; |
Eshall adress till DNS -servem automatiskt
(@) Arredrd filjarde DHS-serveiadiesse.
Onskad DNS-server: ; : : |
Alenativ DMNS-serves: . § 7 |

6 Nar instdllningarna ar utférda klickar du pa knappen [OK] och sedan pa
[OK]-knappen i fonstret [Lokala anslutningsegenskaper] sa att det
stangs.

Mac OS X
Oppna Apple-menyn och vilj [Systeminstillningar].

Klicka pa [Natverk] i fonstret Systeminstallningar for att visa
instéllningsfonstret for Natverk.

Vilj [Inbyggd Ethernet] och klicka pa fliken [TCP/IP]. Notera de
ursprungliga natverksinstallningarna (IP-adress, natsmask, router, DNS-
server, etc.).

wWw NDH
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4 Vilj en ny natverksmiljo och stéll in IP-adress och delnatsmask.
Grundinstalld IP-adress for projektorn ar “192.168.254.254”. Ange en
IP-adress som skiljer sig fran denna.

Exempel
IP-adress:192.168.254.1
Natmask: 255.255.255.0

[aheimet iy currensly itive and has the &
@ Intermal Modem &c\; addrews 192160631

Configure: | Manuaily 2]
1P Address: |192.168.254.1
Subnet Mask: | 255.255.255.0
Rowter: | 192.168.6.1
S Server: | 192.168.9.95, 192.168.9.56
Search Domains:

T =

l_‘ Click the lack to prevent furthar changes. (Cassime ) [ Reven (Aol )

5 Kiicka pa [Utfor] for att stianga instéllningsfonstret for Natverk.

B Aterstilla instéillningen av datorns IP-adress

Folj samma procedur som for att &ndra IP-adress och aterstall vardena till de
ursprungliga vardena baserat pa dina noteringar fére andringen.

Stalla in natverket

B Visa natverkskonfigureringsfonstret

1 sia pa datorn och projektorn.

@ Natverksfunktioner ar inte tillgangliga under de forsta 40 sekunderna efter projektorns
start.

2 Oppna en webblisare, skriv “http://(projektorns IP-adress)” i adressfiltet
och tryck pa tangenten Enter.
Projektorns webbfénster visas.

Canon WUX450
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Foljande information visas.

Network Multiple Projection
Download

Fér nedladdning av programmet Flerprojicering via
natverk (NMPJ). (S211)

Projector control

Visar projektorns styrningsfonster.

Settings

Visar installningsfonstret.

Projector name

Projektorns namn i natverket

Location Platsen dar projektorn monteras
MAC address Projektorns MAC-adress

IP address Projektorns IP-adress
PowerStatus Projektorns stromstatus

LampModeFullPower

Lampans drifttid i lamplaget [Full styrka]

LampModePowerSaver Lampans drifttid i lamplaget [Energisparlage]
LampTimeConverted Lampans drifttid (konverterat varde)
FilterTime Luftfiltrets drifttid
Felmeddelande (om ett fel har intraffat)
Temperature abnormality (abnormal temperatur)
Alert Faulty lamp (fel pa lampa)

Faulty cooling fan (fel pa kylflakt)
Faulty air filter unit (fel pa luftfilterenhet)
Faulty power supply (fel pa strémfoérsorjning)

0 Grundinstalld IP-adress ar “192.168.254.254”. Om DHCP-installningar anvands ber du
natverksadministratoren om projektorns IP-adress. Det ar mgjligt att kontrollera 1P-

adressen fran projektormenyn.

Klicka pa [Settings] i webbfonstret.

Lésenordsinmatningsfonstret visas.

klicka sedan pa [OK].

Ange anviandarnamn och lésenord i I6senordsinmatningsfonstret och

Grundinstallt anvandarnamn ar “root” och I6senordet ar “system”.

Ansluta till 152.168 254 254

A
SFGRFT_PAGFE
Srvamnanianm; | root v
Lacanord: [enssse
[[Jrom idg losenordet
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Projektorns installningsfénster visas i webblasaren.

|§| Om du vill anvanda projektorn fran datorn klickar du pa [Projektorkontroll] (S194).

B Natverksinstallningar

1 For att komma till installningsfonstret klickar du pa [Settings] i
webbfonstret i steg 3 i “Visa natverkskonfigureringsfonstret” (S181).

2 Vilj funktionen som ska stéllas in i menyn (1) och ange sedan
instdllningen i det visade faltet (2) och klicka pa [OK] (3).

(1)
(2)
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3 Det visas ett bekraftelsefonster. Kontrollera innehallet och, om det
stammer, klicka pa [Apply].

Installningarna tillampas pa projektorn.
Nar du valjer [Network] i menyn visas det har meddelandet: “Save completed.
Please change setting and reconnect.”

Om du valjer andra funktioner an [Network] visas “Save completed”. Klicka pa
[Back to top] for att aterga till huvudsidan for webbfonstret.

Ange grundlaggande information [Network]

Fran [Network] i installningsfénstret kan du logga in till webbfénstret och ange
grundlaggande natverksinformation. Se information om installningsférfarandet
under “Visa natverkskonfigureringsfonstret” (S181).

WUX450
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Alternativ

Forklaring

’ Grundinstallning

Password

User name

Nar du loggar in pa
webbfdnstret skriver du in
anvandarnamnet med
alfanumeriska 1-byte-tecken
och symboler (4-15 tecken).

root

New password

Nar du loggar in pa
webbfénstret skriver du in
|6senordet med
alfanumeriska 1-byte-tecken
och symboler (4-15 tecken).

system

Confirm new password

For bekraftelse skriver du in
samma lésenord som du angav
i [New password].

system

TCPI/IP

DHCP

Valj om du vill sla pa eller av
DHCP-funktionen. Om
funktionen ar aktiverad ar det,
eftersom IP-adressen hamtas
fran servern, inte mgjligt att
ange [IP address], [Subnet
mask] och [Default gateway].

OFF

IP address

Skriv in projektorns |IP-adress
med 1-byte-tal.

192.168.254.254

Subnet mask Skriv in ndtmasken med 255.255.255.0
1-byte-tal.
Default gateway Skriv in férvald gateway- 0.0.0.0

IP-adress med 1-byte-tal.

|§| Om installningar fér TCP/IP andrats maste du koppla ifran och ansluta till natverket igen.
Om natverkets natmask andrats valjer du [Subnet mask] i ovanstaende fonster och staller

in den nya natmasken.

Ange instéllningar for flerprojicering via natverk: [NMPJ Password]
Fran [NMPJ Password] i installningsfonstret kan du ange alternativ som kravs for
NMPJ-autentisering. Se information om installningsférfarandet under “Visa
natverkskonfigureringsfonstret” (S181).
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Alternativ

Forklaring

Grundinstallning

Password

Ange lésenordet for
autentisering av flerprojicering
via natverk i alfanumeriska
tecken med enkel byte (0-15
tecken).

<Ingen>

Confirm password

For bekraftelse skriver du in
samma lésenord som du
angav i [Password].

<Ingen>

Stalla in e-post [Mail]

Fran [Mail] i installningsfonstret kan du ange de alternativ som kravs for att skicka

felbrev och testbrev. Se information om installningsférfarandet under “Visa
natverkskonfigureringsfonstret” (S181).

Alternativ

Forklaring

Grundinstallning

To:

Skriv in mottagaradressen for
felbrev med alfanumeriska
1-byte-tecken och symboler
(1-63 tecken).

MailUserAccount

Cc:

Skriv in till kAnnedom-adressen
for felbrev med alfanumeriska
1-byte-tecken och symboler
(1-63 tecken).

<Ingen>

From:

felbrev med alfanumeriska
1-byte-tecken och symboler
(1-63 tecken).

Skriv in avsandaradressen for

Projector@canon.co.jp

IP-adress med 1-byte-tal.

SMTP server |IP address Skriv in SMTP-serverns 0.0.0.0
IP-adress med 1-byte-tal.

SMTP server port number Skriv in SMTP-serverns 25
portnummer med 1-byte-tal
(1-65535).

SNTP server IP address Skriv in SNTP-serverns 0.0.0.0

Time zone

Valj tidszon dar projektorn
anvands.

(GMT) Dublin, Lisbon,
London
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Alternativ Forklaring Grundinstallning

Mail resend interval Ange tidsspannet for 10
omskickning av e-post nar ett
fel uppstod (enheter:
sekunder) inom intervallet
0-59 sekunder med 1-byte-
tal.

Mail resend times Ange det antal ganger som 3
e-post ska skickas om nar ett
fel uppstar inom intervallet
0-255 med 1-byte-tal.

Error report Valj om funktionen for att OFF
skicka felbrev ska slas pa
eller av.

E-post autentiseringsinstallningar [Mail auth]

Fran [Mail auth] i instaliningsfénstret kan du konfigurera installningarna for
autentisering av e-post som skickas nar ett fel uppstar. Se information om
installningsforfarandet under “Visa natverkskonfigureringsfonstret” (S181).

Alternativ Forklaring Grundinstéllning

Mail authentication Valj e-post OFF
autentiseringsmetoden. Om
OFF valjs kan de andra e-post
autentiseringsinstallningarna
inte &ndras.

User name Skriv in anvandarnamnet som <Ilngen>
ska anvandas for e-post
autentisering med
alfanumeriska 1-byte-tecken
och symboler (1-63 tecken).

Password Skriv in I6senordet for e-post <Ingen>
autentisering med

alfanumeriska 1-byte-tecken
och symboler (1-63 tecken).

Confirm password For bekraftelse skriver du in <lngen>
samma l6senord som du
angav i [Password].

POP3 server IP address Skriv in POP3-serverns 0.0.0.0
IP-adress med 1-byte-tal.
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Alternativ Forklaring Grundinstallning

POP3 server port number Skriv in POP3-serverns 110
portnummer med 1-byte-tal
(1-65535).

POP before SMTP response Ange tidsgransen for SMTP- 300
time autentisering efter POP3-
autentisering (enheter:
millisekunder) med 1-byte-tal
(0-9999 millisekunder).

Sanda ett testbrev [Send test mail]

Fran [Send test mail] i installningsfonstret kan du skicka ett testbrev till den
e-postadress som angavs i [Mail]. Installningarna kan inte andras fran detta fonster.

Alternativ Forklaring

To: Den mottagaradress som stéllts in fran [Mail] i instéllningsfonstret (S186)
visas.

Cc: Den till kAnnedom-adress som stéllts in fran [Mail] i installningsfonstret
(S186) visas.

From: Den avsandaradress som stéllts in fran [Mail] i installningsfonstret (S186)
visas.

Subject: Brevets forvalda rubrik, “Canon Projector test”, visas.

SNMP-instéallningar [SNMP]

Fran [SNMP] i instaliningsfonstret kan du konfigurera instaliningarna for styrning av
projektorer som anvander SNMP (Simple Network Management Protocol). Se
information om installningsférfarandet under “Visa natverkskonfigureringsfénstret”
(S181).
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Alternativ Forklaring Grundinstallning

SNMP Valj SNMP-funktionsversion. Om OFF | OFF
valjs kommer SNMP-funktionen att
stdngas av och &vriga installningar i
detta fonster kan inte andras.

Receive community Skriv in namnet pa gruppen som ska | <Ingen>
ta emot projektorinformation med
alfanumeriska 1-byte-tecken och
symboler (1-15 tecken).

Password Skriv in gruppinstallningarnas <Ingen>
I6senord med alfanumeriska 1-byte-
tecken och symboler (8-15 tecken).
Det kan endast stallas in nar SNMP-
versionen ar V3.

Confirm password For bekraftelse skriver du in samma <Ingen>
I6senord som du angav i [Password].

Ange information om projektorn [Projector info.]

Fran [Projector info.] i installningsfonstret kan du ange de namn och platsnamn
som anvands for att identifiera projektorer nar flera projektorer installerats i
natverket. Se information om installningsférfarandet under “Visa
natverkskonfigureringsfonstret” (S181).

Alternativ Forklaring Grundinstéllning

Projector name Skriv in projektornamnet med Canon Projector001
alfanumeriska 1-byte-tecken och
symboler (1-63 tecken).

Location Skriv in projektorns monteringsplats <Ingen>
med alfanumeriska 1-byte-tecken och
symboler (0-63 tecken).

|§| Vissa tecken, till exempel #, kan inte anvandas i [Projector name] och [Location].
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Stalla in PJLink [PJLink]

Fran [PJLink] i installningsfonstret kan du stalla in PJLink-funktionerna som ar
standarden for projektorhantering i ett natverk. Se information om

installningsforfarandet under “Visa natverkskonfigureringsfonstret” (S181). Se
information om PJLink under “Vad ar PJLink?” (S176).

Alternativ

Forklaring

Grundinstéllning

PJLink

Slar pa eller av PJLink-funktionen. Om OFF valjs
kommer PJLink-funktionen att stangas av och
ovriga installningar i detta fonster kan inte andras.

ON

PJLink authentication

Valj om du vill sla pa eller av PJLink-
autentiseringsfunktionen. Om OFF véljs kan
[Password] och [Confirm password] inte
andras.

ON

Password

Skriv in PJLink-autentiseringsldésenordet med
alfanumeriska 1-byte-tecken (1-32 tecken).

system

Confirm password

For bekraftelse skriver du in samma l6senord
som du angav i [Password].

system

Stalla in en kontrollenhet tillverkad av Crestron Electronics [Crestron

Controller]

Fran [Crestron Controller] i installningsfonstret kan du ange parametrar for
kommunikation via kontrollenheter som tillverkas av Crestron Electronics.

Alternativ Forklaring Grundinstéllning
IPID Ange kontrollenhetens IP ID. 3
IP address Ange kontrollenhetens |IP-adress. 127.0.0.1
Port number Ange kontrollenhetens porthnummer. 41794
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Installningsfel

Utfora datorinstallningar

Nar ett installningsrelaterat fel uppkommer visas felets namn pa duken och tecknet

bredvid det inmatningsfalt som orsakade felet.

Nedan visas vad felen betyder.

Fel

Innebord

Input error

En instélining utanfor giltigt intervall har stallts in i installningsfénstret.

Password setting error

Det installda |I6senordet och bekréftelselosenordet stammer
inte dverens.

Invalid SMTP SMTP-serverns IP-adress har inte skrivits in.

System failed to connect Det gick inte att ansluta till SMTP-servern nar det skickades ett
SMTP server. testbrev.

System failed to connect Det gick inte att ansluta till POP3-servern under forsoket att
POP3 server. skicka ett testbrev.

System doesn’t support this
auth type.

Det stélldes in en autentiseringstyp som inte stdds av servern.

System failed to authenticate.

Det gick inte att autentisera under forsoket att skicka ett testbrev.

The system failed to send
the test mail.

Det gick inte att skicka testbrevet pa grund av ett anslutningsfel
gentemot SMTP-servern eller ett fel som inte normalt férekommer.

Unknown error

Oként fel

Aterstilla natverksinstallningar till grundinstillningarna

1 utfor stegen 1-3 under “Visa natverkskonfigureringsfonstret” (S181) om
du vill visa instéllningsfénstret.

2 Kilicka pa [Initialize].

3 Det visas ett bekriftelsefonster. Klicka pa [OK].
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Utfora datorinstallningar

B Felmeddelanden via e-post
Meddelandena som visas i féljande fellista skickas nar det uppstar ett fel i

projektorn.

Fellista

Fel relaterade till
temperaturen

Felnamn

Temperature abnormality (abnormal temperatur)

Text

The temperature inside the projector is too high for
some reason or the outside air temperature is higher
than the specified one.

If the problem is inside the projector, check whether
the projector is installed and operated normally, turn
off the projector to cool its inside, and retry projection.
If the same warning occurs again, the projector may
be defective. Contact your dealer.

Innebord

Temperaturen inuti projektorn ar av nagon anledning
for hog eller sa ar den utvandiga temperaturen hogre
an vad som har specificerats.

Om problemet uppstar inuti projektorn ska du
kontrollera om projektorn ar installerad och fungerar
normalt. Sla av projektorn for att lata den svalna och
prova darefter att projicera pa nytt. Om problemet
uppstar pa nytt, kan det handa att projektorn ar
defekt. Kontakta aterférsaljaren.

Fel relaterade till
lampan

Felnamn

Faulty lamp (fel pa lampa)

Text

The lamp has burnt out. Replace the lamp with a new
one. If the same warning occurs again, the lamp drive
circuit may be defective. Contact your dealer.

Innebord

Lampan har brunnit. Byt ut den trasiga lampan mot en
ny. Om samma varning visas pa nytt kan det handa
att lampkretsen ar defekt. Kontakta aterférsaljaren.

Fel relaterade till
flakten

Felnamn

Faulty cooling fan (fel pa kylflakt)

Text

The cooling fan or another component may be
defective. Contact your dealer.

Innebord

Kylflakten eller ndgon annan komponent kan vara
defekt. Kontakta aterférsaljaren.

Fel relaterade till
luftfiltret

Felnamn

Faulty air filter unit (fel pa luftfilterenhet)

Text

The air filter unit is not installed properly.

Check whether the air filter unit is installed properly.
If it is installed properly, the air filter unit detection
switch may be defective. Contact your dealer.

Innebord

Luftfilterenheten ar inte korrekt installerad.
Kontrollera om luftfilterenheten ar korrekt installerad.
Om |uftfilterenheten ar korrekt installerad, kan det
handa att dess detektorkontakt ar defekt. Kontakta
aterforsaljaren.
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Utfora datorinstallningar

Fel relaterade till
stromforsorjningen

Felnamn Faulty power supply (fel pa strémforsorjning)

Text The voltage of part of the power supply is abnormally
high or any other problem has occurred in the power
supply. Contact your dealer.

Innebord Spanningen i nagon del av stromférsorjningen ar

onormalt hog eller sa har nagot annat problem
uppstatt i stromforsérjningen. Kontakta
aterforsaljaren.
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Utfora datorinstallningar

Kontroll via webbfonstret

Nar projektorn ar ansluten till ett natverk ar det magjligt att styra projektorn fran en
dator via natverket.

1 sia pa datorn och projektorn.

2 Oppna en webblisare, skriv “http://(projektorns IP-adress)” i adressfiltet
och tryck pa tangenten Enter.
Projektorns webbfénster visas.

0 Grundinstalld IP-adress ar “192.168.254.254”. Om DHCP-installningar anvands ber du
natverksadministratéren om projektorns IP-adress. Det ar mgjligt att kontrollera I1P-
adressen fran projektormenyn.

3 Kiicka pa [Projector control] i webbfonstret.
Lésenordsinmatningsfonstret visas.

4 Ange anvandarnamn och lésenord i I6senordsinmatningsfonstret och
klicka sedan pa [OK].
Grundinstallt anvandarnamn ar “root” och l6senordet ar “system”.

Ansluta till 192.168.254.254 22X

=

7
SECRFT_PAGFE
Avandanam; ﬁ root v
Lacanord: R, ]
[[Jrom idg losenordet

Fonstret [Projector control] visas.

WUX450 Projector control

Projektorns styrningsfonster visas. Projektorn kan styras fran detta fonster.
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Utfora datorinstallningar

Alternativ Forklaring

Projector name Den anslutna projektorns namn visas. (S189)

IP address Den anslutna projektorns IP-adress visas. (S194)

Refresh Uppdaterar visat innehall med den senaste informationen.

Power Slar pa eller av projektorns stromtillforsel.

Input Valj en insignal och klicka pa [Apply] for att vaxla till den insignalen.
(S51)

Aspect Valj ett storleksforhallande och klicka pa [Apply] for att vaxla till det
storleksforhallandet. (S64)

Image mode Valj ett bildlage och klicka pa [Apply] for att vaxla till det bildlaget.
(S69)

Blank Slar pa eller av det tomma laget. (S74)

Mute Slar pa eller av det tysta laget. (S75)

Auto PC Klicka pa [Apply] for att utféra Auto PC-justering. (S55)

Split screen Valj installningen for det delade skarmlaget och klicka pa [Apply]

for att byta till projicering med delad skarm.

Split screen control

Valj installningen for kontrollrattigheter for det delade skarmlaget
och klicka pa [Apply] for att byta till sidan som for narvarande har
kontroll.

Information

Kontrollresultat och kontrollfelinformation visas langst upp i
fonstret.

5 Nar atgarderna ar klara klickar du pa [Back to top] for att komma tillbaka

till det forsta webbfonstret.

WUX450 Projector control
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Rengora projektorn

Rengor projektorn ofta for att forhindra att damm satter sig pa ytan.
En smutsig lins kan férstéra den projicerade bildens kvalitet.

Vid rengodring av projektorn ska du stidnga av den, vanta tills kylflakten

stannar, koppla ur stickkontakten fran natuttaget och lata projektorn
&0“9”"‘@ sta i minst 1 timme. Annars kan du brianna dig eftersom huvudenheten
ar mycket het precis nar projektorn stangts av.

Torka forsiktigt projektorns huvudenhet med en mjuk trasa.

Om projektorn ar mycket smutsig kan du blota trasan i vatten med lite
rengéringsmedel, vrida ur den ordentligt och sedan torka av projektorn. Torka av
projektorn med en torr trasa efter rengdring.

|§| * Anvand aldrig flyktig rengoringsvatska eller bensin eftersom det kan skada projektorns
yffinish.
» Las noggrant igenom anvisningarna om du anvander en kemikaliedammtrasa.
» Anvand en vanlig luftblasare eller linsrengdringspapper nar du gor rent projektorns lins.
Linsens yta skadas latt, sa anvand inte en hard trasa eller servetter.
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Rengora och byta ut luftfiltret

Byta ut luftfiltret

Folj proceduren nedan for att byta ut luftfiltret.
1 Stang av projektorns stromtillforsel och dra ur stickkontakten.

2 Tryck in den 6vre och undre
delen pa kapan till luftfiltret sa att
den gar att lossa och ta bort den.

3 Oppna filterkapan och ta bort
den.

4 Ta bort luftfiltret.

lleysspun I lleysspun yoo Bulisyuo
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Rengora och byta ut luftfiltret

5 Fo6lj samma procedur i omvéand ordning for att montera ett nytt luftfilter.

|§| » Hantera luftfiltret varsamt. Om luftfiltret blir skadat kommer det inte att fungera
ordentligt.
» Nar lampan byts ut rekommenderas det att du ocksa rengor eller byter ut luftfiltret.
» Kontakta Canon Call Center for mer information.
* Reservluftfilter, artikelnummer: RS-FL02
» Detta kan aven kdpas via Canons webbplats.

Rengora luftfiltret

Luftfiltret skyddar linsen och spegeln inuti projektorn mot damm och smuts. Om
luftfiltret skulle tdppas igen av damm kan projektorn skadas eftersom det blockerar
luftfiddet till projektorn och hoéjer dess inre temperatur. Om luftfiltret behéver
rengoras visas foljande fonster nar du slar pa projektorn (efter ca 300 timmar).
Rengor luftfiltret om det visas.

Luftfilterrengéring + Endast knapparna [«], [P>], OK and POWER &r
tilgangliga medan detta fonster visas. (Nar du trycker
pa knappen POWER visas meddelandet “Tryck pa
POWER-knappen igen for att stanga av.”.)

+ Nar detta fonster har visats under 10 sekunder, och
forsvunnit igen, aktiveras samtliga knappar.

Det hdr me:

» Sla av strommen till projektorn och dra ut stromkontakten.

» Kroka fast fingret runt luftfiltrets handtag pa framsidan av projektorn och ta bort
luftfiltret. Anvand en dammsugare fér att avliagsna dammet.

* Om fonstret for luftfilterrengdring visas nar du slar pa projektorn efter att ha
rengjort luftfiltret valjer du [Ja] och trycker pa knappen OK. Fonstret for
luftfilterrengdring forsvinner da.

» Detta fonster visas inte nar [Visning av luftfiltervarning] ar installd pa [Av]. (S157)

0 Skdlj inte luftfiltret i vatten eftersom det kan skada luftfiltret och projektorn.
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Byta lampa

Nar lampans anvandningstid dverskrider en viss tidsmangd visas foljande
meddelande (tva typer) under 10 sekunder varje gang projektorn slas pa.

2700 timmar till mindre an 3000 timmar

Lampbyte

Kisp en ny lampa.

Ska detta meddelande visas igen?

Ja Nej

Forbered den nya lampan medan detta fonster visas.

* Endast knapparna [«], [»»], OK and POWER Zér tillgangliga medan detta fonster
visas.

* Nar du trycker pa POWER-knappen visas meddelandet “Tryck pa POWER-
knappen igen for att stdnga av.”

* Nar detta fonster har visats under 10 sekunder, och férsvunnit igen, aktiveras
samtliga knappar.

* Detta meddelande visas inte igen om du valjer [Nej] som svar pa meddelandet
“Ska detta meddelande visas igen?”.

3000 timmar eller mer

[ @ Lamnbyte

Byt lampa.

Om det har fénstret visas byter du lampan genom att folja proceduren pa sidan

202.

* Endast POWER-knappen ar tillganglig medan detta fonster visas.

* Nar du trycker pa POWER-knappen visas meddelandet “Tryck pa POWER-
knappen igen for att stdnga av.”

* Nar detta fonster har visats under 10 sekunder, och férsvunnit igen, aktiveras
samtliga knappar.

* Du kan kontrollera lampans anvandningstid i [Lamptid] i menyn
[Systeminstallning]. (S117)

» Detta fonster visas inte nar [Visning av lampvarning] ar installd pa [Av]. (S156)
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Byta lampa

Reserviampa

Den har projektorn anvander féljande lampor.
Lampa, artikelnr: RS-LP08
Kontakta Canon Call Center nar du ska képa en ersattningslampa.

Forsiktighetsatgarder vid byte av lampor som har slutat att fungera
Om belysningen plotsligt upphor medan projektorn anvands eller efter
att du slar pa den, kan lampan ha gatt sonder. | sadana fall ska du
aldrig forsoka byta lampan sjalv. Kontakta alltid Canon Call Center om
&Varning du behover service. Med takmonterade projektorer kan dessutom
lampan ramla ut ndr du 6ppnar lampskyddet eller nar du forséker byta
ut lampan. Sta pa sidan om lampskyddet och inte direkt under det nar
du byter ut lampan. Om lampan gar sonder och du far glasskarvor eller
andra smadelar i 6gonen eller munnen ska du genast uppsoka lakare.

Nar du byter lampa ska du stanga av projektorn, vanta tills kylflakten

stannar, koppla ur stickkontakten fran natuttaget och lat projektorn sta
&Observera i minst 1 timme. Annars kan du brianna dig eftersom huvudenheten &r
mycket het precis néar projektorn stingts av.

* Se till att anvanda angiven lampa.

* Kontakta Canon Call Center for mer information. Detta kan aven
kopas via Canons webbplats.

* Ror inte vid den inre glasytan nar du byter lampa. Det kan forséamra
projektorns prestanda.

¢ Hantera lampor varsamt. Harda stotar eller friktion kan fa lampan att

brista medan den sitter i projektorn. Om lampan brister ska du

kontakta Canon Call Center och félja instruktionerna i

“Forsiktighetsatgarder vid byte av lampor som har slutat att fungera

(S25).

Nar du byter lampa ska du inte ta bort ndgon annan skruv &n de som

anges.

Observera

Byta lampa
1 Stang av projektorns stromtillforsel och dra ur stickkontakten.

2 Tryck in sparrhaken sa att lampskyddet gar att lossa.

|

/4

%
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Byta lampa

3 Hal sparrhaken pa lampskyddet intryckt och skjut lampskyddet bakat
och lyft det sedan.

Sparrhake

&Observera

Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna mellan lampskyddet och
projektorn nar du skjuter det bakat. Vi rekommenderar att du skjuter
skyddet med bada hianderna enligt bilden.

4 Lossa de tre skruvarna som haller fast lampenheten.

6 Fo6lj samma procedur i omvéand ordning for att montera en ny lampenhet.
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Byta lampa

7 Sla pa strémtillférseln. Ta fram menyn och vilj [Systeminstallning] -
[Ovriga instéllningar] - [Lamptid].
Ovriga instdliningar

Instéllningar fér |Bsenord
Registrera ltsenord

& Analog PC-1

¥  mi|® 0 Systeminstalining

15 min

P&

Pa

tupprepning P&

Tangentlds Av
Firrkontrollkanal Fristdende
Reducera rirelseoskérpa Av
HDMI-in Auto

Svenska

e
Firmware 00.010002
Grundinstéliningar
Atergd

taliningar

8 Vilj [Aterstill] - [Ja] for att aterstélla lamptiden.

Lamptid Nollst4ll lamptiden

=
3100H Gor detta endast efter utbyte av lampan.

- . s Aterstélla lamptiden?
Aterstdll Atergd

Ja Nej

@ * Virekommenderar att du rengor eller byter ut lufffiltret (artikelnr: RS-FL02) nar du byter
lampa.
» Kontakta Canon Call Center fér mer information.

B Om lampskyddet lossnar

Justera fastpunkten pa lampskyddet med skaran i projektorn och skjut férsiktigt
lampskyddet pa plats.
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MULTIMEDIEPROJEKTOR

WUX450
WX520
WUX400ST
WX450ST

Flerprojicering via
natverk (NMPJ)
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Oversikt av
flerprojicering via
natverk
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Introduktion till flerprojicering via natverk

B Projicering via ett natverk

Flerprojicering via natverk (Networked Multi-Projection, NMPJ) ar en
projektorfunktion som gor det maojligt att projicera datorskarmar via ett lokalt
natverk. Flera datorer och flera projektorer kan anslutas for en mangd olika
projektionsscenarier.

! LAN

Kopplar samman datorer och projektorer via en natverksanslutning.

B Projicering av flera bilder pa delad skiarm

Bilder fran flera datorer kan projiceras samtidigt i separata omraden pa en och
samma skarm.

Projicering av flera datorskarmar i delad skarmvisning.

B Projicering av en bild pa flera projektorer samtidigt
Bilder fran en och samma dator kan projiceras pa flera projektorer samtidigt.

! LAN
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Introduktion till flerprojicering via natverk

B Valja skarm for projicering
For datorer med flera skdrmar kan du valja att projicera antingen den primara eller

sekundara skarmen.
S

Valj den primara eller sekundara skarmen for projicering

For varje dator kan du valja vilken skarm du vill projicera.

LAN

Valj den primara eller sekundara skarmen for varje dator

|§| » Pa vissa datorer kanske det inte gar att vaxla mellan projicering av den primara och
den sekundara skarmen.
» Applikationens mottaglighet kan forsamras nar manga datorer och projektorer ar
anslutna dver natverket.
» For datorer som har stod for tre eller fler skarmar varierar den skarm som anvands for
projicering beroende pa datorns modell.
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Installation

Innan du kan anvanda NMPJ-funktionen maste du installera NMPJ-applikationen.
Instruktionerna i den har handboken galler for installation i en Windows 7-miljo.

Systemkrav

Foljande systemkrav galler for applikationen.

Processor
Minne
Harddisk
Bildskarm

Core 2 Duo P8600, 2,4 GHz eller hogre (32- eller 64-bitars)
1 GB eller mer

32 GB eller mer

1024x768 min. uppldsning

0 Kan inte installeras pa datorer med mindre upplésning an 1024x768.
Funktion kan heller inte garanteras om upplésningen andras till mindre
an 1024x768 efter installationen.

Operativsystem

Natverk

Windows XP Professional SP3

Windows Vista Business SP2

Windows 7 (Home/Professional/Ultimate) SP1

* Windows XP och Vista ar endast kompatibelt i 32-bitarsversioner.
* Bade 32- och 64-bitarsversioner av Windows 7 stdds.

0 » Funktion kan inte garanteras i andra operativsystem eller versioner.
* Menyer visas pa engelska i samtliga fall, utom i versioner av
applikationen pa japanska och férenklad kinesiska.
» Funktion kan inte garanteras i andra operativsystem &n pa engelska,
japanska eller férenklad kinesiska.
* Funktion kan inte garanteras i Windows 8.

| TCP/IP-natverksmiljéer kan projektorer anslutas till datorer via
féljande LAN-anslutningar.
Kabelanslutet LAN-natverk (1000BASE-T, 100BASE-TX)

0 + Aven om applikationen ocksa har stod fér dator-
projektorkommunikation via en router kan funktionen endast

garanteras over ett routerhopp. For anvandning av sandningslaget
(S249) med projektorer via andra natmasker maste routern
dessutom ha stéd for IPv4-flersandningsdirigering. Observera att
routern maste vara konfigurerad for att kunna dirigera
flersandningsadresser som anvands av applikationen.

* Om du anvander stilen Aero i Windows kan foljande meddelande
visas: “Vill du andra fargschemat for att kunna férbattra prestanda?”
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Installation

Installation

Applikationen finns lagrad i projektorns internminne. Om du vill installera den pa en
dator anvander du en webblasare pa datorn for att fa atkomst till projektorn och
laddar sedan ned applikationen.

| de har instruktionerna anvands engelska skarmbilder.

|§| » For instruktioner om hur du ansluter datorn via ett natverk, se “Ansluta till ett natverk”
(S167).
» Dubbelklicka pa installationsprogrammet. Startmeddelandet, “License Agreement” och
ett bekraftelsesmeddelande om brandvaggsregistrering visas efter varandra.

- Klicka pa [Ja] for automatisk installning av Windows-brandvaggen och installation av
NMPJ.

- NMPJ installeras aven om du klickar pa [Nej]. | detta fall visas ett
varningsmeddelande om att du sjalv maste utféra brandvaggsinstallningarna. Se
“Windows-brandvaggen” (S215) for detaljerad information angédende manuell
brandvaggsinstallning. Det kan handa att brandvaggen inte detekterar projektorn
automatiskt beroende pa brandvaggsinstallningarna.

1 Starta en webblisare pa datorn och anslut till projektorn.
For instruktioner om hur du far atkomst till projektorns webbfénster med en
webblasare, se “Utfora datorinstallningar” (S178).

Canon WUX450

Ga till fliken [Natverksinstallning] pa projektorn for att kontrollera projektorns I1P-
adress eller valj [LAN] som insignal.

N

Klicka pa [Network Multiple Projection Download)].

W

Klicka pa [Download].

WUX450
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Installation

4 Nar bekraftelsemeddelandet visas klickar du pa [Run].

-
File Download - Security Warning M

Do you want to run or save this file?

@ Name: NMPJInstaller® = \exe
Type: Application, 5.97MB

From: S

I\@ While files from the Intemet can be useful, this file type can
m ¢

potertially ham your computer. F you do not trust the source, do not
run or save this software. What's the risk?

5 Om ett meddelande om [User Account Control] visas klickar du pa [Yes].

H) User Account Cantral [

@ Program name:  Universal Installer Windows
Verified publisher: Canon Inc.
File origin: Hard drive on this computer

() Show details [ ¥ JJF o

Change when these notifications appear

6 Folj sedan instruktionerna som visas for att slutfora
installationsprocessen.

0 * | Windows 7 och Windows Vista kan bekraftelse- eller varningsmeddelanden visas

under installation eller avinstallation.
Dessa meddelanden begar administratérsbehdrighet for den aktuella anvandaren. Om
du ar inloggad som anvandare med administratérsbehérighet klickar du pa [Ja] (eller
[Fortsatt]) for att fortsatta.

» Beroende pa programvara kanske du inte kan fortsatta utan administratorsbehérighet.
Om du ar inloggad som standardanvandare byter du till ett administratérskonto och
forsoker igen.

* Du kanske maste starta om datorn for att slutféra installationen. Se till att du startar om
datorn om det behdvs.
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Avinstallation

1 Valj [Start] > [Alla program] > [Canon NMPJ] > [Uninstall network multiple
projection].

@ Default Programs
@Y Desktop Gadget Gallery
ﬁ Internet Explorer admlncal
g Windows Anytime Lipgrade
a Windows DVD Maker Documents
5= Winduws Fax and Scan
@ Windows Media Center Pictures
[ Windows Media Player
'E{ Windows Update
- XPS Viewer
1+ Accescories
4. Cancn NMPJ
B ticnsamele B sdoinle Plrmin i
( % Uninstall network multiple projectimD
)i Lames

Music

Computer

Control Panel

Devices and Printers

1. Maintenance
L. Mchfee

L. Startup Help and Support

Default Programs

4 Back

- o [rErr— e
earch programs and files » | | Shut down I"I"'1

2 Om ett meddelande om [User Account Control] visas klickar du pa [Yes].

'I?\‘f Program name:  Universal Installer Windows
o0 Verified publicher: Canon Inc.
File origin: Hard drive on this computer

(%) Show details Yes No i

Change when these notification: appesr

3 Nir bekriftelsemeddelandet visas klickar du pa [OK].

GB% Are you sure you want to delete Metwark Multiple Projection fram your
computer?
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Avinstallation

4 Nar avinstallationen &r slutford klickar du pa [OK] nar
bekraftelsemeddelandet visas.

=

[ e T

The software has been successfully uninstaled,

0 Du kanske maste starta om datorn for att slutféra avinstallationen. Starta om datorn om
det behdvs.

5 Tabort foljande mapp manuelit.
Windows XP
C:\Documents and Settings\<Anvandarnamn>\Lokala installningar\

Programdata\Canon\NMPJ

Windows Vista
C:\Anvandare\<Anvandarnamn>\AppData\LOKAL\Canon\NMPJ
Windows 7
C:\Anvandare\<Anvandarnamn>\AppData\Lokal\Canon\NMPJ

|§| Dessa filer ar dolda. Om du vill visa dolda filer i Utforskaren i Windows valjer du
[Mappalternativ] > [Visa] > [Visa dolda filer, mappar och enheter].
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Fran start till avstangning

Proceduren fran start av applikationen till avstangning ar féljande. De exempelfénster
som visas har ar fran direktlaget.

0 Om det inte gar att starta och ett meddelande visas om att NMPJSystem.dll inte kunde

hittas avinstallerar du applikationen. Starta om datorn om det behdvs. Installera om
applikationen och forsok igen. (FOrsok inte installera applikationen ovanpa en befintlig
installation. Se till att du avinstallerar den forst.)

1 Vilj [Start] > [Alla program] > [Canon NMPJ] > [Network Multiple
Projection].

@ Default Programs | ‘_

@Y Desktop Gadget Gallery

(& Internet Explorer admineal
g Windows Anytime Lipgrade

] Windows DUD Maker Documents
5= Winduws Fax and Scan

@ Windows Media Center Pictures
[ Windows Media Player
] Windows Update

-# XPS Viewer

. Mccescories

Music

Computer

e RIKAD |

E Metwork Multiple Projection Ehoi B!

UnliNsLan netwulk mupie projection . .
i piepre) Devices and Printers
. Games
. Maintenance

. Mchfee

Default Programs

. Startup Help and Support

Back

earch programs and files = |

0 Windows-brandvaggen
Foljande varning kan visas nar du startar applikationen for forsta gangen beroende pa
installningarna av din Windows-brandvagg.
Markera alla kryssrutor for att méjliggéra kommunikation med projektorer och klicka pa
[Allow access].

B Windows Security Alert

d has b franees af ¢ tple Prajection on al ik
and private networks.
Hame: CANDN Network Mullicle Projection
) Publisher: CANDN
Path: :program flesicanonnmeninme. exe

[ Py | st neswarks, such as my home or work netwark

717 | b metwarks, such as thase 4 eoffee shops
e o

Wihat ace e nisks of slowna & program oo a frawel?

[(onssess ] | conce

(Skarm fran Windows 7)
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Fran start till avstangning

2 Om datorn ar utrustad med flera niatverkskort visas en alternativskarm.
Klicka pa [OK] bredvid onskat natverkskort.

Network adapter

* Select network adapter.

|§| Samma tre knappar visas i det 6vre hogra hornet av det har fonstret och i féljande fonster.
(I vissa fonster visas fler knappar.)
[I] Visa hjalp om applikationen.
[ ™ 1 Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill visa
fonstret igen.
[Bd] Stang fonstret.

3 Kiicka pa onskat lage i fonstret for val av lage.

Network Multiple Projection

(1) Direktlage
Nar datorn ar ansluten till en projektor. (S224)

(2) Moteslage
Nar flera datorer ar ansluta till flera projektorer. Det har kan anvandas for att
visa flera datorskadrmar under méten eller andra evenemang. (S234)

(3) Klassrumslage
Nar flera datorer ar ansluta till flera projektorer. Ger en enskild presentatér
kontroll 6ver den specifika datorn och projektorn som anvands for projicering.
(S245)
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Fran start till avstangning

(4) Sandningslage
Nar en dator ar ansluten till flera projektorer. Det har kan anvandas nar flera
projektorer har monterats pa olika platser i ett auditorium for att projicera
samma bild. (S252)

4 Beroende pa lage kan du skapa, ansluta till eller vilja en
projektionssession.

5 Kiicka pa [Start projecting].
Klicka pa [Start projecting] i fonstret for att borja projiceringen.

Dircct Mode
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Fran start till avstangning

7 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hérnet om du vill aterga till
menyn for val av lage.

Direct Mode

for projector

8 Nir bekriftelsemeddelandet visas klickar du pa [Return to menu].

Direct Modo

9 Kiicka pa . i det 6vre hogra hérnet av menyn for val av lage om du vill
avsluta applikationen.

Network Multiple Projection
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Fran start till avstangning

B Projektionssessioner

En session bestar av alla datorer och projektorer som anvands i projektionen.

| méteslaget och klassrumslaget maste den forsta anvandaren skapa en session
fér datorerna och projektorerna som ar inblandade. Andra anvandare ansluter till
sessionen genom att valja den i en lista dver sessioner. | sandningslaget kan
anvandare skapa en session automatiskt genom att valja en projektor.
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Anvanda projektorn i direktlage

| det har laget ar en dator ansluten till en projektor via natverket.

Procedur

1 Vilj [Direct Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [2][=][%]

Meeting Mode

Direct Mode

* Enter IP ad earch for projector
ym list.

|§| Om du vill ansluta till projektorer via en annan natmask anger du projektorns IP-adress i
faltet [PJ IP address] och klickar pa .
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Anvanda projektorn i direktlage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till.

Direct Mode Sort @ @ o 0 : ;' |;| |X|

0 Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvanda menyn for val av
projektor” (S258).

4 Fonstret [Direct Mode] visas igen. Klicka pa [Start projecting].

Direct Mode

* Enter IP ad

or selec

Datorskarmen projiceras nu.

|§| * Om installningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster (S185) maste du ange l6senordet nu. Ange l6senordet.
« Klicka pa [Stop projecting] néar du vill stoppa projiceringen.
* lkonen BUSY ( ) indikerar att projektorn inte ar tillganglig av nagon anledning, till
exempel om den ar avstangd eller om den anvands av andra datorer. Ikonen BUSY
( . ) uppdateras inte automatiskt. Val;j eller sok efter projektorer igen om du vill visa
projektorns uppdaterade status.
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Anvanda projektorn i direktlage

Fonstret [Direct Mode]

(1)

(2)

()

(4)

()

(6)

(1)(2)(3)(4)(5)

Direct Mode

* Enter IP address to search for projector
or select projector from list.

(6)

9

(10)
(11)

(12) (13) (14) (15)

Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S274)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn fér val av lage.

Projektorlista
Visa en lista dver projektorer.
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Anvanda projektorn i direktlage

(7) IP-adress
Om du vill ansluta till projektorer via en annan natmask anger du projektorns
IP-adress har och klickar pa (8).

(8) SOk projektor
Sok efter projektorn med IP-adressen angiven i (7). Resultaten efter
projektorsdkningen visas i (9).

(9) Information om projektorn
Anger namn, monteringsplats och IP-adress for den projektor som valts i listan
eller hittats med sokning efter IP-adress.

(10) Lésenord
Om ett I6senord har konfigurerats for projektorn med [NMPJ Password] i
projektorns installningsfonster (S185) maste det anges har innan projicering.

(11) Starta
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(12) Vaxla mellan primar/sekundar skarm
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den
sekundara skarmen.

(13) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(14) Instéllningar
Visa installningsfonstret. (S272)

(15) Projektionsstatus
Anger projektionsstatus.
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Anvanda projektorn i moteslage

| moéteslage ar flera datorer ansluta till flera projektorer. Det har laget ar avsett for

gruppmoéten dar flera datorer anvands. Upp till tio datorer och sex projektorer kan
anslutas.

Skapa en session

1 Vilj [Meeting Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [New].

Meeting Mode |T| |E| | . |¥|

Select session

L . .
F—  Create a new session. @
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Anvanda projektorn i moteslage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vanster.
Du kan valja upp till 6 projektorer. De valda projektorerna visas till héger.

e =00 2= [=][X]

® Select PJ frm list

|§| * Om installningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster (S185) maste du ange l6senordet nu. Ange lésenordet.
* Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa i det 6vre hogra hornet for den
projektorn.
* Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvanda menyn for val av

projektor” (S258).

4 Kiicka pa [Next].
e =-0000 PIECX

o
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Anvanda projektorn i moteslage

5 Ett fonster for att skapa en session visas. Ange ett namn pa sessionen,
I6senord, inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm for
projicering) och klicka sedan pa [OK].

* Enter session name and nickname.
A session password can be set.

|§| * Om du valjer att ange ett [6senord for sessionen maste andra anvandare ange det
I6senordet for att kunna ansluta till sessionen. Klicka pa [Set] och ange I6senordet om
du vill anvanda ett I6senord.
 Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stéd for flera skarmar.

6 Fonstret [Meeting Mode] visas. Valj den projektor du vill kontrollera i den
nedrullningsbara listan.

Meeting Mode
Session: Meeting A
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Anvanda projektorn i moteslage

7 Vilj en dator du vill anvdanda med projektorn i listan till hoger. Dra datorn
till onskad position i layoutomradet.
Du kan fritt kombinera upp till fyra datorer i layoutomradet.

Meeting Mode
Session: Meeting A

e

8 Dra datorerna som du vill anvinda for projiceringen till layoutomradet
och ordna dem efter behov.
Under projiceringen visas skarmen for varje dator i enlighet med datorns
position i layoutomradet.

Meeting Mode
Session: Meeting A

=)

[=
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Anvanda projektorn i moteslage

9 Kiicka pa [Start projecting].

Meeting Mode
Session: Meeting A

=)

[=

Bilder projiceras nu fran datorerna i layoutomradet.

|§| + Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.
« Klicka pa [Start projecting] igen om du vill ordna om layouten under projiceringen.
Observera att den nya layouten inte borjar galla for projiceringen forrén du klickar pa
den har knappen.

10 Kiicka pa B eller B i det 6vre higra hérnet om du vill avsluta
sessionen.

Meeting Mode
Session: Meeting A

=)

P \/R
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Anvanda projektorn i moteslage

11 Foljande bekraftelsemeddelande visas. Klicka pa [Close] om du vill
stianga hela sessionen. Klicka pa [Exit] om du vill lamna sessionen.

* Make a selection

C—CcC =

Aterga till menyn for val av lage.

|§| [Exit] visas inte om inte andra datorer ocksa &r anslutna.
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Anvanda projektorn i moteslage

Ansluta till en session

1 Vilj [Meeting Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [2][=][%]

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [Enter] bredvid den session du
vill ansluta till.

Meeting Mode |T| |E| |:| |?|
Select session L= BB =]1]

=

|§| Om du vill ansluta till en session via en annan natmask klickar du pa n och anger
projektorns IP-adress for att hitta projektorn. Applikationen soker efter sessioner via den
andra natmasken. Se mer information under “Anvanda menyn for val av session” (S256).
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Anvanda projektorn i moteslage

3 Ett inloggningsfonster for sessionen visas. Ange sessionens namn,
I6senord, ditt inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm
for visning) och klicka sedan pa [OK].

* Enter password and nickname.

|§| Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stod for flera skarmar.

4 Fonstret [Meeting Mode] visas. Folj sedan instruktionerna fran och med
steg 6 i “Skapa en session” (S226).
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Anvanda projektorn i moteslage

Fonstret [Meeting Mode]

(1) (2) 3) (4) (3)

Meating Mode
Session: Meeting A

(6) — p—

O )=

(8)
(9)
ifig—(10)

(11)

(12)
(15)
(16)

(13) (14)
(1) Hjalp

Visa hjalp om applikationen.

(2) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

(3) Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S274)

(4) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(5) Avsluta
Aterga till menyn for val av lage.

(6) Projektorlista
Visa en lista dver projektorer.
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Anvanda projektorn i moteslage

(7) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor pa den har skarmen galler for den
projektor du har valt har.

(8) Datorer
Visar anslutna datorer. Dra datorer till layoutomradet om du vill projicera dem.
Din egen dator visas hogst upp i listan.
Datorns visningsposition anges av en vit fyrkant i [l

(9) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(10) Instéllningar
Visa installningsfonstret. (S272)

(11) Layoutomrade
Dra datorer till det har omradet for att tilldela deras position vid projiceringen.

(12) Datorer i layoutomradet
Du kan ordna om datorer i det har omradet genom att dra och flytta dem. En
siffra visas har endast om sekundar skdrmanslutning har aktiverats pa datorn.
Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den sekundara
skarmen.

(13) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen fran projektorn. Klicka igen om du vill ateruppta
projiceringen.

(14) Visa information
Projicera information som kravs for att andra anvandare ska kunna ansluta till
sessionen. IP-adressen som projiceras anvands av en av projektorerna i
sessionen.

(15) Starta/stoppa projiceringen
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(16) Hamta skarmlayout
Visar layouten med de valda projektorerna.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

| klassrumslage ar flera datorer ansluta till flera projektorer. En enda presentatér
kan kontrollera alla datorer eller projektorer som anvands for projiceringen, bade

sina egna och andra deltagares. Upp till tio datorer och sex projektorer kan
anslutas.

Leda en ny session

1 Vilj [Classroom Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [2][=][%]

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [New].

Classroom Mode |7| |E| |:| |?|
Select session L= BB =]1]

L e~ .
Create a new session. @
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Anvanda projektorn i klassrumslage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vanster.
Du kan valja upp till 6 projektorer. De valda projektorerna visas till héger.

e =00 2= [=][X]

® Select PJ frm list

|§| * Om installningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster (S185) maste du ange l6senordet nu. Ange l6senordet.
« Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa i det 6vre hogra hornet i
projektorlistan.
* Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvéanda menyn for val av

projektor” (S258).

4 Kiicka pa [Next].
e 0000 PIECX

o
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Anvanda projektorn i klassrumslage

5 Ett fonster for att skapa en session visas. Ange ett namn pa sessionen,
I6senord, inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm for
projicering) och klicka sedan pa [OK].

* Enter session name and nickname.
A session password can be set.

|§| » Om du valjer att ange ett I6senord for sessionen maste andra anvandare ange det
I6senordet for att kunna ansluta till sessionen. Klicka pa [Set] och ange I6senordet om
du vill anvanda ett I6senord.
» Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stéd for flera skarmar.

6 Fonstret [Classroom Mode] visas. Valj den projektor du vill kontrollera i
den nedrullningsbara listan.

Classroom Mode
Session: Meeting A
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Anvanda projektorn i klassrumslage

7 Vilj en dator du vill anvdanda med projektorn i listan till hoger. Dra datorn
till onskad position i layoutomradet.
Du kan fritt kombinera upp till fyra datorer i layoutomradet.

Classroom Mode
Session: Meeting A

e

8 Dra datorerna som du vill anvinda for projiceringen till layoutomradet
och ordna dem efter behov.
Under projiceringen visas skarmen for varje dator i enlighet med datorns
position i layoutomradet.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

9 Kiicka pa [Start projecting].

Classroom Mode
Session: Meeting A

e

Bilder projiceras nu fran datorerna i layoutomradet.

0 + Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.
+ Klicka pa [Start projecting] igen om du vill ordna om layouten under projiceringen.
Observera att den nya layouten inte borjar galla for projiceringen forrén du klickar pa

den har knappen.

10 Kiicka pa H eller E i det 6vre hogra hérnet om du vill avsluta
sessionen.

Classroom Mode
Session: Meeting A

e
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Anvanda projektorn i klassrumslage

11 Foljande bekraftelsemeddelande visas. Klicka pa [Close].

Aterga till menyn for val av lage.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

Ansluta till en befintlig session

1 Vilj [Classroom Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [2][=][%]

Meeting Mode

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [Enter] bredvid den session du
vill ansluta till.

2= [=][X]

|§| Om du vill ansluta till en session via en annan natmask klickar du pa och anger
projektorns IP-adress for att hitta projektorn. Applikationen soéker efter sessioner via den
andra natmasken. Se mer information under “Anvanda menyn for val av session” (S256).
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Anvanda projektorn i klassrumslage

3 Ett inloggningsfonster for sessionen visas. Ange sessionens namn,
I6senord, ditt inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm
for visning) och klicka sedan pa [OK].

Classroom Mode |T| |E| |:| |?|
Select session L= =R =]

* Enter password and nickname.

|§| Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stod for flera skarmar.

4 Fonstret [Classroom Mode] (for att ansluta till en session) visas.
Anvéandare som ansluter till sessioner kan inte andra projektorlayouten
eller borja eller stoppa projiceringen.

Classroom Mode
Session: Meeting A
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Anvanda projektorn i klassrumslage

5 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hérnet om du vill avsluta
sessionen.

6 Foljande bekriftelsemeddelande visas. Klicka pa [Exit].

Classroom Mode
Session: Meeting A

Aterga till menyn for val av lage.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

Fonstret [Classroom Mode] (Starta en session)

(1)

(2)

()

(4)

(5)

(6)

(1) (2) (3) (4) (5)

Clazsroom Mode
Session: Meeting A

(6)- rp -
(8)
(9)
(10)

(11)

(12)
(15)
(16)

(13) (14)
Hjalp

Visa hjalp om applikationen.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S274)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill

visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av lage.

Projektorlista
Visa en lista dver projektorer.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

(7) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor i det har fonstret galler fér den projektor
du har valt har.

(8) Datorer
Visar anslutna datorer. Dra datorer till layoutomradet om du vill projicera dem.
Din egen dator visas hogst upp i listan.
Datorns visningsposition anges av en vit fyrkant i ||l

(9) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(10) Instéllningar
Visa installningsfonstret. (S272)

(11) Layoutomrade
Dra datorer till det har omradet for att tilldela deras position vid projiceringen.

(12) Datorer i layoutomradet
Du kan ordna om datorer i det har omradet genom att dra och flytta dem. En
siffra visas har endast om sekundar skdrmanslutning har aktiverats pa datorn.
Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den sekundara
skarmen.

(13) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen fran projektorn. Klicka igen om du vill ateruppta
projiceringen.

(14) Visa information
Projicera information som kravs for att andra anvandare ska kunna ansluta till
sessionen. IP-adressen som projiceras anvands av en av projektorerna i
sessionen.

(15) Starta/stoppa projiceringen
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(16) Hamta skarmlayout
Visar layouten med de valda projektorerna.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

Fonstret [Classroom Mode] (Ansluta till en
session)

(1)(2)3)(4) (5)

Classroom Mode
Session: Meeting A

(9) (10)(11)

(1) Hijalp
Visa hjalp om applikationen.

(2) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

(3) Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S274)

(4) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(5) Avsluta
Aterga till menyn fér val av lage.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

(6) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor i det har fonstret galler fér den projektor
du har valt har.

(7) Layoutomrade
Visar datorer som har valts for projicering.

(8) Projektionsstatus
Anger projektionsstatus.

(9) Dator
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn du anvander. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara
och den sekundara skarmen.

(10) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(11) Instéllningar
Visa installningsfonstret. (S272)
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Anvanda projektorn i sandningslage

| sdndningslage kan en enskild dator anslutas till upp till 12 projektorer.

Innan du kan projicera fran projektorer via en annan natmask i sandningslaget maste du
konfigurera routerns installningar for flersandningsdirigering. Kontakta din
natverksadministrator fér mer information.

Procedur

1 Vilj [Broadcast Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [2][=][%]

2 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vianster.
Du kan valja upp till 12 projektorer. De valda projektorerna visas till hoger.

ot OO0 PELDX

® Select PJ frm list
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Anvanda projektorn i sandningslage

|§| * Om installningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster (S185) maste du ange l6senordet nu. Ange lésenordet.
« Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa i det 6vre hogra hornet for den
projektorn.
* Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvanda menyn for val av
projektor” (S258).

3 Klicka pa [Next].
e ==O00 [2][==][=][x]

Eroadcast Mode

o =)

Datorskarmen projiceras nu.

|§| Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.
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Anvanda projektorn i sandningslage

5 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hérnet om du vill avsluta
sessionen.

Eroadcast Mode |;| |

o =)

Aterga till menyn for val av lage.
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Anvanda projektorn i sandningslage

Fonstret [Broadcast Mode]

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(1) (2) (3) (4) (5)

Broadcast Mode

(6)
o)

(7) Mot projecting

m < M Start projecting

8) (9 (10) (11)
Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S274)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av lage.

Projektorlista
Visa en lista 6ver projektorer.
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Anvanda projektorn i sandningslage

(7) Projektionsstatus
Visar den projicerade bildens status.

(8) Vaxla mellan primar/sekundar skarm
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn du anvander. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara
och den sekundara skarmen.

(9) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(10) Installningar
Visa installningsfonstret. (S272)

(11) Starta
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.
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Anvanda menyn for val av session

Menyn for val av session

()

(7)

(1)

(2)

(3)

(4)

()

(6)

(7)

(1)(2)(3)(4)

Meeting Mode
Select session

Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av lage.

[New]
Starta en ny session. (S226)

Sok session
SOk efter sessioner fran projektorer via en annan natmask. (S257)

Sessionslista

Visar hittade sessioner. Har visas information om sessionens namn, datum for
nar den skapades, inloggningsnamn pa den person som skapade sessionen
och antalet datorer och projektorer inblandade.
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Anvanda menyn for val av session

(8) [Enter]
Anslut till sessionen. (S232)

Soka efter sessioner

Du kan sOka efter sessioner genom menyn fér val av session.

1 Kiicka pa . i menyn for val av session.

2= [=][X]

2 Sokningsfonstret visas. Ange IP-adressen for en projektor i sessionen du
vill ansluta till och sok efter projektorn genom att klicka pa . . De
sessioner som hittas visas i listan.

Meeting Mode |T| |E| |:| |?|
Select session L= =R =]

h for session r IP address.
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Anvanda menyn for val av projektor

Menyn for val av projektor

(1) (2) (1|’:) (T) (|5) ((li)

(7) (8)

(1) Sok projektor
Sok efter projektorer via en annan natmask. (S260)

(2) Sortera
Andra sorteringsordningen for projektorlistan. (S263)

(3) Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

(4) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

(5) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(6) Avsluta
Aterga till menyn for val av lage.
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Anvanda menyn for val av projektor

(7) Projektorlista
Projektorer visas har. Information om projektornamn, monteringsplats och IP-
adress visas. Tillgangliga projektorer visas med vit text.
Gra text innebar att projektorn inte ar tillganglig av nagon anledning, till
exempel om den ar avstangd eller om den anvands av andra datorer.
Nar du klickar pa den projektor i listan som du vill anvanda i sessionen visas
den i faltet till hdger. Valda projektorer visas ocksa med gra text.

Tillgangliga
projektorer
Anger att projektorn ar
avstangd (Om du klickar pa
ikonen 6ppnas projektorns
webbfénster i webblasaren.
(S181))

Inte tillgangliga—
projektorer

(8) Lista over projektorer som anvands i sessionen
Projektorer som valts i listan till vanster visas har. Om du vill anvanda
I6senordsskyddade projektorer maste du ange I6senordet i faltet [PW].
Klicka pa . om du vill ta bort en projektor fran listan.
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Anvanda menyn for val av projektor

B Soka efter projektorer

Gor féljande i menyn for val av projektor om du vill séka efter projektorer via en
annan natmask.

1 Kiicka pa . i menyn for val av projektor.

2 Sokningsfonstret visas. Ange projektorns IP-adress och klicka sedan pa .

® Enter IP address to search for projector.

i add: @

260



Anvanda menyn for val av projektor

3 Kiicka pa [OK] nir projektorn har hittats.

® Enter IP address to search for projector.

) P oadd:

Den valda projektorn laggs nu till i projektorlistan.

B Vilja losenordsskyddade projektorer
Om du valjer en lI6senordskyddad projektor visas ett falt fér inmatning av I6senord.
Ange l6senordet.
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Anvanda menyn for val av projektor

B Anvanda funktionen Favoriter

Du kan registrera projektorer som du ofta anvander som favoriter.

Projektorer som har registrerats som favoriter visas forst nar du klickar pa knappen
. (sortera efter favoriter). Upp till fem projektorer kan registreras som favoriter.

Om du vill registrera en projektor som favorit klickar du pa ikonen for favoriter i
menyn for val av projektor.

e Q000 FEOX

@O ® Select PJ frm list

Projektorn registreras nu som favorit och en stjarna visas i kolumnen for favoriter.
e =000 2][==] = [x]
rojecior o .. _
- : Select PJ frm list
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Anvanda menyn for val av projektor

B Sortera om projektorlistan

Du kan andra sorteringsordningen for projektorinformation genom att klicka pa
sorteringsknapparna.

e +9000 I X]
Projector o)

x ® Select PJ frm list

. Visa efter projektornamn.

. Visa efter monteringsplats.
. Visa projektorer som ar pa forst.

. Visa projektorer som har valts som favoriter forst.

B Sla pa projektorer

Projektorer som for tillfallet ar avstangda visas med . i menyn for val av
projektor. (Det gar inte att valja dessa projektorer for projicering.) Du kan sla pa
dem genom att klicka pa . sa att projektorns webbfonster visas och darifran sla
pa strommen.

Projector E
Room E
192.168.50.105

For instruktioner om hur du gér sedan, se “Kontroll via webbfénstret” (S194).

|§| Nar du har slagit pa en projektor kan du vélja den for att anvanda den och foér andra
funktioner.
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Anvanda layoutfunktioner

B Byta projektor som anvands i layouten

| layoutfonstret kan du stélla in projektorlayouten.

Om du vill vdlja en annan projektor fér layouten valjer du en i den nedrullningsbara
projektorlistan.

Meeting Mode
Session: Meeting A

B Kontrollera alla projektorer samtidigt
Om du vill stélla in projektorlayouten for alla projektorer samtidigt valjer du [ALL] i
den nedrullningsbara projektormenyn.

Meeting Mode
Session: Meeting A

- Q
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Anvanda layoutfunktioner

B Projicera fran flera projektorer (Flerprojicering)

| métes- och klassrumslaget kan separata bilder fran flera projektorer projiceras
tilsammans. Detta kallas for “flerprojicering”. | layoutfonstret for moétes- eller
klassrumslaget kan du stélla in projektorlayouten for varje projektor som anvands.

1 Ange projektorlayouten for varje projektor i layoutfonstret for motes- eller
klassrumslaget.
Dra datorn du vill anvanda i projiceringen i layoutomradet och klicka sedan pa
[Start projecting] for att borja projiceringen.

3 Upprepa steg 1 och 2 for att stalla in vilka datorer som ska anvandas i
projiceringen fran alla projektorer.
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Anvanda layoutfunktioner

B Vaxla mellan primar/sekundar skarm

Med hjalp av applikationen kan du vaxla mellan projicering fran den primara eller
sekundara skarmen.

Om datorn har stod for flera skdrmar visas datorikonerna markta med siffror. Den
primara skdrmen ar markt “1” och den sekundara skarmen ar markt “2”.

Klicka pa ikonen for en dator som visas med en siffra om du vill vaxla skdrmen som
anvands for projicering.

Meeting Mode
Session: Meeting A

-

B Tillfalligt forstora bilder

Under visning fran flera datorer kan du forstora projiceringen fran en av datorerna.
Om du vill férstora visningen placerar du markéren éver datorn i layoutomradet och
klickar pa - i det dvre vanstra hérnet och sedan pa [Start projecting]. Bilden fran
den valda datorn projiceras nu i helskarmslage.

Placera markdren éver datorn i layoutomradet igen om du vill avbryta den
forstorade visningen. Klicka pa - i det Ovre vanstra hérnet och sedan pa [Start
projecting].

Meeting Mode
Session: Meeting A

-
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Anvanda layoutfunktioner

B Projicera sessionsinformation

Du kan projicera sessionsinformation som kravs for att andra anvandare ska kunna
ansluta till en session, till exempel sessionsnamn och projektorns IP-adress. Klicka
pa om du vill projicera sessionsinformationen. Klicka pa . igen om du vill
avbryta visningen.

B Projicera en helt tom bild

Du kan projicera en tom bild genom att stoppa projiceringen fran datorer tillfalligt sa
att ingen bild projiceras. Klicka pa om du vill projicera en tom bild. Klicka pa
igen om du vill avbryta projiceringen av den tomma bilden och aterga till
normal projicering.

Fonstret [Direct Mode]
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Anvanda layoutfunktioner

Meeting Mode
Session: Meeting A

-

Fonstret [Meeting Mode]

om Mode
n: Meeting A

Fonstret [Classroom Mode] (starta en session)
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Anvanda layoutfunktioner

Eroadcast Mode

o =)

Stop projecting

Fonstret [Broadcast Mode]

B Projicera en tom bild fran datorn

| moétes- och klassrumslaget kan du endast projicera en tom bild for din dator. Om
du vill projicera en tom bild fran din dator klickar du pa . i datorlistan. Klicka pa
igen om du vill avbryta projiceringen av den tomma bilden och aterga till
normal projicering.

Meeting Mode
Session: Meeting A

-

[=

Fonstret [Meeting Mode]
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Anvanda layoutfunktioner

Classroom Mode
Session: Meeting A

Fonstret [Classroom Mode] (ansluta till en session)

B Se vilka datorer som ansluter till eller lamnar sessioner

I métes- och klassrumslaget kan datoranvandare ansluta till eller lAmna sessioner
efter behov. Datorer som ansluter till en session laggs till i listan 6ver datorer i
layoutfénstret.

Meeting Mode
Session: Meeting A

-
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Anvanda layoutfunktioner

Och datorer som lamnar en session tas bort fran listan dver datorer.

Meeting Mode
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Utfora projektionsinstallningar i applikationen

Du kan konfigurera installningar i applikationen for att ange bildkvalitet vid
datorprojicering, anvandares inloggningsnamn och annan information.

1 Kiicka pa . bredvid datorikonen.

Meeting Mode
Session: Meeting A

e

2 Installningsfonstret visas. Utfor installningarna efter behov och klicka
sedan pa [OK].

[2][=][X]

Tillgangliga installningar beskrivs harefter. (Installningstyperna varierar nagot
beroende pa lage.)

0 Nar installningsfonster visas samtidigt som layoutfonsterna har minimerats till
aktivitetsfaltet kan viss information trunkeras.
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Picture qual setting

Real

Projection type

Nickname

Multicast address

Utfora projektionsinstallningar i applikationen

Valj nagot av foljande alternativ beroende pa dnskad

bildkvalitet och bildhastighet.

High : Projiceras med lagre bildhastighet och
betonar bildkvaliteten. Valj det har laget
om lagre bildkvalitet inte ar acceptabelt.

Medium : Projicering med balanserad bildkvalitet
och bildhastighet.

Low : Projiceras med lagre bildkvalitet och
hoégre bildhastighet. Valj det har laget fér
att minska natverksbandbredden som
anvands for projiceringen.

On : Projicering som matchar datorns
visningsupplésning. Tillgangligt under
féljande forhallanden.

Vid projicering fran en enskild dator —
eller vid projicering fran flera datorer, nar
en forstorad bild projiceras fran en dator
— med en skarmuppldsning som ar lagre
an projektorns upplésning.

Off : Justerar automatiskt storleken for
projiceringen sa att den matchar
projektorns skarmstorlek.

Normal : Markéren pa datorskarmen blinkar inte
men vissa fonster kan inte projiceras.

Advanced : De flesta foénster kan projiceras men
markoéren pa datorskarmen blinkar. (Det
ar endast markoren pa datorskarmen som
blinkar och inte markéren pa de
projicerade bilderna.)

Det inloggningsnamn som anges nar sessioner

skapas eller nar du ansluter till sessioner. Detta kan

inte andras under sessionerna. Det har alternativet
visas inte i direktlage eller sandningslage.

Adressen for flersdndning som anvands i

sandningslaget kan andras. Anvand den har

installningen for att &ndra flerséndningsadressen om
den ar i konflikt med annan natverksutrustning. Det
har alternativet visas endast i sandningslage.
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Minska fonstret till kompakt storlek

Det finns en kompakt version av fonstren i alla lagen som endast innehaller
minimalt med knappar och den information som kravs.

1 Kiickapa H.
Direct Mode |Z| || |X|

* Enter IP address to search for projector
or select projector from list.

o =)

Not projecting

|§| Titelfaltet visas inte langre nar markoren ar utanfor fonstret, vilket gor fonstret annu mer
kompakt.
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Tips for battre projicering via natverk

B Undvik att overskrida anslutningsbegransningar

Maximalt antal datorer och projektorer som kan anslutas varierar beroende pa lage.
Nar den har gransen har uppnatts ar det inte langre majligt att Iagga till datorer eller
projektorer i en session. Om det totala antalet datoranvandare som samtidigt begar
att fa ansluta till en session 6verskrider gransen kan deras begaran darmed komma
att nekas. | sa fall visas ett felmeddelande pa de datorer som inte kunde ansluta till
sessionen.

Samma sak galler om det totala antalet projektorer som anvandare samtidigt
forsOker lagga till i en session éverskrider gransen, och deras begaran nekas
darmed. | sa fall visas ett meddelande pa datorer som inte kunde lagga till
projektorer, med information om att projektorlistan har uppdaterats.

B Om enheter kopplas fran

Om anslutningen bryts (till exempel om en LAN-kabel kopplas fran av misstag)
ldamnar den paverkade datorn eller projektorn sessionen. Om datorer eller
projektorer som ar nédvandiga for sessionen kopplas fran avslutas sessionen helt
och hallet.

Till exempel, om presentatérens dator i klassrumslaget kopplas fran avslutas
sessionen.

B Om projektorer inte kan hittas

Om projektorer inte kan hittas eller ingen bild visas (férutom markéren) nar du
forsOker ansluta till projektorer via en annan natmask i sandningslaget kontrollerar
du att routern har stdd for flersandningsdirigering. Routrar som inte har stod for
flerséandningsdirigering med IPv4 kan inte anvandas for att ansluta till projektorer
via en annan natmask i sdndningslaget. Observera att routern maste vara
konfigurerad for att kunna dirigera flersdndningsadresser som anvands av
applikationen.

|§| | séndningslaget visas féljande meddelande om ingen signal tas emot fran datorer under
30 sekunder. Projektorns IP-adress och namn visas i det 6vre vanstra hérnet.

Eroadcast Mode

192.168.50.101 / Projector A
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Begransningar

B Routeranslutningar

Aven om applikationen ocksa kan koppla samman datorer och projektorer i ett
natverk via en router kan funktionen endast garanteras éver ett routerhopp.
Observera att du maste konfigurera routerns installningar for
flersandningsdirigering innan du kan projicera fran projektorer via en annan
natmask i sdndningslaget. Kontakta din natverksadministrator for mer information.

B Projicering av sakerhetsdialogrutan

Applikationen kan inte anvandas for att projicera dialogrutan for Windows-sakerhet
som normalt nds genom att trycka pa Ctrl+Alt+Del.

B Programvara for skarmatergivning

Det kanske inte gar att starta applikationen samtidigt som programvara som
forhindrar skarmatergivning kors.

B Animerade markorer
Animeringen av animerade markdrer projiceras inte.

B Alternativa markorer

Markorer som anvands av annan programvara kanske inte kan projiceras korrekt.
| sddana fall projiceras en pilmarkor.

B Projektionsbegransningar

Vissa fonster och ikoner som visas pa datorer kan inte projiceras. Aven om du byter
projektionstyp till avancerad och pa sa satt aktiverar projicering av fler element, kan
inte alla element projiceras i det har fallet.

De projicerade bilderna kanske inte alltid 6verensstdmmer med datorskarmarna.

B Natverksbandbredd

Vissa natverksforhallanden kan orsaka en fordrdjning i projiceringen.

B Projicering genom brandvaggar

Vissa funktioner i applikationen kanske inte ar tillgangliga i miljéer dar Windows-
brandvaggen eller annan programvara som begransar natverkskommunikationen
finns installerad.

B Applikationsvisning

Applikationsvisningen kan visas forvrangd om du har justerat
bildskdrmsupplésningen i Windows.
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Felsokning

Beskrivning av LED-indikatorer

Nar det uppstar ett problem med projektorn lyser eller blinkar LED-indikatorn pa
sidan av projektorn kontinuerligt efter att projektorn stangts av.

+ Vanta tills kylflakten stannar och koppla fran elkontakten fran natuttaget innan du tar itu med

problemet.

LED-indikatorns
status

Innebord

Atgard

WARNING och
TEMP lyser.

Abnormal
temperatur

Temperaturen i projektorn ar fér hég av
nagon anledning eller den yttre temperaturen
ar hogre an driftsintervallet. Om problemet ar
inne i projektorn ska du kontrollera om
projektorn ar ratt monterad och fungerar
normalt, koppla fran projektorn fran eluttaget
sa att projektorns insida kan svalna och
starta sedan om projiceringen. Avlagsna
hindret om 6ppningen for luftintaget eller
ventilationsGppningen ar blockerat. Om
samma varning uppstar igen kan det ha
uppstatt ett funktionsfel i projektorn. Kontakta
Canon Call Center.

WARNING och
LAMP lyser.

Fel pa lampa

Lampan lyser inte. Stdng av strémmen och
sla sedan pa den igen och kontrollera om
lampan lyser eller inte. Kontrollera ocksa om
Oppningen for luftintaget eller
ventilationsGppningen ar blockerad, eller om
luftfiltret &r igensatt med damm. Varningen
kan indikera om luftflédet in och ut ur
projektorn ar blockerad, eller om den interna
temperaturen i projektorn stiger. Rengor eller
byt ut Iuftfiltret om det ar igentappt. (S199,
S200) Om lampan inte lyser byter du ut den.
Om samma varning uppstar igen kan det ha
uppstatt ett funktionsfel i lampkretsen.
Kontakta Canon Call Center.

WARNING
blinkar 3
ganger, LAMP
lyser.

Fel pa
lampskyddet

Lampskyddet ar 6ppet. Koppla ifran
projektorn fran eluttaget, montera sedan
lampskyddet pa ratt satt och sla pa
projektorn igen.

Om lampskyddet inte ar ordentligt fastsatt
kan det ha uppstatt ett funktionsfel i
lampskyddets detektorkontakt. Kontakta
Canon Call Center.
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Felsdkning

LED-indikatorns

status Innebord Atgird
WARNING Fel pa kylflakt Det kan ha uppstatt ett funktionsfel i
(endast) blinkar kylflakten eller nagon annan komponent.
4 ganger Koppla fran projektorn fran eluttaget, anslut
upprepade den sedan pa nytt och sla pa projektorn igen.
ganger. Kontakta Canon Call Center om samma

varning aterkommer.

WARNING Fel pa Nagon del i stromtillférseln har onormal

(endast) blinkar | stromférsorjning

spanning eller nagot annat fel kan ha

5 ganger uppstatt. Koppla fran projektorn fran

upprepade eluttaget, anslut den sedan pa nytt och sla pa

ganger. projektorn igen. Kontakta Canon Call Center
om samma varning aterkommer.

WARNING Filterfel Luftfiltret har inte installerats. Kontrollera om

(endast) blinkar luftfiltret har installerats pa ratt satt eller inte.

3 ganger Kontakta Canon Call Center om samma

upprepade varning aterkommer.

ganger.

Symptom och losningar

B Det gar inte att sla pa projektorn

Orsak

Atgérd

Natsladden ar inte
ordentligt ansluten.

Kontrollera om natsladden ar ordentligt ansluten.
(S143)

Natsladden har just
anslutits.

Vanta i minst en sekund efter att du har kopplat in
projektorn innan du trycker pA POWER-knappen. Det
gar inte att sl& pa projektorn omedelbart efter att du
har kopplat in den. (S50)

Lampskyddet ar 6ppet.

Koppla ifran projektorn fran eluttaget, montera sedan
lampskyddet pa ratt satt och sla pa projektorn igen.

Sakerhetsanordningen
ar aktiverad pa grund av
att luftintaget eller
ventilationséppningen ar
blockerad och
projektorns inre
temperatur har 6kat.

Om sakerhetsanordningen ar aktiv kommer
indikatorlampan [POWER ON] inte att tandas nar du
ansluter natsladden. Det gar inte att inaktivera den
har sékerhetsanordningen. Avlagsna eventuella
hinder som blockerar 6ppningen for luftintaget eller
ventilationsGppningen och kontakta Canon Call
Center.

Luftfiltret har inte
installerats pa ratt satt.

Kontrollera om luftfiltret har installerats pa ratt satt.
(S199)

Tangentlaset ar aktiverat.

Kontrollera att projektorns eller fjarrkontrollens
tangentlas (S111) inte ar aktiverat.
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Felsdkning

B Det gar inte att projicera en bild fran projektorn

Orsak

Atgérd

En kabel ar inte
ordentligt ansluten.

Kontrollera om projektorn ar ratt ansluten till datorn
eller AV-utrustningen. (S137, S140)

Det har inte gatt
20 sekunder sedan
projektorn slogs pa.

Nar projektorn slas pa visas 6ppningsfonstret under
ca 20 sekunder. Om du vill projicera en bild direkt
trycker du pa OK-knappen pa fjarrkontrollen eller
sidoreglaget. (S50)

Ingen bild skickas fran
AV-utrustningen.

Kontrollera om det visas en bild i den anslutna
videokameran, DVD, o.s.v.

Anslutningen till
ingangsterminalen har
inte gjorts pa ratt satt.

Kontrollera huruvida AV-utrustningen ar ansluten pa
ratt satt till projektorns ingangsterminal. (S136)

Ingen ingangssignaltyp
har valts for den
anslutna AV-
utrustningen.

Kontrollera att samma ingangssignal har valts pa ratt
satt fran [Ingang]-menyn for den anslutna AV-
utrustningen. (S52)

Ingangssignaltypen ar
felaktig.

Kontrollera om vald ingangssignaltyp ar ratt. (S86,
S291)

BLANK-funktionen ar
aktiverad.

Tryck pa BLANK-knappen pa fjarrkontrollen. (S74)

Ingen bild projiceras pa
grund av ett problem
med datorn.

Sla forst pa projektorn och sedan av och pa datorn
igen.

Den externa
skarmutgangen ar inte
ratt installd pa den
barbara datorn.

Sla pa den externa skarmutgangen pa den barbara
datorn. For att sl& pa extern skdrmutgang: tryck pa
funktionstangenten for [LCD] eller [VGA], eller en
tangent med en ikon fér extern skdrm, medan du
haller ner [Fn]-tangenten pa den barbara datorns
tangentbord. Med Windows 7 kan du aktivera
bildutgangen genom att halla ned Windows-
tangenten och trycka pa tangenten [P]. (S145)
Tangentkombinationen som anvands for denna
atgard varierar beroende pa modellen av barbar
dator. Se handboken som féljde med datorn for mer
information.

Bilden som visas ar inte
samma som visas pa
datorn.

Kontrollera om laget fér dubbel duk (multi-display) ar
valt pa datorn. Om laget for dubbel duk har valts
andrar du datorns skarmutganag till speglingslage.
Metoden for utgangsinstalining varierar for olika
datortillverkare. Se handboken som féljde med
datorn fér mer information.
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Felsdkning

Orsak

Atgird

Bilder pa ett USB-minne
kan inte projiceras.

For projicering fran USB-minnen kravs JPEG-bilder
med en uppldsning som inte Gverstiger 7000x7000,
med alfanumeriska filnamn av enkel byte, och som ar
lagrade pa en FAT-formaterad enhet.

Visning pa delad skarm
ar inte tillgangligt.

Visning pa delad skarm ar inte tillgangligt vid
projicering av bilder fran USB-minnen eller via ett
natverk.

LAN-kabeln (skarmad
partvinnad kabel) ar inte
ordentligt ansluten.

Kontrollera att LAN-kabeln (skarmad partvinnad
kabel) ar ordentligt ansluten till projektorn. (S168)

Det gar inte att uppratta
en natverksanslutning.

Natverksanslutningar ar inte tillgangliga férran efter
cirka 40 sekunder efter start. (S181)

Bl Det hors inget ljud

Orsak

Atgérd

Ljudkabeln ar inte
ordentligt ansluten.

Kontrollera ljudkabelns anslutning. (S136)

MUTE-funktionen ar
aktiverad.

Tryck pa MUTE-knappen pa fjarrkontrollen. (S75)

Ljudet har justerats till
sin lagsta niva.

Tryck pa VOL-knappen pa fjarrkontrollen eller VOL+-
knappen pa sidoreglaget for att justera volymen.
(S75)

En ljudkabel med inbyggd
resistor anvands.

Anvand en ljudkabel utan inbyggd resistor.

Audio in-terminalen ar
installd till [Av].

Andra Audio In-terminalen till lamplig installning.
(S153)

B Den projicerade bilden ar suddig

Orsak

Atgird

Bilden ar inte fokuserad.

Justera fokus. (S57)

Avstandet till duken ar
for litet.

Kontrollera om det ar lampligt avstand till duken.

Projektorn ar inte
placerad rakt framfor
duken.

Kontrollera om projektorn star snett mot duken. Ett
litet fel i projiceringsvinkeln kan korrigeras genom
lutningskompensationsfunktionen. (S66)

Projektorn har flyttats till
ett stalle dar
temperaturen varierar
mycket.

Nar projektorn flyttas fran en plats dar temperaturen
ar lag till en plats dar temperaturen ar hég kan det
bildas kondens pa linsen. Kondensen férsvinner efter
en stund och projektorn kan projicera en normal bild.

Linsen ar flackig.

Gor ren linsen. (S198)
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Felsdkning

Orsak

Atgird

Dalig sparning.

Justera sparningen med [Auto PC] eller funktionen
[Sparning]. (S55, S87)

Videon ar oskarp.

Aktivera reducering av rérelseoskarpa. (S113)

Reducering av
rérelseoskarpa ar inte
tillgangligt.

Reducering av rorelseoskarpa ar inte tillgangligt vid
projicering av JPEG-filer fran USB-minnen eller via
ett natverk, eller vid flerprojicering via natverk.
Dessutom ar reducering av rorelseoskarpa inte heller
tillgangligt i andra bildlagen an [Presentation] eller
[Dynamisk].

Installningen for skarpa
ar inte tillganglig.

Det gar inte att justera skarpan under visning pa
delad skarm.

B Det gar inte att projicera en bild pa ratt satt

Orsak

Atgérd

Den projicerade bilden
ar omvand vertikalt eller
horisontellt.

Felaktig installning for takmonterad / bakprojektion.
Kontrollera instaliningar for [Bildvandning H/V] i
menyn [Installera installningar]. (S146)

Insignalens pixelklocka
ar 162 MHz eller hogre
med en BNC-kabel.

Stall in signalens pixelklocka pa 162 MHz eller lagre
pa datorn.

En datorkabel anvands
dar alla stift inte ar
anslutna.

Anvand en datorkabel dar alla stift ar anslutna.

B Projektorns stromtillforsel stangs av

Orsak

Atgérd

Nagot blockerar
luftintaget eller
ventilationsGppningen.

Kontrollera om nagot blockerar luftintaget eller
ventilations6ppningen. Om nagot blockerar luftintaget
eller ventilations6ppningen kommer temperaturen i
projektorn att stiga och strommen automatiskt
stangas av for att skydda projektorn.
(Indikatorlamporna [WARNING] och [TEMP] lyser.)
Vanta tills projektortemperaturen sjunker, se till att
inget blockerar intags- eller ventilationséppningarna,
och sla sedan pa projektorn. (S35, S50)

Luftfiltret &r smutsigt.

Kontrollera om luftfiltret ar igentappt av damm.
Rengér eller byt ut luftfiltret om det ar igentappt. (S199)

Lampan har brustit
(eller det har uppstatt ett
funktionsfel i lampan).

Om lampan har brustit féljer du instruktionerna i
“Forsiktighetsatgarder vid byte av lampor som har
slutat att fungera” (S25).
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Felsdkning

Orsak

Atgard

Olamplig
driftstemperatur.

Kontrollera om driftstemperaturen ar mellan 0°C och
40°C. (S28)

Projektorns installningar maste justeras nar
projektorn anvands vid 2300 m eller hégre hojd. Stall
in [Flaktlage] i menyn [Installera installningar] till [Hog
hojd] (S152).

B Det gar inte att anvanda fjarrkontrollen

Orsak

Atgard

Batterierna ar inte
ordentligt insatta eller
har tagit slut.

Kontrollera om batterierna ar ordentligt insatta. Byt ut
batterierna om de &r ordentligt insatta. (S32)

Du anvander
fiarrkontrollen utanfér
dess rackvidd.

Kontrollera om du anvander fjarrkontrollen inom
rackvidden for projektorns huvudenhet. (S33)

Det finns ett hinder
mellan projektorn och
fiarrkontrollen.

Avlagsna hindret mellan projektorns huvudenhets
infraréda fjarrmottagare och fjarrkontrollen, eller rikta
fiarrkontrollen langs en hinderfri bana.

Du anvander
fiarrkontrollen i en
olamplig driftsmiljo.

Kontrollera om projektorns huvudenhets infrardda
fiarrmottagare utsatts for direkt solljus eller starkt ljus
fran belysningsutrustning. (S33)

Fjarrkontrollens
kanalinstallning stammer
inte med projektorns
installning.

Kontrollera om fjarrkontrollens kanalinstallning har
andrats. Du kan kontrollera installningen for
[Fjarrkontrollkanal] i menyn [Systeminstallning].
(S112)

Tangentlasfunktionen
forhindrar anvandning av
fiarrkontrollen.

Kontrollera om [Tangentlas] ar aktiverad for att
inaktivera anvandning av fjarrkontrollen.

Stall in [Tangentlas] till [Av] i menyn
[Systeminstalining]. (S111)

B Det gar inte att kontrollera flerprojicering via natverk

Orsak

Atgérd

Applikationen kan inte
installeras.

Kontrollera att skarmupplésningen ar minst
1024x768.
Kontrollera systemkraven (S210).

Om ovanstaende orsaker inte kan identifieras, kan det handa att projektorn ar
skadad.
Kontakta Canon Call Center sa snart som maijligt.

|§| Administratorsbehoérighet kravs for installation av NMPJ med den generella
installationsfilen. Féljande meddelande visas nar du ar inloggad som vanlig anvandare:
“Installation program of Network Multi Projection requires administrator privileges.”
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Relation mellan storleksforhallande och dukens storleksforhallande

| detta avsnitt beskrivs relationen mellan dukens storleksférhallande (S58) och
storleksforhallande (S64).
Valj optimalt storleksforhallande fér den projicerade bilden (skarms

storleksforhallande) eller optimalt duklage (storleksférhallande) enligt dukens
storleksforhallande, typ av insignal, och sa vidare, for att projektionen ska utnyttja
dukens storlek sa val som mgjligt.

* Om en datorbild med storleksférhallandet 16:9 inte projiceras pa ratt satt nar
installningen ar [Auto] valjer du [16:9] som dukens storleksférhallande.

* For en 16:9-bild med svarta falt ovanfér och under, t.ex. en film pa markutsand
TV, kan du projicera 16:9-bildomradet sa att det projiceras pa hela duken genom
att valja [Zoom] i [Storleksforhallande].

A g

| vissa fall kan det handa att [Zoom] inte kan véljas beroende pa insignalen och/
eller upplésningen.

* For lutningskompensation (S66) valjer du ett annat alternativ an [4:3 D.
bildsvaxling] eller [16:9 D. bildsvaxling] for [Skarms storleksférhallande].

B Nar bilden projiceras pa en 16:10-duk

Storleksférhallande Instéillning"fc'ir° dukens Instéllging for _
fér ansluten enhet storleksforhallande storleksforhallande Dukbild
(S58) (S64)
(16:10)
1920 x 1200 [16:10] CC )C
1440 x 900 [Auto]

1280 x 800

(16:9)
1920 x 1080 [16:10] [16:10] ()
1280 x 720
(4:3)
1600 x 1200 )
1400 x 1050 [16:10] { )C

640 x 480
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Relation mellan storleksforhallande och dukens storleksforhallande

B Nar bilden projiceras pa en 16:9-duk

Storleksforhallande
for ansluten enhet

Instéllning for dukens
storleksforhallande

Instéllning for
storleksforhallande

Dukbild

(S58) (S64)

(16:10)
1920 x 1200 .
1440 x 900 [16:9] @
1280 x 800

(16:9) [16:9] .
1920 x 1080 [16:9 [[/lﬁtg]] ( )
1280 x 720 D. bildsvaxling]

(4:3)
1600 x 1200 .
1400 x 1050 [16:9] C( >C
640 x 480

B Nar bilden projiceras pa en 4:3-duk

Storleksforhallande
for ansluten enhet

Instéllning for dukens
storleksforhallande

Instéllning for
storleksforhallande

Dukbild

(558) (S64)
(16:10)
1920 x 1200 _
1440 x 900 [4:3] ©< >©
1280 x 800
(16:9) [4:3]
1920 x 1080 [4:3 [4:3] Q< >@
1280 x 720 D. bildsvaxling]
(4:3)
1600 x 1200 [4:3]
1400 x 1050 [Auto]
640 x 480
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Relation mellan storleksforhallande och dukens storleksforhallande

B Vid projicering pa en 16:10-duk i den anslutna enhetens

storleksforhallande
.. Instéllning for dukens Instéllning for
Sf:,"r’;':ﬂ‘;;f:::gte storleksforhallande | storleksforhallande Dukbild
(558) (564)
(16:10)
1920 x 1200 [16:10]
1440 x 900 [Auto]
1280 x 800
(16:9) .
1920 x 1080 [16:10] [[/li't?)]] QC )@
1280 x 720
(4:3)
1600 x 1200 [4:3] .r.‘.
1400 x 1050 [Auto] N
640 x 480

B Vid projicering pa en 16:9-duk i den anslutna enhetens

storleksforhallande
.. Instéllning for dukens Instéllning for
Sftaorr:;kssltlc;;:é:::::z storleksforhallande storleksforhallande Dukbild
(S58) (S64)
(16:10)
1920 x 1200
1440 x 900 [Auto] O< >O
1280 x 800
(16:9) [16:9] .
1920 x 1080 [16:9 o QC )@
1280 x 720 D. bildsvéxling]
(4:3)
1600 x 1200 [4:3]
1400 x 1050 [Auto] N
640 x 480
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Relation mellan storleksforhallande och dukens storleksforhallande

B Vid projicering pa en 4:3-duk i den anslutna enhetens

storleksforhallande
.. Instéllning for dukens Instéllning for
szorr;fiﬁ::f::::f storleksforhallande | storleksforhallande Dukbild
(S58) (S64)

(16:10)
1920 x 1200
1440 x 900 [Auto] zz
1280 x 800

(16:9) [4:3] :
1920 x 1080 43 o) Zz
1280 x 720 D. bildsvéxling]

(4:3)
1600 x 1200 [4:3]
1400 x 1050 [Auto]
640 x 480
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Testmonster som visas

Du kan visa testmdnstret genom att trycka pa knappen TEST PATTERN. Anvand
denna atgard da det inte finns nagon bildsignal etc.

Nar testmonstret visas kan du anvanda knapparna [A] / [¥] for att byta till ett annat
testmonster. Om det finns ett alternativt testmdnster tillgangligt kan du ocksa
anvanda knapparna [d] / [P] for att byta monster. Under visningen av testmonstret
visas en dialogruta med information om det aktuella testmonstret och instruktioner
om hur det anvands.

Foljande testmoénster kan visas.

Anvand [A]/[¥]for Anvand [«€]/[»] for att
att vaxla monster vaxla alternativmonster

1) Fargfalt

@) <:>. . . Trappsteg H
3) mgﬁi Trappsteg V
@)

Raster 100%
— -l voeasone

Raster 50%
— — A (Vit/rdd/gron/bla)
Trappsteg farg
@E Schackmonster

<:>| 5 IMuIti

(7)

(8)

Tecken
Fokus

Kant

.
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Kompatibla signaltyper

Denna projektor ar kompatibla med féljande signaltyper.
Om din dator eller AV-utrustning ar kompatibel med nagon av dessa signaltyper
valjer projektorns Auto PC-funktion insignaltyp foér att projicera en bild pa ratt satt.

Analog PC
Uppl6sning (pixlar) Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) | Vertikal frekvens (Hz)

640 x 480 VGA 31,469 59,940

720 x 480 - 31,469 59,940

720 x 576 - 31,250 50,000

800 x 600 SVGA 37,879 60,317

848 x 480 - 31,020 60,000

1024 x 768 XGA 48,363 60,004
1280 x 720 - 45,000 60,000*

47,776 59,870

1280 x 768 47,396 59,995

WXGA

1280 x 800 49,702 59,810

49,306 59,910

1280 x 960 - 60,000 60,000

1280 x 1024 SXGA 63,981 60,020

1366 x 768 - 47,712 59,790

64,744 59,948

1400 x 1050 SXGA+ 65.317 50.978

55,935 59,887

1440 x 900 WXGA+ 55469 59.901

1600 x 900 - 60,000 60,000

1600 x 1200 UXGA 75,000 60,000

64,674 59,883

1680 x 1050 WSXGA+ 65.290 59.054

56,250 50,000

1920 x 1080 B 67,500 60,000
1920 x 1200 WUXGA 74,038*2 59,950*2

Digital PC
Upplosning (pixlar) Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) | Vertikal frekvens (Hz)

640 x 480 D-VGA 31,469 59,940

720 x 480 - 31,469 59,940

720 x 576 - 31,250 50,000

800 x 600 D-SVGA 37,879 60,317

1024 x 768 D-XGA 48,363 60,004

37,500 50,000

1280 x 720 - 45,000 60,000

49,702 59,810

1280 x 800 D-WXGA 49.306 59.910

1280 x 1024 D-SXGA 63,981 60,020

1366 x 768 - 47,712 59,790

64,744 59,948

1400 x 1050 D-SXGA+ 65.317 59.978

55,935 59,887

1440 x 900 D-WXGA+ 55.469 59.901

1600 x 900 - 60,000 60,000

1600 x 1200 D-UXGA 75,000 60,000

64,674 59,883

1680 x 1050 D-WSXGA+ 65.290 59.954

27,000 24,000

1920 x 1080 - 56,250 50,000

67,500 60,000

291

uonewuoyul BUAQ I ebe|g



Kompatibla signaltyper

Upplosning (pixlar) Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) | Vertikal frekvens (Hz)

1080PSF 27,000 24,000
(1920 x 1080i) - 28,125 25,000
33,750 30,000

1920 x 1200 D-WUXGA 74,038*2 59,950*2

HDMI
Ansluta till en dator
Upplosning (pixlar) Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) | Vertikal frekvens (Hz)

640 x 480 VGA 31,469 59,940
800 x 600 SVGA 37,879 60,317
1024 x 768 XGA 48,363 60,004
49,702 59,810
1280 x 800 WXGA 49.306 59.910
1280 x 1024 SXGA 63,981 60,020
1366 x 768 - 47,712 59,790
64,744 59,948
1400 x 1050 SXGA+ 65.317 59.078
55,935 59,887
1440 x 900 WXGA+ 55.469 59.907
1600 x 900 - 60,000 60,000
1600 x 1200 UXGA 75,000 60,000
64,674 59,883
1680 x 1050 WSXGA+ 65.290 59.054

1920 x 1200 WUXGA 74,038*2 59,950*2

Ansluta till AV-utrustning

Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) Vertikal frekvens (Hz)
480p 31,469 59,940
576p 31,250 50,000
720p 37,500 50,000

45,000 60,000
. 28,125 50,000
10801 33,750 60,000
27,000 24,000
1080p 56,250 50,000
67,500 60,000
Komponent

Signaltyp Horisontell frekvens (kHz) Vertikal frekvens (Hz)
480i 15,734 59,940
480p 31,469 59,940
576i 15,625 50,000
576p 31,250 50,000
720p 37,500 50,000

45,000 60,000

. 28,125 50,000

1080i 33,750 60,000
56,250 50,000

1080p 67,500 60,000
27,000 24,000

1080PsF 28,125 25,000
33,750 30,000
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Kompatibla signaltyper

: WX520/WX4508T, *2: WUX450/WUX400ST

Specifikationerna i ovanstaende tabell kan dndras nar som helst.

Denna projektor ar inte kompatibel med en datorutsignal med en pixelklocka pa 162 MHz eller
hogre.

Anvand en datorkabel dar alla stift ar anslutna. Om kabeln ar av en typ i vilken inte alla stift ar
anslutna visas bilden kanske inte pa ratt satt.
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Produktspecifikationer

B Projektor

WUX450/WX520
Modellnamn WUX450 | WX520
Displaysystem RGB flytande kristall-system
. Fargseparation genom dikroisk spegel /
Optiskt system polariseringsstraldelare och fargkomposition genom prisma
= Typ Reflekterande flytande kristall-panel
Q | Storlek /
N " . " .
€ | storleksforhallande 0,71"x 3/16:10 0,70"x 3/16:10
:g Drivsystem Aktivt matrissystem
& |Antal pixlar / totalt antal 2 304 000 (1920 x 1200) x 1296 000 (1440 x 900) x
pixlar 3 paneler /6 912 000 3 paneler / 3 888 000
o | Zoomforhallande /
£ | fokuslangd / F-varde 1.8x/21,7 -390 mm /12,8
C .
S Inzoomnings- / Manuellt / Manuellt
X fokussystem
o Linsforskiutnin V: 0% till +60% (manuellt) V: 0% till +62% (manuellt)
a Jutning H: +10% (manuellt) H: +10% (manuellt)

Ljuskalla

250-NSHA 260 W

Bildstorlek
(projiceringsavstand)

40 — 300" (1,2 — 16,2 m) 40 - 300" (1,2 — 16,6 m)

Antal farger

16 770 000 (fullfarg)

Ljusstyrka*2
(i presentationslage)

4500 lumen 5200 lumen

Kontrastforhallande*2

2000:1 (helt vitt:helt svart, presentationslage, blandare [P4])

Ljusstyrkeforhallande vid
periferin till centrum*2

90%

Hogtalare

5 W mono x 1

Hogsta ingangsuppldsning

1920 x 1200 pixlar | 1920 x 1080 pixlar

Analog PC-ingang

WUXGA*!, WSXGA+, UXGA, WXGA+, SXGA+, SXGA,
WXGA, XGA, SVGA, VGA

D-WUXGA*!, D-WSXGA+, D-UXGA, D-WXGA+, D-SXGA+,

S | Digital PC-ingang D-SXGA, D-WXGA, D-XGA, D-SVGA, D-VGA

.57 Fran anslutna datorer:

2 WUXGA*!, WSXGA+, UXGA, WXGA+, SXGA+, SXGA,
é HDMI-ingang WXGA, XGA, SVGA, VGA

Fran ansluten AV-utrustning:
1080p, 1080i, 720p, 576p, 480p

Komponentvideoingang

1080PsF, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

DVI-I-terminal

Analog PC, digital PC (29-stifts DVI-kontakt)

__ |HDMI-terminal Digital PC, digital videoingang (endast djup farg)
®

c |ANALOG PC/ . :

E | COMPONENT-terminal Analog PC, Komponent (mini D-sub, 15-pin)

% LAN-terminal Flerprojicering via natverk (RJ-45)

og USB-port JPEG-bilder (USB-masslagringsklass)

2 | CONTROL-terminal RS-232C (D-sub, 9-pin)

REMOTE-terminal

Kabelansluten fjarrkontroll (3,5 @ stereo minijack)

AUDIO IN-terminal

Ljudsignal (3,5 @ stereo minijack x 2)

AUDIO OUT-terminal

Ljudsignal (3,5 @ stereo minijack)
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Produktspecifikationer

Modellnamn WUX450 | WX520
Digital PC TMDS (Transition Minimized Differential Signaling)
0,7 Vp-p, positiv polaritet, impedans = 75Q

Analog PC Horisontell / vertikal synkronisering: TTL-niva, negativ eller
§ positiv polaritet
g COM1P\C/)NENT: ST.paratl\(( Ct?/Pt? Cr/!:’r-si%nal 50
£ . Y: -p, negativ synkronisering, impedans =

Komponentvideo Cb/Pb?(?,? Vg-p, im)p/)edans = 75%2 i

Cr/Pr: 0,7 Vp-p, impedans = 75Q

Ljud Impedans = 47 kQ eller mer
Brus 38/ 32 dB (Lamplage: Full styrka/Energisparlage)
Driftstemperatur 0-40°C

Stréomforsorjning

AC 100V -240V 50/60 Hz

Stromforbrukning (full styrka /
energisparlage / lagenergilage
med LAN pa / standby med
LAN av)

365W /295W /0,6W /0,2W |355W /285W /0,6W /0,2W

337 mm (B) x 134 mm (H) x 370 mm (D) (inklusive utskjutande

Matt del)
Vikt 5,9 kg

Fjarrkontroll, torrcellsbatterier for fjarrkontroll, natsladd,
Tillbehor datorkabel, linslock, anvandarhandbok (den har handboken),

viktig information och garantikort

*1 Endast WUX450
*2 | enlighet med 1SO21118-2012

WUX400ST/WX450ST
Modellnamn WUX400ST | WX450ST

Displaysystem RGB flytande kristall-system

Optiskt system Farg§ep§ratlon genom d|kr0|§k spegel /_ _ .

polariseringsstraldelare och fargkomposition genom prisma
Typ Reflekterande flytande kristall-panel

2 |Storlek /

= " . " .

S | storleksforhallande 0,71"x 3/16:10 0,70" x 3/16:10

:g Drivsystem Aktivt matrissystem

& |Antal pixlar / totalt antal 2 304 000 (1920 x 1200) x 1296 000 (1440 x 900) x

pixlar 3 paneler /6 912 000 3 paneler / 3 888 000

@ | Fokuslangd / F-varde 8,8 mm /2,7

@ | Fokussystem Manuellt

ie]

% Linsférskiutnin V: 0% till +75% (manuellt) V: 0% till +77% (manuellt)
) Jutning H: +10% (manuellt) H: +10% (manuellt)

o

Ljuskalla 250-NSHA 260 W

Bildstorlek

(projiceringsavstand)

50 — 200" (0,60 — 2,42 m) 50 — 200" (0,61 — 2,48 m)

Antal farger

16 770 000 (fullfarg)

Ljusstyrka*2
(i presentationslage)

4000 lumen 4500 lumen

Kontrastforhallande*2

2000:1 (helt vitt:helt svart, presentationslage, blandare [P4])
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Produktspecifikationer

Modellnamn WUX400ST WX450ST
Ljusstyrkeférhallande vid

periferin till centrum*2 80%
Hogtalare 5 W mono x 1
Hogsta ingangsuppldsning 1920 x 1200 pixlar | 1920 x 1080 pixlar
Analog PC-ingang WUXGA*!, WSXGA+, UXGA, WXGA+, SXGA+, SXGA,
WXGA, XGA, SVGA, VGA
< | Digital PC-inadn D-WUXGA*!, D-WSXGA+, D-UXGA, D-WXGA+, D-SXGA+,
2179 gang D-SXGA, D-WXGA, D-XGA, D-SVGA, D-VGA
57 Fran anslutna datorer:
§ WUXGA*!, WSXGA+, UXGA, WXGA+, SXGA+, SXGA,
T |HDMI-ingang WXGA, XGA, SVGA, VGA
> Fran ansluten AV-utrustning:
1080p, 1080i, 720p, 576p, 480p
Komponentvideoingang 1080PsF, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
DVI-I-terminal Analog PC, digital PC (29-stifts DVI-kontakt)
_ | HDMI-terminal Digital PC, digital videoingang (endast djup farg)
®
g ég/l-\\/ILISOGNIEﬁ'I/'-terminal Analog PC, Komponent (mini D-sub, 15-pin)
% LAN-terminal Flerprojicering via natverk (RJ-45)
g USB-port JPEG-bilder (USB-masslagringsklass)
2 | CONTROL-terminal RS-232C (D-sub, 9-pin)
~ |REMOTE-terminal Kabelansluten fjarrkontroll (3,5 @ stereo minijack)
AUDIO IN-terminal Ljudsignal (3,5 @ stereo minijack x 2)
AUDIO OUT-terminal Ljudsignal (3,5 @ stereo minijack)
Digital PC TMDS (Transition Minimized Differential Signaling)
0,7 Vp-p, positiv polaritet, impedans = 75Q
Analog PC Horisontell / vertikal synkronisering: TTL-niva, negativ eller
§ positiv polaritet
% COMPONENT: Separat Y Cb/Pb Cr/Pr-signal
£ Komponentvideo Y: 1 Vp-p, negativ_ synkronisering, impedans = 75Q
Cb/Pb: 0,7 Vp-p, impedans = 75Q
Cr/Pr: 0,7 Vp-p, impedans = 75Q
Ljud Impedans = 47 kQ eller mer
Brus 38 /32 dB (Lamplage: Full styrka/Energisparlage)
Driftstemperatur 0-40°C
Stromforsorjning AC 100V -240V 50/60 Hz

Stromférbrukning (full styrka /
energisparlage / lagenergilage

med LAN pé / standby med 365W /295W /0,6W /0,2W |355W /285W /0,6W /0,2W

LAN av)
Matt 337 mm (B) x 134 mm (H) x 415 mm (D) (inklusive utskjutande
del)
Vikt 6,3 kg
Fjarrkontroll, torrcellsbatterier for fiarrkontroll, natsladd,
Tillbehor linslock, datorkabel, anvandarhandbok (den har handboken),

viktig information och garantikort

*1 Endast WUX400ST
*2 | enlighet med 1S021118-2012
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Produktspecifikationer

* Ar 99,99 % eller mer av LCD-panelens pixlar verksamma. Under projicering kan 0,01 % eller
mindre av pixlarna fortsatta att vara tdnda eller slackta pa grund av LCD-panelens egenskaper.
* Kontinuerlig anvandning under en langre tid kan paskynda projektordelarnas féorsamring.

B Fjarrkontroll

Modellnummer

RS-RC06

Strémférsoérjning

DC 3,0V, med tva AAA-batterier

Rackvidd Omkring 8 m £25° horisontell och vertikal (till infrardd fjarrmottagare)
Matt 43 mm (B) x 23 mm (H) x 135 mm (D)
Vikt 56 g
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Produktspecifikationer

B Externa matt

WUX450/WX520 i —F
. .‘O (@] |
E 362 mm
91,5 mm ~
& 7 1) 2
% 1 J Kj/% nmr |_|g
337 mm ! 370 mm |
/ 33 mm 301 mm \
D —
£ q
Skruvhal (M6 x 4) “;’ >
for montering av El T4 M
takfaste 8| ¢ U
€
“Ho o1
o | /)
WUX400ST/WX450ST i .
E E[ 362 mm 4
91,5 mm N

337 mm 415 mm
/ 33 mm 301 mm \
_HANT _ -
g (i\ ]
Skruvhal (M6 x 4) P
fér montering av E| T I ’ (]
takfiste 3 £ U
£
- m L
\j‘ [ H
\_ %
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Produktspecifikationer

B ANALOG PC-2/ COMPONENT-terminal

Denna terminal anvands som en dators ANALOG PC-ingang eller COMPONENT-
ingang. Anvand en D-sub-datorkabel.

Terminalspecifikationerna féor ANALOG PC-ingangen och COMPONENT-ingangen
ar identiska.

Mini D-sub, 15-stifts

Stift nr Signal Stift nr Signal
° @@@@@@@@ R 1 R 9 +5 V-strom
©0000 2 |G 10 |Jord
(vertikal synk.)
3 B 11 Jord
4 OPPEN 12 DDC-data
Jord .
5 (horisontell synk.) 13 Horisontell synk.
6 Jord (R) 14  |Vertikal synk.
7 Jord (G) 15 DDC-klocka
8 [Jord (B)
B Service-port (Kontroll)
Stifttilldelning
Stift nr Signal
1 OPPEN
3 TxD
4 OPPEN
5 JORD
6 OPPEN
7 Intern pull-up
8 OPPEN
9 OPPEN
Kommunikationsformat
Kommunikationslage : RS-232-C, asynkron, halv-duplex-kommunikation
Kommunikationshastighet: 19200 bps
Teckenlangd : 8 bitar
Stoppbitar : 2 bitar
Paritet :Ingen
Flodeskontroll : Ingen
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Produktspecifikationer

Styrkommandon
Kommandon ASCll-representation Binar representation
.. . _ 50h 4Fh 57h 45h 52h 3Dh 4Fh
o Strém pa POWER=0ON<CR> 4Eh 0Dh
StromfGrsorjning 50h 4Fh 57h 45h 52h 3Dh 4Fh
Strom av POWER=0OFF<CR> 46h 46h ODh
Strémstatus- _ 47h 45h 54h 3Dh 50h 4Fh 57h
registrering GET=POWER<CR> 45h 52h ODh
_ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 48h
HDMI INPUT=HDMI<CR> 44h 4Dh 49h 0Dh
- _ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 44h
Digital PC INPUT=D-RGB<CR> 2Dh 52h 47h 42h ODh
_ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 41h
Analog PC-1 INPUT=A-RGB1<CR> 2Dh 52h 47h 42h 31h ODh
. - _ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 41h
Ingangskalla Analog PC-2 INPUT=A-RGB2<CR> 2Dh 52h 47h 42h 32h ODh
_ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 43h
Komponent INPUT=COMP<CR> 4Fh 4Dh 50h ODh
_ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 4Ch
LAN INPUT=LAN<CR> 41h 4Eh ODh
_ 49h 4Eh 50h 55h 54h 3Dh 55h
UsB INPUT=USB<CR> 53h 42h 0Dh
Ingangskalles- _ 47h 45h 54h 3Dh 49h 4Eh 50h
registrering GET=INPUT<CR> 55h 54h 0Dh
49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 53h
Standard IMAGE=STANDARD<CR> 54h 41h 4Eh 44h 41h 52h 44h
0Dh
49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 50h
Presentation IMAGE=PRESENTATION<CR> |52h 45h 53h 45h 4Eh 54h 41h
54h 49h 4Fh 4Eh ODh
Bildlage 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 50h
Foto/sRGB IMAGE=PHOTO_SRGB<CR> |48h 4Fh 54h 4Fh 5Fh 53h 52h
47h 42h ODh
. _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 44h
Dynamisk IMAGE=DYNAMIC<CR> 59h 4Eh 41h 4Dh 49h 43h 0Dh
) _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 56h
Video IMAGE=VIDEO<CR> 49h 44h 45h 4Fh ODh
. _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 55h
Anvandare 1 IMAGE=USER_1<CR> 53h 45h 52h 5Fh 31h ODh
x _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 55h
Anvandare 2 IMAGE=USER_2<CR> 53h 45h 52h 5Fh 32h ODh
- x _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 55h
Bildlage Anvandare 3 IMAGE=USER_3<CR> 53h 45h 52h 5Fh 33h ODh
x _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 55h
Anvandare 4 IMAGE=USER_4<CR> 53h 45h 52h 5Fh 34h ODh
x _ 49h 4Dh 41h 47h 45h 3Dh 55h
Anvandare 5 IMAGE=USER_5<CR> 53h 45h 52h 5Fh 35h ODh
Bildlages- _ 47h 45h 54h 3Dh 49h 4Dh 41h
registrering GET=IMAGE<CR> 47h 45h ODh
Ljusstyrka Ljusstyrkevarde-|gp - <\ 5rde><CR> 42h 52h 49h 3Dh <sifferkod> 0Dh
installning
Lju.sstyrlfe- GET=BRI<CR> 47h 45h 54h 3Dh 42h 52h 49h
registrering 0Dh
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Produktspecifikationer

Kommandon ASCll-representation Binar representation
Funktionen Justera |Skarpevarde- . 53h 48h 41h 52h 50h 3Dh
skiirpa instalining SHARP=<vérde><CR> <sifferkod> ODh

i . ) _ 47h 45h 54h 3Dh 53h 48h 41h
Skarperegistrering GET=SHARP<CR> 52h 50h ODh
Kontrast .Kon}ras.tvarde- CONT=<virde><CR> 43h 4Fh 4Eh 54h 3Dh <sifferkod>
instalining 0Dh

. . _ 47h 45h 54h 3Dh 43h 4Fh 4Eh

Kontrastregistrering GET=CONT<CR> 54h ODh
_ 41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh
Auto ASPECT=AUTO<CR> 41h 55h 54h 4Fh ODh
. . 41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh
4:3 ASPECT=4:3<CR> 34h 3Ah 33h 0Dh
. i 41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh
16:9 ASPECT=16:9<CR> 31h 36h 3Ah 39h ODh
Aspect 41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh
16:10 ASPECT=16:10<CR> 31h 36h 3Ah 31h 30h ODh
Zoom ASPECT=ZOOM<CR> 41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh

5Ah 4Fh 4Fh 4Dh ODh

Verklig storlek

ASPECT=TRUE<CR>

41h 53h 50h 45h 43h 54h 3Dh
54h 52h 55h 45h ODh

Storleksférhallande-
vardesregistrering

GET=ASPECT<CR>

47h 45h 54h 3Dh 41h 53h 50h
45h 43h 54h ODh

4Ch 41h 4Dh 50h 3Dh 46h 55h

) Full styrka LAMP=FULL<CR> ACh 4Ch 0Dh
Lamplage 4Ch 41h 4Dh 50h 3Dh 45h 43h
Energisparlage |LAMP=ECO<CR> 4Fh 0Dh
Lamplagevardes- 47h 45h 54h 3Dh 4Ch 41h 4Dh

registrering

GET=LAMP<CR>

50h ODh

Blank

Tom pa

BLANK=ON<CR>

42h 4Ch 41h 4Eh 4Bh 3Dh 4Fh
4Eh ODh

Tom av

BLANK=OFF<CR>

42h 4Ch 41h 4Eh 4Bh 3Dh 4Fh
46h 46h ODh

Tom registrering

GET=BLANK<CR>

47h 45h 54h 3Dh 42h 4Ch 41h

4Eh 4Bh 0Dh
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Numerics

6-axlig fargjustering..........ccccceeeeenn. 102
A
Aktivera extern skarmutgang (férbereda
den béarbara datorn)...................... 145
Analog PC.......cooovviiineen. 51,137, 138
Analog PC-1.....cccoiiiians 137
ANALOG PC-1 / DVI-I-ingangs-
terminal..........ccoeeevninennnn. 51, 137, 138
Analog PC-2........cccccvninnnnnnn, 137,138
ANALOG PC-2 / COMPONENT-
terminal..........cooeoevenennnn. 51, 137, 138
Anpassa systemfunktionen............. 106
Anslutning till dator...........cccccoenis 137
Aspect.......ccoiviiiii e, 64, 286
AUDIO IN-terminal
....................... 42,137,138, 141, 153
AUDIO OUT-terminal ........ 42,139, 142
Auto (Storleksférhallande)................. 64
AUTOPC ..., 55
AUtO PC. . 55
B
Bakgrundsbelysning....................... 100
Bakprojektion ..........cccccviiieeeiinnnins 146
Bildjusteringsmenyn............ccccoooe.. 82
Bildlage (Bildkvalitet)..........cccccceeennne 69
Bildspel ......ooovvvviiiiiiii 92
Bildvandning H/V (takmonterad/
bakprojektion).......ccccccvvviiiiiinnnn. 146
BLANK ..ot 74
D
D. ZOOM.....otiiiiiiiiiiiieeeeee e 76
DHCP ..., 174
Digital bildvaxling ........ccccccceeeeevinnneee. 61
Digital PC.....oeveeeiiiiiiiieeeeee 51,138
Digital Zoom .........coooviiiiiiiiiiiis 38

Direktlage .......oovvvviiiiiiiiis 222
Dukens storleksférhallande
........................................ 58, 148, 286
DVI oo 51,138
DVI-l oo 137, 138
DVI-l-ingangsterminal ....................... 42
Dynamisk gamma ..........cccccceeerinns 101
E
Elektronisk zoom..........cccccceeeiinns 149
Energisparlage ...........cccoooveeeiiiinnns 71
F
Fjarrkontroll ..........cccccccunnneee 32, 38, 112
Flerprojicering via natverk............... 205
FREEZE ..., 74
G
Gamma ..., 98
Grundinstallningar ...........cccocceeeene. 120
GUIE..cce i 154
H
HDMI ... 51, 139, 140
HDMI IN-terminal .............. 42,139, 140
HDMI-fargrymd........ccoooiiiiiiiines 90
HDMI-INNIVA ...oooeeeiiiee e 90
HDMI-6verskanning ............cccccceuunne. 91
Horisontell position...........cccccceeunnnnes 88
Horisontella pixels ..........ccccoeiiiiinnnees 89
Horisontell-vertikal lutning ............... 150
Hornjustering........cccceeeeeeecciinnnnnns 150
|
IMAGE.......ccoeee e 70
Information .........oooeevieiiiiieeenn. 82, 121
Ingangsterminal..........cccccooiiiieininen. 42
Ansluta till AV-utrustning ............... 140
Anslutning till dator ............c.......... 137



Initiering av natverksinst. ................ 175
INPUT ..o 52
Instéliningar for energisparlage......... 71
Installningar for I6senord................. 115
J

Justera lutningskompensation .......... 66
Justera volymen..........ccccccoovviiinnnnnn. 75
K

Kantutiamning.......................... 159
KEYSTONE .....oovviiiiiiiiiiieeee e 66
Klassrumslage ......................c.o. 236
Komponent............cccccooeeii. 51, 141
Kontrast........ccccovviii 97
L

Lampbyte ................ 117, 156, 201, 202
Lamplage .....ccoovveeeiiiiiiiiees 105
Lamptid ..o 117
LAN-port......coovciei e, 42
Las natverksinstallning................... 169
LED-indikator ........c.cccoeevvvieeennn. 40, 280
Ljusstyrka.......cccoeevevieiiiiiiiei e 97
Luftfilter ... 199
Lutningskompensation...................... 66
M

Meny ... 82
Menyposition.........ccccoeviviieeieiennes 154
Menyvisningstid .............................. 156
Minnesfargskorrigering ................... 102
Moteslage .......ccoooeveiiiiiiiiiiiees 226
MUTE. ... 75
N

Natverksfunktion ............. 170,171,172
Natverksinstallningar..............cccc....... 82
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Optisk ZOOM ......ovviiieeeiiiiiiieeee e, 55
P
Pipsignal.........ccccoeiiiiiiiiiis 110
PJILINK .o 175
PosSitionsIas ........cccooviiiiiiiiiees 146
POWER......cooiieeeeeeieieeee e 50, 72
Progressiv ........cccceeiiiiciiiieiieiies 91
Projektor pa........ccccocevvnnnrinniiniinnn, 108
R
Reducera rorelseoskarpa................ 113
Registrera l6senord..........c.ccccvvvnne. 116
S
Sandningslage .......ccccccvviiiiiieennenn. 249
Sidoreglage .........ccoceeiiiiiiiiniiieeee 40
Signaltyp ..ocoeeeveeeiiieiieeeeeeeee 291
Skarmen nartom........cccceevvveveeennenn. 108
Skarmfarg.......cccooviiiiis 153
Skarmupplésning

(forbereda datorn)...........cccvvvveeenen. 53
1 € 11 o - IR 98
Spara natverkslésenord .................. 171
SPANING ..ccoiiiiieeee e 87
SPrak ..oeeeeeeeeiiee e 114
Stéll in natverkslésenord ................. 170
Stélla in visningsstatus ...................... 85
Stanga av ljudet..........cocoeeiiiinennn 75
STORLEKSFORHALLANDE............. 65
Strom pa direkt.......cccoeeeiiiiiiiiiien. 109
Systeminstallningsmenyn.................. 82
T
Takmonterad ..........ccevvvvviieiiieenennnen.. 146
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Alternativ

* Lampa * Luftfilter
Artikelnr: RS-LP08 Artikelnr: RS-FL02
» Takfaste * Fjarrkontroll
Artikelnr: RS-CL12 Artikelnr: RS-RC06
(WUX450/WX520) RS-RC05
» Takfaste * Monteringsbara fotter
Artikelnr: RS-CL13 Artikelnr: RS-FTO01
(WUX400ST/WX4508ST)
* Takmonteringsstang (400 — 600 mm)
Artikelnr: RS-CL08*
* Takmonteringsstang (600 — 1000 mm)
Artikelnr: RS-CL09*

* Anvand materialet ovan for att hanga projektorn fran taket. Du hittar detaljerad information i
monterings- och installationsbruksanvisningen som medféljer takfastet RS-CL12/RS-CL13.
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Menykonfiguration

Menyn |ngéngsinsté"ningar *: Grundinstéllningar (instalining efter aterstélining)

Storleksforhallande

[Auto PC

Val av insignal

[Installning av insignal

[HDMI-inniva

|HDMI-fargrymd

[HDMI-6verskanning*1

[Progressiv

Digital PC / Analog PC-1/2 / HDMI (nar [HDMI-in] ar

[Dator])
Auto*

16:10
16:9
4:3
Verklig storlek
HDMI (nar [HDMI-in] ar [Auto]) / Komponent
Auto*
16:9
4:3
Zoom
Verklig storlek

Auto

Analog PC-1/2

Analog PC-1/2
640 x 480

1920 x 1200

Analog PC-1/2
Totalt antal pixels
Sparning
Horisontell position
Vertikal position
Horisontella pixels
Vertikala pixels

HDMI
Auto*
Normal
Expanderad

HDMI
Auto*
RGB
YCbCr

HDMI
Av
Pa

Komponent / HDMI
Av
Film/auto*
Video 1
Video 2
25p/30p(PsF)

v ar [Auto] och [Av] nar det ar [Dator].
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S85

S86

S86

S87
S87
S88
S88
S89
S89

S90

S90

S91

S91

*1 Fabriksinstallningarna ar baserade pa foljande férhallanden: [P&] nar HDMI ([HDMI-in])



Bildspelsintervall \

Menykonfiguration

uUSB

-]

[60:00]

[Delad skarm [l Digital PC / Analog PC-1/2 / HDMI / Komponent S92
Av*
Pa
Instéliningar |Delad skarm | |Av
Pa
[Kontrollskarm | [Vanster skarm
Hoger skarm

Menyn Bildjustering

Bildprioritet (i det delade
skarmlaget)

Allmant

Primar
Sekundar
Biidiage |
Foto/sRGB*
Anvandare 1 -5
(da profilen skapas)
Digital PC / Analog PC-1/2 / HDMI (n&r [HDMI-in] &r
[Dator]) / LAN / USB
Standard
Presentation*
Komponent / HDMI (nar [HDMI-in] &r [Auto])
Dynamisk
Video
Skapa profil S96
Spara profil (nar profilen har valts) S96
Baslinjesbildlaget (nar profilen har valts) S96
Ljusstyrka S97
Kontrast S97
Skarpa S98
Gamma S98
[Fargjustering | S99

Fargmattnad
Fargbalans
Fargtemperatur
R&d forstarkning
Gron forstarkning
Bla forstarkning
Rod forskjutning
Gron forskjutning
Bla forskjutning

S94

S95

S95

S95

*. Grundinstallningar (installning efter aterstallning)
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Menykonfiguration

|Avancerad justering |

|Bakgrundsbelysning (nar Foto/sRGB ar valt)| |Av* $100
Justera
Typ | [Tungsten
Lysror
Niva | [Lag
Hoég
|Brusreducering*2 | |Av S101
Svag
Medel
Stark
[Dynamisk gamma*3 | [Av S101
Svag
Medel
Stark
|Korr. minnesfarg*4 | [Fyllig Av S102
Himmel Svag
Gron Medel
Stark
|6-axlig fargjustering | |AV $102
Fargton / Mattning
Justera / Ljusstyrka
Aterstall
[Finjustera gamma | s103
|Blandare | A S104
Pa
[Lamplage | [Full styrka* S105
Energisparlage

[Aterstal | [OK7Avbryt | S105

Fabriksinstaliningarna ar instéllda i enlighet med féljande férhallanden.
*2 « For HDMI (nar [HDMI-in] ar [Auto]) &r grundinstallningen [Av].
» For Komponent ar grundinstallningen [Svag].
*3 « For Analog PC-1/2, Digital PC eller HDMI (nar [HDMI-in] ar [Dator]) ar grundinstallningen [Av].
* [Svag] ar grundinstaliningen f6r Komponent eller HDMI (nar [HDMI-in] ar [Auto]).

*4 « [Av] ar grundinstalliningen fér HDMI (nar [HDMI-in] ar [Dator]) eller fér Digital PC, Analog PC (1
eller 2), USB eller LAN.

* HDMI (nar [HDMI-in] &r [Auto]) eller COMPONENT: Svag

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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Menykonfiguration

Menyn Installera installningar
|Positionslas | |AV S146

Bildvandning HV | [Ingen* S146
Takmonterad
Bakprojektion
Bakprojekt., takmont.

|Skérms storleksforhallande | [16:10 S148
16:9

4:3

16:9 D. bildsvéaxling
4:3 D. bildsvéaxling

|Zoom (WUX400ST/WX450ST) |S149
\Lutningskompensation | Horisontell-vertikal lutning* S150
Hornjustering
Aterstall
Digital bildvaxling | [Justering av D. bildsvéxling |S150
\Professionella installningar |
[Mikrodigital bildférskjutning | |AV S151
Justera
[Registrering | AV S151
Justera
[Flaktlage | [Normal* S152
Hog hojd
|Vertikal projicering | AV S152
Uppat
Nedat
|Kantutjamning | |AV S159
Justera Vanster
Hoger
Upp
Ned
Justering av svartniva
Aterstall
|Audio in-val |
[HDMI | [Av S153
Audio in 1
Audio in 2
v v HDMI*

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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Menykonfiguration

Digital PC AV S153
Audio in 1*
Audio in 2
|Analog PC-1 | |Av S153
Audio in 1*
Audio in 2
|Analog PC-2 | |Av S153
Audio in 1
Audio in 2*
|Komponent | |Av S153
Audio in 1
Audio in 2*
|Skéarmfarg | [Normal* S153
Gron tavla
Justera
\Vid Skarm |
[Menyposition |S154
[Guide | [AV S154
Pa*
|Visa ingangsstatus | |Av S155
Pa*
|Overhettningsvarning | AV S155
Pa
[Menyvisningstid | [Normal* S156
Forlangd
|Visning av lampvarning | |Av S156
Pa*
|Visning av luftfiltervarning | |Av S157
Pa*
|Visa ID vid delad skarm | |Av S157
Pa*
|Testmonster | AV S158
Pa

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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Menykonfiguration

Menyn Systeminstallning

|Anvandarens skarminst. |

|Logolagring | |OK S106
Avbryt*

|Logoposition | |Upptill vanster S107
Upptill héger
Mitten*

Nedtill vanster
Nedtill hdger

|Skarm vid ingen signal | [Svart S107
Bla*
Anvandarlogo

|Skérmen nar tom | [Svart* S108
Bla
Anvandarlogo

|Projektor pa | [Hoppa éver S108
Canon-logotyp*
Anvandarlogo

|Stang av automatiskt | |5 min S109
10 min
15 min*
20 min
30 min
60 min
Inaktivera

Strém pa direkt | [AV* S109
Pa

Pipsignal | [Av S110
Pa*

[Tangentupprepning | [Av S110
Pa*

Tangentlas | AV S111
Huvudenhet
Fjarrenhet (tradlos)

Fjarrkontrollkanal | |Kan1 S112
Kan 2
Kan 3
Kan 4
Fristaende*

|Reducera rorelseoskarpa | AV S113
Pa

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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Menykonfiguration

|HDMI-in | |Auto* S113
Dator
|Sprak | |Engelska Turkiska S114
Tyska Polska
Franska Ungerska
Italienska Tjeckiska
Spanska Danska
Portugisiska Arabiska
Kinesiska
Svenska (Férenklad)
Kinesiska
Ryska (Traditionell)
Nederlandska Koreanska
Finska Japanska
Norska
|Ovriga instllningar |
[Installningar fér I6senord | AV S115
Pa
[Registrera I6senord | [Ange I6senord | $116
|Aterstall gamma | AV S116
Justera
|Lamptid | |Aterga S117
Aterstall (Ja / Nej)
|Luftfilterraknare | |Aterga S119
Aterstéll (Ja / Nej)
[Firmware |S119
|Grundinstallningar | [OK/Avbryt | $120
Menyn Natverksinstallning
Las natverksinstalining | |Lasupp S169
Las*
Stall in natverkslésenord | [Av $S170
Pa*
|Spara natverkslosenord | |Ange lésenord | S171
[Natverksfunktion (kabel) | AV S171
Pa
Standbyinstallningar for natverk | |Normal S172

Utforliga instaliningar (kabel)

IP-adress

vy

Lagenergi*

8172

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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Menykonfiguration

|Gateway-adress |S173
IMAC-adress |S173
[DHCP AV S174
Pa
|Sté|| in TCP/IP | IP-adress S174
Subnéatmask
Gateway-adress
Ange
|Initiering av natverksinst. |S175
[IP-adress (kabel) | [Visar IP-adressen |
[PJLink AV S175
Pa*
|AMX Device Discovery | |Av* S176
Pa
Crestron RoomView | AV S177
Pa

Information

Modellnamn

Insignal

Firmware

Serienummer

Avsandaradress for e-post

Mottagaradress for e-post

Projektornamn

Plats

Systeminformations-1D

S121

*: Grundinstallningar (installning efter aterstalining)
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